ஸ்ரீமதே டா சாம்‌ நம: 
நம்பெருமாள்‌ திருவடிகளே தஞ்சம்‌ 


திருப்பாணாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌ 
பெரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌ 


r 7 


திருப்பாணாழ்வார்‌ அருளிச்‌ செய்த 
அமலனாதிபிரான்‌ 


(பெரியவாச்சான்பிள்ளை வ்யாக்யானங்களு க்கு எளிய தமிழ்‌ விளக்கங்கள்‌) 


நம்பெருமாள்‌, எம்பெருமானார்‌ அருளால்‌ முயன்றவன்‌ 


ஸ்ரீ அஹோபில தாஸன்‌ ௧. ஸ்ரீதரன்‌ 
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மீமதே டா வ்‌ நம: 
திருவே தஞ்சம்‌ 
திருவரங்கனே தஞ்சம்‌ 
தஞ்சமடைந்த ௩ம்‌ ராமானுஜன்‌ திருவடிகளே தஞ்சம்‌ 


அடியேன்‌ உரை 


௩ம்பெருமாளின்‌ திருவுள்ளமாக கடந்த ஜூலை மாதம்‌ (2007) தொடங்கப்பட்ட 
நம்பெருமாள்‌ விஜயம்‌ என்ற மாத இதழில்‌, அடியேன்‌ மூலமாக ஸ்ரீரங்கராஜன்‌, 
தன்னைப்‌ பற்றிய மிகவும்‌ உயர்ந்த பிரபந்தமான அமலனாதிபிரானின்‌ 
பெரியவாச்சான்பிளளை வயாக்யானங்களுக்கு எளிய தமிழ்‌ விளக்கங்கள்‌ எழுதிக்‌ 
கொண்டு வந்தான்‌. 


இந்த நம்பெருமாள்‌ இதமுடன்‌ அமலனாதிபிரான்‌ வீயாக்யானங்கள்‌ மற்றும்‌ எளிய 
தமிழ்‌ விளக்கங்கள்‌ பூர்த்தியானது. அதனை மட்டும்‌ தொகுத்து, த ஞாலாக 
நம்பெருமாளின்‌ திருமுன்பாக அடியேன்‌ சமர்ப்பிக்கிறேன்‌. அடியேனின்‌ இந்த ஜூலை 
அவன்‌ ஒதுக்க முற்பட்டாலும்‌, ஸ்ரீரங்கநாச்சியார்‌ அவனை அவ்விதம்‌ செய்ய 
விடமாட்டாள்‌ என்று ஈம்புகிறேன்‌. இந்த ஞூலில்‌ ஸ்வாமி பெரியவாச்சான்பிள்ளை 
வ்யாக்யான மூலங்கள்‌ கட்டத்தினுள்‌ உள்ளன. 

நமக்கு ன்றளவும்‌ ஸ்வாமி பெரியவாச்சான்பிள்ளையின்‌ கரந்தங்கள்‌ 
கிடைத்துக்கொண்டிருக்கின்றன என்றால்‌ அதற்கு திருச்சிராப்பள்ளி புத்தூர்‌ 
அட்வகேட்‌ உ.வே. ஸீ கிருஷ்ணஸ்வாமி ஐயங்கார்‌ அவர்களே காரணம்‌ என்பதை 
யாராலும்‌ மறுக்க இயலாது. அதற்காக வைஷ்ணவ உலகம்‌ அவருக்கு என்றும்‌ 
கடமைப்பட்டுள்ளது. 

ந்‌ லில்‌ உள்ள கண்கவரும்‌ புகைப்படங்களை அடியேனுக்குக்‌ கொடுச்‌ 
லில்‌ ன்‌ ஆப்தரும்‌, அருவா அம்‌ பெரியகோயில்‌ ரச ரமான மனி 
முரளி பட்டர்‌ ஸ்வாமிக்கு, அடியேன்‌ தலையல்லால்‌ கைம்மாறிலேனே. 


நாராயண. நாராயண. நாராயண. 


௩ம்பெருமாள்‌ திருவடிகளே சரணம்‌ 


ஸர்வம்‌ க்ருஷணார்ப்பணம்‌ ... வாஸூதேவம்‌ ஸர்வம்‌ 
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ஆபாத சூடம்‌ அதுபூய ஹரிம்‌ சயா௩ம்‌ 
மத்யே கவேரதுஹிது : டப்‌ அவ்வ்‌ நம்தன 
அத்ரவூருதாம்‌ நஈய௩யோர்‌ விஷயாந்தராணாம்‌ 
யோ நிச்சிகாய மகவை முநிவாஹு௩ம்‌ தம்‌ 


பொருள்‌ - எந்த ஒரு திருப்பாணாழ்வார்‌, காவேரியின்‌ ௩டுவில்‌ கண்வளரும்‌ 
பெரியபெருமாளை திருவடி தொடங்கி ருமுடிவரை அனுபவித்டு, தனது 
திருக்கணகள்‌, அந்தப்‌ பெருமாளைத்‌ தவிர்த்து வேறு எந்த விஷயங்களையும்‌ 
காணாது என்று உறுதியாகக்‌ கூறினாரோ - அப்படிப்பட்டவரும்‌, லோகஸாரங்கன்‌ 
என்ற முனிவனைத்‌ தனது வாகனமாகக்‌ கொண்டவரும்‌ ஆகிய திருபாணாழ்வாரை 
நான்‌ எப்போது சிந்திக்கக்‌ கடவேன்‌. 


பிள்ளைலோகம்‌ ஜீயர்‌ அருளிச்‌ செய்த தனியன்‌ வ்யாக்யானம்‌ 


அவதாரிகை 


(ஆபாதசூடமித்யாதி) இதில்‌ கெருடவாகனனும்‌ நிற்க, அஞ்சிறைப்புட்பாகனையான்‌ 
கண்டது தென்னரங்கததே என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே பெரிய பெருமாளை ஸேவித்து 
அனுபவித்த  முநிவாஹரை ம௩ஸ்ஸாலே பவிக்கும்படி சொல்லுகிறது. 
கருடவாஹந௩த்வமும்‌ சேவு சாயித்வமும்‌ ஸ்ரீய: ரகவ று ஸர்வசேஷியான 
ஸர்வாதிகவஸ்துவுக்கு லக்ஷணம்‌, வயி ரபர்‌ ன்‌ னம்‌ 
ஸர்வாவயவங்களையும்‌ ஸங்க்ரமமாக அனுபவித்தபடி சொல்லுகிறது. 


விளக்கம்‌ - இந்தத்‌ தனியனில்‌ கெருட வாகனனும்‌ நிற்க(திருமாலை-10), 
அஞ்சிறைப்‌ புட்பாகனை யான்‌ கண்டது தென்‌ அரங்கத்தே(பெரிய திருமொழி-5-6- 
6) என்று கூறுகின்றபடி, பெரியபெருமாளை சேவித்து அவக வரும: 
லோகசாரங்கன்‌ என்ற முனியின்‌ தோள்களில்‌ பெரியபெருமாளின்‌ ஆணைக்கு ஏ 
அமர்ந்து, அந்த முனியைத்‌ தனது வாகனமாக உடையவரும்‌ ஆ ய 
திருப்பாணாழ்வாரைத்‌ தான்‌(இந்தத்‌ தனியன்‌ அருளிச்‌ செய்த பெரிய ஈம்பிகள்‌) 
அனுபவித்ததைக்‌ கூறுகிறார்‌. 
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வ்யாக்யானம்‌ 
(ஆபாதசூடம்‌) திருப்பாதகேசத்தை 


(அதுபூய) அமலனாதிபிரானடைவே அனுபவித்து 


அமலன்‌ ஆதிபிரான்‌ என்று தொடங்கும்‌ பாசுரம்‌ முதல்‌ அனுபவித்து 


்‌ சயா௩ம்‌) ஸ்ரீமாக்ஸூகஸூப்த:பரந்தப: என்னும்படியாய்க்‌ கிடக்கை. கிடந்த 
டயிலே உட்கு டையசுரயிரெல்லாமுண்ட வரிறே. ஹரதீதிஹரி: அதுகூலர்‌ 
ம௩ஸ்ஸையும்‌ ப்ரதிகூலர்‌ ப்ராணன்களையும்‌ ஹரிக்குமவரென்கிறது. அனுகூலரை 
கருஷ்டி சித்தாபஹாரம்‌ பண்ணும்படியாடிரு க்கை. கிடந்ததோர்‌ கிடக்கை 
கண்டுமெங்ஙனம்‌ மறந்து வாழ்கேன்‌, ஏரார்க்கோலம்‌ திகழக்கிடந்தாய்‌ கண்டேன்‌ 
என்னும்படி தாபஹரரான வரை. அவர்தாம்‌, அரவினணை மிசை மேயமாயனாரான 
முகில்‌ வண்ணரிறே. இப்படி. அனுகூல பரதிகூலரக்ஷண சிகூணங்களைப்‌ 
பண்ணுமவரானவரை. 


விளக்கம்‌ ராமாயணம்‌ ஸூர்‌ ர காண்டம்‌ (38- 25) ஸ்ரீமாந்‌ ஸூக ஸூ ட்‌ 
பரந்‌ ராதிகளை வாட்டும்‌ இராமன்‌ சுகமாகக்‌ கண்வளர்ந்தான்‌ - என்று 

பந்தம்‌ ட பெரியபெருமாள்‌ சயனித்துள்ளான்‌. நம்மாழ்வார்‌ திருவாய்மொழியில்‌ ன 2- 
3) கூறியபடி - உட்குடையசுரர்‌ உயிரெல்லாம்‌ உண்ட - இராமன்‌ போன்று 
அங்குமிங்கும்‌ செல்லாமல்‌, சயனித்தபடியே அனைவரையும்‌ தனது அழகால்‌ 
வீழ்த்தினான்‌. ஹரத்திஹரி என்பது ௩ாராயணனைக்‌ குறித்தது. ஹரி என்ற 
திருநாமம்‌, தன்‌ மீது அன்பு கொண்டவர்கள்‌ மனதையும்‌, தன்னையும்‌ 
அடியார்களையும்‌ எதிர்ப்பவர்கள்‌ உயிரையும்‌ வாட்டுபவன்‌ என்பதைக்‌ கூறும்‌. 
இராமாயணம்‌ அயோத்யா காண்டம்‌(3-29) - த்ருஷ்டி சித்தாபஹாரம்‌ - காண்பவர்கள்‌ 
கண்ணையும்‌ மனதையும்‌ ரபா அபகரித்தான்‌ - என்றபடி இவன்‌ இருந்த தான்‌. 
தொண்டரடிப்பொடியாழ்வார்‌ மாலையில்‌ (23) = கிடந்ததோர்‌ டக்கை 
கண்டுமெங்ஙனம்‌ மறந்து ட கன்‌ - என்றும்‌, நம்மாழ்வார்‌ திருவாய்மொழியில்‌ (5- 
8-1) - ஏரார்க்கோலம்‌ திகழக்கிடந்தாய்‌ கண்டேன்‌. - என்றும்‌ கூறியது போன்று, 
தன்னைக்‌ கண்டவர்களின்‌ தாபங்களை நீக்குபவன்‌ என்று கருத்து. 
er வன்ள யார்‌ என்றால்‌, அவன்‌ - ஆதிசேஷன்‌ மீது கண்வளர்ந்தபடி, 

யப்பான செயல்களைச்‌ செய்தபடி, நீர்‌ கொண்ட மேகம்‌ போன்ற நிறம்‌ கொண்டபடி 


உள்ள பெரியபெருமாள்‌ ஆவ £ன்‌. இப்படியாக தன்னுடைய அழகை மட்டுமே கொண்டு 
£ 


அடியார்களையும்‌, விரோதிகளையும்‌ ஒருசேர வீழ்த்துபவன்‌ ஆவான்‌. 


(கவரே ரமத்யே) கவரேகந்யையான காவேரி மத்யே. கங்கையி மாய 
காவிரி த து பாட்டிலேயிறே படுகாடு கிடக்கிறது. ம்‌ ண்பன்‌ 
அ ுசண்ல்யானமைவ்கட திருவாளனினிதாகவாய்ததுத்‌ திருக்கண்கள்‌ வளருகிறது. 
இப்படி (கவரேதுஹிதுர்மத்யே சயாகம்‌ ஹரிம்‌ ஆபாதசூடம்‌) என்று குடதிசை 
முடியை வைத்துக்‌ குணதிசை பாதம்‌ நீட்டி வடதிசை பின்புகாட்டித்‌ 
தென்திசையிலங்கை நோக்கிக்‌ கடல்நிறக்‌ கடவுளெந்தை அரவணைத்‌ துயிலுமா 
கண்‌ அனதுபவித்தாரென்கை. (முதிதாந்தராத்மா) இப்படி அனுபவித்து 
ஹ்ருஷ்டமநாவானார்‌, அகமகிழப்பெற்றார்‌. உவந்தவுள்ளத்தரானார்‌. மந்துஷ்ட 
சித்தஸமாஹிதரானார்‌. மகிழ்ந்தது சிந்தை என்னக்கடவதிறே. 


விளக்கம்‌ - கவரேர என்னும்‌ முனிவனின்‌ பெண்‌ காவேரி ஆவாள்‌. அந்தக்‌ 
காவேரியின்‌ நடுவில்‌, கங்கையைவிடப்‌ புனிதமான காவேரியின்‌ நடுவில்‌ இவன்‌ 
சயனித்துள்ளான்‌. குளிரந்த காவேரி (வண்பொன்னி - ம திருமொழி - 2-3) 
தனது அலைகள்‌ என்னும்‌ திருக்கரங்களால்‌ இவனது ன ர வரு டியபடி 
உள்ளாள்‌ (திருக்கையால்‌ அடி வருட - பெருமாள்‌ ட்டு - 1-1). அந்த 
வருடலில்‌ தன்னை ம. ருவரங்கன்‌ இன்பமாகக்‌ முடியபடி 
மமக பய்‌ ஆக - ரதுஹிதுர்மத்யே சயாகம்‌ ஹரிம்‌ ஆபாதசூடம்‌ - 
ன்‌ மூலம்‌, தண்டா பொடயாழ்வரா தனது திருமாலையில்‌ (19) - 
குடல்‌ சை முடியை வைத்துக்‌ குணதிசை பாதம்‌ நீட்டி வடதிசை பின்புகாட்டித்‌ 
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தென்‌ திசையிலங்கை நோக்கிக்‌ கடல்‌ நிறக்‌ கடவுளெந்கை அரவணைதீ 
துயிலுமாகண்டு - என்று அனுபவித்தது போன்று இவரும்‌ அனுபவித்தார்‌. இவ்விதம்‌ 
அனுபவித்ததால்‌ ஆனந்தம்‌ சூழ்ந்த மனம்‌ பெற்றார்‌, உள்ளம்‌ மகிழப்‌ பெற்றார்‌. 
மிகவும்‌ உயர்ந்த உகப்பு அடைந்தார்‌. அமைதியான சீரிய மனம்‌ பெற்றார்‌. 
பூதத்தாழ்வார்‌ இரண்டாம்‌ திருவந்தாதியில்‌ (32) - மகிழ்ந்தது சிந்தை - என்றது 
பால இவரும்‌ இருந்தார்‌. 


இனி அவ்வளவில்‌ நில்லாதே (அத்ரஷூருதாம்௩கய௩யோர்‌ விஷயாந்தராணாம்‌) 
என்னும்படி காணாக்‌ கண்ணையுடையரானார்‌. அணியரங்கனென்ன முதினை க்கண்ட 
கண்கள்‌ மற்றொன்றினைக்‌ காணாவே என்றாய்த்து இவர்‌ விஷயத்திலே 
அஸ்தமிதாந்யபாவராயிருப்பது, ஏததேவாம்ருதம்‌ தீருஷட்வாத்ருப்யந்தி: அரங்கமா 
கோயில்கொண்ட கரும்பினைக்‌ கண்டு கொண்டென்‌ கண்ணிணை களிக்குமாறே, 
ராமம்‌ மேனுகதா தருஹடி:, நத்வாபச்யாமி யிறே. ஸெளந்தர்ய ஸாகரத்திலே 
மக்௩ரானார்‌, வர்க்கு அழகு அஜ்ஞாநத்தை விளைத்ததாய்த்து. அதீருஷடம்‌ 
தருஷடமாகையாலே த்ருஷடம்‌ அத்ருஷடமாய்தது. அன்றிக்கே, சிந்தை 
மற்றொன்றின்‌ திறத்தலலா, பாவோ ௩ாந்யதர கச்சதி என்னும்படி 
பரத்வாதிகளாய்த்து பரோகூ விஷயமாகிறதென்னுதல்‌, கட்கிலீ என்னும்‌ வடிவையிறே 
கண்ணால்‌ கண்டனுபவித்தது. காணாதவையும்‌ கண்ட வஸ்துவில்‌ உண்டிறே. இப்படி 
மைப்படி மேனியையதுபவித்து மற்ற விஷயங்களைக்‌ காணாக்‌ 
கண்ணாயிருக்குமவரைச்‌ சொல்லுகிறது. 


விளக்கம்‌ - அத்துடன்‌ மட்டும்‌ நிற்கவில்லை. அரங்கனைக்‌ கண்ட பின்னர்‌ வேறு 
எதனையும்‌ காணா கண்களைப்‌ பெற்றவரானர்‌. அணியரங்கனென்னமுதினைக்‌ 
கண்ட கண்கள்‌ மற்றொன்றினைக்‌ காணாவே- என்று இவரே கூறும்படி ஆனார்‌. மற்ற 
நினைவுகள்‌ அனைத்தும்‌ நீங்கப்‌ பெற்றார்‌. சாந்தோக்ய உபனிஷத்‌ - 
எததேவாம்ருதம்‌ தருஷட்வாத்ருப்யந்தி: - பரம்பொருள்‌ என்ற அமிர்தத்தை 
கண்களால்‌ பருகுகின்றனர்‌ - என்னும்படி இவர்‌ ஆனார்‌. தொண்டரடிப்பொடியாழ்வார்‌ 
தனது திருமாலையில்‌ (17) - அரங்கமா கோயில்கொண்ட கரும்பினைக்‌ கண்டு 
கொண்டென்‌ கண்ணிணை களிக்குமாறே - என்ற நிலையை அடைந்தார்‌. 
இராமாயணம்‌ அயோத்யா காண்டம்‌(42-34) - ராமம்‌ மேனுகதா கத்ருஷடி: 
௩த்வாபச்யாமி - தசரதன்‌ கெளஸலையிடம்‌ இராமன்‌ பின்பாக மட்டுமே தனது 
கண்பார்வை ந்‌ , உன்னையும்‌ காணவில்லை - என்‌ போன்‌ வரும்‌ 
ரப மட ழக என்ற கடலில்‌ மூழ்கினார்‌. இந்த அகல்‌ மூழ்‌ கால்‌. 
மற்ற உலக விஷயங்களில்‌ இவருக்கு அறியாமையே உண்டானது. எளிதில்‌ 
காணக்கிடைக்காத பொருளைக்‌ காண நேரிட்டதால்‌, எளிதில்‌ காணக்கூடிய 
பொருள்கள்‌ இவருக்குக்‌ காணாமல்‌ போய்விட்டன. ௩ம்மாழ்வார்‌ டபிள்‌ திக்‌ ம 
10-10) - சிந்தைமற்றொன்றின்‌ திறத்தல்லா - என்று கூறுவது போன்றும்‌, அனுமன்‌ 
இராமாயணம்‌ உத்தர காண்டத்தில்‌(40-15) - பாவோ நாந்யத்ர கச்சதி - வேறு 
எதன்‌ மீதும்‌ எனது சிந்தனை செல்லவில்லை - என்று கூறுவது போன்றும்‌ இவர்‌ 
அரங்கனின்‌ மீது ஈடுபட்டார்‌. இதனால்‌ கண்களில்‌ தென்படும்‌ மற்றவைகளும்‌ 
அறியதானது. திருவாய்மொழி(7-2-3) - கட்கிலீ - என்று கூறுவது போன்று, 
இதுவரை கண்டிராத பெரியபெருமாளை அல்லவா கண்டார்‌. இவரால்‌ காணப்படாத 
அனைச்‌ விஷயங்களும்‌ அரங்கனின்‌ மேனியில்‌ உள்ள அன்றோ? 
இடியாக அழகிப்‌ மணவாளனை ர அழகை ்‌ அலுவ 
காரணத்தினால்‌, மற்ற விஷயங்கள்‌ எதனையும்‌ காணாமல்‌ உள்ள இவர்‌ யார்‌? 


(யோ நிச்சிகாய மநவை நிவாஹ௩ம்‌ தம்‌) என்‌ யாவரொருவர்‌ கண்டகண்கள்‌ 
மற்றொன்றினைக்‌ காணாவே என்று அறுதியிட்டார்‌ அப்படிப்பட்ட அந்த 
முநிவாஹ௩ரை. (மகவை) ம௩ஸ்ஸாலே ப்ரதிபத்தி பண்ணுகிறேனென்றபடி . 
அயனலர்க்கொடுதொமுதேத்த என்னும்படி ஹம்ஸவாஹ௩னான சதுர்மு கன்‌ 
பஹூமுகமாக அனதுபவித்தாப்போலே முநிவாஹ௩ரான இவரும்‌ ஏகமுகமாக இரண்டு 
கண்ணாலும்‌ கண்டனுபவித்தார்‌. 


விளக்கம்‌ - எந்த ஓர்‌ ஆழ்வார்‌ - கண்டகண்கள்‌ மற்றொன்றினைக்‌ காணாவே - 


என்று தளராத உறுதியுடன்‌ கூறினாரோ, அப்படிப்பட்ட முனிவாகனரான 
கிருப்பாணாழ்வாரை மனது நிறையும்படி அனுபவிக்கிறேன்‌ என்று 
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கருத்து(திரு ரங்கனின்‌ கட்டளைக்கு ஏற்ப, லோகசாரங்கன்‌ என்ற முனிவர்‌, இந்த 
ஆழ்வாரைத்‌ தனது தோள்களில்‌ ஏற்று அரங்கனின்‌ கோயிலுக்கு வந்ததால்‌, 
னிவாகனர்‌ எனப்பட்டார்‌. பெரியதிருமொழி (4-2-6) = அயனலர்க 
காடுதொழுதேத்த - கூறுகிறபடி, அனனத்தை வாகனமாக உடைய ப்ரம்மன்‌ 
நான்முகன்‌) த்ரிவிக்ரமனைத்‌ தனது நான்கு முகத்தாலும்‌ அனுபவித்தது போன்று, 
முனிவனைத்‌ தனது வாகனமாக உடைய வா தனது ஒரு முகத்தாலும்‌ இரண்டு 
கண்களாலும்‌ நம்பெருமாளை அனுபவித்ததார்‌. 


கரீடகேயூரக ரத்நகுண்டலம்‌ ப்ரலம்பமுக்தாமணி ஹேமபூஷிதம்‌ விசால வக்ஷஸ்ஸ்தல 
சோபிகெளஸ்துபம்‌ ஸ்ரீயாச தேவயாத்யுஷிதோருவிக்ரஹம்‌ ப்ரதப்த சாமீகர 
சாருவாஸஸம்‌ ஸுூமேகலாஞாபுர சோபிதாங்கரிகம்‌ ஸ்பந்துரீஜாத ம்ருணாள கோமளம்‌ 
ததா௩மச்சச்சவியஜ்ஞ ஸுூத்ரகம்‌ புஜோபதா௩ம்‌ ப்ரஸ்ருதாக்யஹஸ்தம்‌ நிகுஞ்சி 
தோத்தாநித பாதயுக்மம்‌ ஸூதீர்க்கமுர்வம்ஸமுதக்ரவேஷம்‌ புஜங்கதல்பம்‌ புருஷம்‌ 
ததர்ச என்று ப்ரஹ்மாவானவன்‌ அபிமாநியாகையாலே, முடியே தொடங்கியது 
பவித்தான்‌, இவர்‌ அடியாராகையாலே அடியே தொடங்கி அனுபவித்தார்‌. அவன்‌ 
கண்டவ௩ந்தரம்‌ விஷயங்களையும்‌ கண்டான்‌, இவர்‌ விஷயங்களைக்‌ கண்டிலர்‌, 
திருக்கமல பாதம்‌ வந்தென்‌ கண்ணினுள்ளன, ஏகண்ட கண்கள்‌ மற்றொன்றினைக்‌ 
காணாவேஏ என்றார்‌. ணையும்‌ கையுமாய்‌ ஸேவிக்கிற இவர்க்கு சேமமுடை 
நாரதனாரும்‌ ஒருவகைக்கு ஒப்பாகார்‌. 


விளக்கம்‌ - இஹஸதிகறி மஹாத்ம்யம்‌ என்ற ஞாலில்‌, கீழே உள்ளது போன்று 
ப்ரம்மன்‌ காஞ்சி வரதனை அனுபவித்தான்‌. 


கரீடகேயூரக ரத்௩ குண்டலம்‌ 
ப்ரலம்ப முக்தாமணி ஹேமபூஷிதம்‌ 
விசால வக்ஷஸ்ஸ்தல சோபிகெளஸ்துபம்‌ 
ஸீயாச தேவ்யாத்யுவிதோருவிக்ரஹம்‌ 
ப்ரதப்த சாமீகரசாரு வாஸஸம்‌ 


ஸுூமேகலாஜஞாபுர சோபிதாங்கரிகம்‌ 
ஸ்பந்துரீஜாத ம்ருணாள கோமளம்‌ 
ததா௩மச்சச்சவி யஜ்ஞ ஸூத்ரகம்‌ 
பதாம்‌ ப்ரஸ்ரு தாந்ய ஹஸ்தம்‌ 
குஞ்சிதோத்தா பாதயுக்மம்‌ 
ஸூ தீர்க்கமுரவம்‌ ஸமுதக்ரவேஷம்‌ 
புஜங்கதல்பம்‌ புருஷம்‌ ததர்ச 


இதன்‌ பொருள்‌ - கரீடம்‌, தோளில்‌ உள்ள வளைகள்‌, ரத்ன குண்டலங்கள்‌ 
போன்ற்வற்றைக்‌ கொண்டவன்‌, முத்துமாலை, ரத்னங்கள்‌, பொன்‌ ஆகியவை 
உடையவன்‌, அழகான பரந்த ருமார்ப்பில்‌ கெளஸ்துப மணி உடையவன்‌, 
ஸ்ீர்தேவியால்‌ ப வாஸம்‌ செய்யப்பட்ட அழகிய திருமேனி கொண்டவன்‌, 
உருக்கிய தங்கம்‌ போன்ற அழகான பீதாம்பரம்‌ அணிந்தவன்‌, மேகலை மற்றும்‌ 
சிலம்புகளுடன்‌ கூடிய அருவிகள்‌ உடையவன்‌, தாமரையின்‌ தண்டு போனறு 
நீண்டும்‌ வெண்மையானதும்‌ ஆகிய யஜ்ஞோபவீதம்‌ அணிந்தவன்‌, ஒரு 
திருக்கரத்தைத்‌ தலையணையாகக்‌ கொண்டவன்‌, மற்றொரு திருக்கரத்தை 
நீட்டியபடி உள்ளவன்‌, ஒரு பக்கமாகச்‌ சயனித்து விரிந்துள்ள திருவடிகளைக்‌ 
கொண்டவன்‌, நீண்ட தோள்களை உடையவன்‌, ஆதிசேஷன்‌ என்ற படுக்கையை 
உடைய புருஷனை ப்ரம்மன்‌ கண்டான்‌ - என்பதாகும்‌. ஆக ப்ரம்மன்‌ அவனது 
உபாஸகனாக உள்ளதால்‌ திருமுடியிலிருந்து ர வடிவிரைக்‌ கண்டான்‌, இவர்‌ 
அடியாராக உள்ளதால்‌ திருவடியிலிருந்து அனுபவித்தார்‌. ப்ரம்மன்‌ பொ ட 
உலக விஷயங்களையும்‌ சேர்த்தே கண்டான்‌. இவர்‌ பெரியபெருமாளைத்‌ தவிர வேறு 
எதனையும்‌ காணவில்லை. அதனால்தான்‌ - திருக்கமல பாதம்‌ வந்தென்‌ 
கண்ணினுள்ளன என்றும்‌, கண்ட கண்கள்‌ மற்றொன்றினைக்‌ காணாவே என்றும்‌ - 
கூறினார்‌. நாரதர்‌ கூட, வீணையும்‌ கையுமாக உள்ள இவருக்கு ஒப்பில்லை. 
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பெரியாழ்வார்‌ அவதாரத்தில்‌ அதுபவம்‌ இவர்க்கு அர்ச்சாவத்திலே, அவர்‌ 
பாதக்கமலம்‌ என்றத்தை க்கமலம்‌ என்றார்‌, பிதகச்சிற்றாடையொடும்‌ என்றதை 
அரைச்சிவந்த ஆடையினமேல்‌ என்றும்‌, அழகியவுந்தியை அயனைப்‌ 
படைத்ததோரெழில்‌ உந்தி என்றும்‌, பழந்தாம்பாலார்த்த உதரத்தை திருவயிற்று 
உதரபந்தம்‌ என்றும்‌, குருமாமணிப்பூண்‌ குலாவித்திகமும்‌ திருமாரவை திருவாரமார்வு 
என்றும்‌, அண்டமும்‌ நாடும்‌ அடங்க விழுங்கிய கண்டத்தை முற்றும்‌ உண்ட கண்டம்‌ 
என்றும்‌, நெய்த்தலை நேமியும்‌ சங்கும்‌ நிலாவிய கைத்தலத்தை கையினார்‌ 
சுரிசங்கனல்‌ ஆழியர்‌ என்றும்‌, செந்தொண்டை வாயை செய்யவாய்‌ என்றும்‌, கண்கள்‌ 
இருந்தவாரென்றதை அப்பெரியவாய கண்கள்‌ என்றும்‌, உருவுகரிய ஒளி 
மணிவண்ணன்‌ என்றதை எழில்‌ நீலமேனி என்றும்‌, குழல்கள்‌ இருந்தவா என்றதை 
ளவவிரையார்‌ கமழ்‌ ண்முடி என்றும்‌ அருளிச்‌ செய்தார்‌. கோவலனாய்‌ 
வண்ணையுண்ட வாயனிறே பெரியபெருமாள்‌. ஆகையால்‌ அனுபவத்தில்‌ இருவரும்‌ 
ஸகோத்ரிகளாயாய்த திருப்பது. இப்படி மனப்ரீதி பிறக்கும்படி அனுபவக்‌ ஆழ்வாரா 
இங்கு மனப்ரீதி பிறக்கும்படி (மகவை) என்று மனஸ்ஸாலே ஸவிக்கு ம்படி 
சொல்லிற்று. 


விளக்கம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ கண்ணனின்‌ அவதாரத்திலே மயங்கிக்‌ கிடந்தார்‌, இவர்‌ 
பெரியபெரு மாளின்‌ அர்ச்சாவதாரத்தில்‌ மயங்கினார்‌. பெரியாழ்வார்‌ - பாதக்கமலம்‌ - 
என்று நிய இவர்‌ - திருக்கமல பாதம்‌ - என்றார்‌. அவர்‌ - 
பீதகச்சிற்றாடையொடும்‌ என்றதை, இவர்‌ - அரைச்சிவந்த ஆடையினமேல்‌ என்றும்‌ 
- என்றார்‌. அவர்‌ - அழகியவுந்தி என்றதை, இவர்‌ - அயனைய்‌ படைத்ததோரெழில்‌ 
உந்தி என்றார்‌. அவர - பழந்தாம்பாலார்த்த உதரம்‌ - என்றதை, இவர்‌ - 
திருவயிற்று உதரபந்தம்‌ என்றார்‌. அவர்‌ - குருமாமணிப்பூண்‌ குலாவித்திகமும்‌ 
திருமார்வு - என்றதை, இவர்‌ - திருவாரமார்வு என்றார்‌. அவர்‌ - அண்டமும்‌ நாடும்‌ 
அடங்க விழுங்கிய கண்டம்‌ - என்றதை, இவர்‌ - முற்றும்‌ உண்ட கண்டம்‌ என்றார்‌. 
அவர்‌ - நெய்த்தலை நேமியும்‌ சங்கும்‌ நிலாவிய கைத்தலம்‌ - என்றதை, இவர்‌ - 
கையினார்‌ சுரிசங்கனல்‌ ஆழியர்‌ என்றார்‌. அவர்‌ - செந்தொண்டை வாய்‌ - 
என்றதை, இவர்‌ - செய்யவாய்‌ என்றார்‌. அவர்‌ - கண்கள்‌ இருந்தவா - என்றதை, 
இவர்‌ - அப்பெரியவாய கண்கள்‌ என்றார்‌. அவர்‌ - உருவுகரிய ஒளி மணிவண்ணன்‌ - 
என்றதை , வர்‌ - எழில்‌ நீலமேனி என்றார்‌. அவர்‌ - குழல்கள்‌ இருந்தவா 
என்றதை , வர்‌ - துளவவிரையார்‌ கமழ்‌ நீண்முடி என்றும்‌ அருளிச்‌ செய்தார்‌. 
கோவலனாய்‌ வெண்ணையுண்ட வாயனாகப்‌ பெரியபெருமாள்‌ உள்ளதால்‌, 
திருப்பாணாழ்வாரும்‌ கண்ணனாகவே பெரியபெருமாளை அனுபவித்தார்‌ எனலாம்‌. 

கையால்‌, பகவத்‌ அனுபவத்தில்‌ ருவரும்‌ ஒரே போன்று மனம்‌ கொண்டே 

ருந்தனர்‌. இப்படியாகத்‌ தனது மன இன்பம்‌ பிறக்கும்படி பெரியபெருமாளை 
அனுபவித்த ஆழ்வாரை, இங்கு மனதில்‌ இன்பம்‌ பிறக்கும்படி அனுபவித்ததைக்‌ 
கூறினார்‌. 


திருமலை நம்பி அருளிச்‌ செய்த தனியன்‌ 


காட்டவே கண்ட பாதகமல நல்லாடை உந்தி 
தேட்டரும்‌ உதர பந்தம்‌ திருமார்வு கண்டம்‌ செவ்வாய்‌ 
வாட்டமில்‌ கண்கள்‌ மேனி முனி ஏறித்‌ த குந்து 
பாட்டினால்‌ கண்டு வாமும்‌ பாணர்‌ தாள்‌ பரவினோமே 


பொருள்‌ - ராமரை போன்ற திருவடிகள்‌, சிவந்த பீதாம்பர ஆடை, அழகான 
தொப்பழ்‌, கவும்‌ அரியதான அரைநாண்‌, பெரியபிராட்டி அமரும்‌ திருமார்பு, 
அழகான கழுத்து, சிவந்த வாய்‌, சோர்‌ ல்லா க்கண்கள்‌, நீண்ட மே 
அகவன்‌ “அடிய வவ ல்‌ என்ற றின்‌ 
தோள்களில்‌ அமர்ந்து சென்று திருப்பாணாழ்வார்‌ வணங்கி ஆனந்தம்‌ அடைந்தார்‌. 
அந்த ஆனந்தத்தை, தனது பாசுரங்கள்‌ மூலமாகத்‌ தெரிவித்து மகிமும்‌ 
திருப்பாணாழ்வாரின்‌ திருவடிகளைத்‌ துதிப்போமாக. 


Website: www.namperumal.com email: sridharan_ book @ yahoo.co.in 
Groups: groups. yahoo.com/emperumanar blog: namperumal. wordpress.com 


அமலனாதிபிரான்‌ எளிய தமிழ்‌ விளக்கங்கள்‌ Page 8 0147 


அவதாரிகை 


பெரியபெருமாளைப்‌ பாததிகேசாந்தமாய்‌ அனுபவிக்கப்‌ பெற்ற பாண்பெருமாளை 
ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணி ஹர்ஷிக்கும்படி சொல்லுகிறது. 


விளக்கம்‌ - பெரியபெருமாளை, திருவடி தொடங்கி திருமுடிவரை நின்று 
அனுபவித்த திருப்பாணாழ்வாரைத்‌ துதித்து, மனம்‌ ஆனந்தம்‌ அடையும்படி இந்தத்‌ 
தனியன்‌ கூறுகிறது. 


வ்யாக்யானம்‌ 


கோட்டவே கண்ட பாதம்‌) அரங்கத்தம்மான்‌ திருக்கமலபாதம்‌ வந்தென்‌ 
கண்ணினுள்ளன வொக்கின்றவே என்று ஸீரங்கேசயபாதபங்கஜயுகம்‌ என்ற 
ஸமீரங்கராஜ சரணாம்புஜங்களைச்‌ சொல்லுகிறது. ரல்லாடை) அரங்கதீதம்மான்‌ 
அரைச்சிவந்தவாடை என்று ரங்கதுரந்தரனுடைய பீதாம்பரத்கைச்‌ சொல்லுகிறது. 
(உந்தி)  அரங்கத்தரவினணையன்‌ அயனைப்‌ படைத்ததோரெழிலுக்கி என்று 
விதிசிவநிதாமான நாப்பத்மத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. 


விளக்கம்‌ - (காட்டவே கண்ட பாதம்‌) - அரங்கத்தம்மான்‌ திருக்கமலபாதம்‌ வந்து 
என்‌ கண்ணினுள்ளன ஒக்கின்றவே என்றும்‌, ஸரீரங்கராஜஸ்தவத்தில்‌ (1-125) 
ஸமீரங்கேசயபாதபங்கஜயுகம்‌ - அழகியதான ிய்வெருமாளன்‌ தாமரை போன்ற 
திருவடிகள்‌ - என்றும்‌ கூறப்படும்‌ ஸ்ரீரங்கராஜனின்‌ திருவடிகள்‌ கூறப்பட்டது. 
(நல்லாடை) - அரங்கத்தம்மான்‌ அரைச்சிவந்த ஆடை என்று திருவரங்கத்தை 
நியமித்தபடி உள்ளவனின்‌ பீதாம்பரம்‌ கூறப்பட்டது. (உந்தி) - அரங்கத்‌ 
தரவினணையன்‌ அயனைய்‌ படைத்தது ஓர்‌ எழில்‌ உந்தி என்று ப்ரஹ்மனுக்கும்‌ 
ருத்ரனுக்கும்‌ காரணமாக உள்ள தொப்பூழ்‌ கூறப்பட்டது. 


(தேட்டருமுதபந்தம்‌) தேட்டரும்‌ திறல்‌ தேனான தென்னரங்கனுடைய தேடற்கரிய 
உதரபந்தம்‌. அரங்கத்தம்மான்‌ திருவயிற்றுதரபந்தம்‌ என்று பட்டம்கிலோதரபந்தநம்‌ 
என்றதைச்‌ சொல்லுகிறது. (திருமார்வு) அரங்கத்தம்மான்‌ திருவாரமார்பு என்று 
லக்ஷமீலளித கருஹமான வக்ஷஸ்தலத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. (கண்டம்‌) அரங்க௩கர்‌ 
மேயவப்பன்‌ முற்றுமுண்ட கண்டம்‌ எ னு மீரங்கரேதாவின்‌ கண்டத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறது. (செவ்வாய்‌) அணியரங்கனார்‌ செய்யவாய்‌ என்று, அதரமதுராம்போஜம்‌ 
என்று அருணாதர பல்லவத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. (வாட்டமில்கண்கள) 
கூணோஜ்ஜ்வலமாய்‌ அழலானியையுடைய தாமரைப்‌ பூவில்‌ வீயாவருத்தமாய்‌, 
ஸதைகநூபமாய்‌, அரங்கத்தமலன்‌ முகத்துக்‌ கரியவாகிப்புடை பரந்து மிளிர்க்‌ 
செவ்வரியோடி நீண்டவப்‌ ரம்ப கண்கள்‌ என்று விசால ஸ்பீதாயத்ரு சிரசிசிரதாம்ர 
தவளமான ஸ்ரீரங்க ப்ரணயி ஈயநகாப்ஜங்களைச்‌ சொல்லுகிறது. (மேனி) ஏவம்விதமான 
திவ்யமங்கள விக்ரஹத்கை. 


விளக்கம்‌ - (தேட்டரும்‌ உதர பந்தம்‌) - பெருமாள்‌ திருமொழி(2-1) தேட்டரும்‌ 
திறல்‌ தேனான தென்னரங்கன்‌ என்று அருளிச்‌ செய்தபடி, யாராலும்‌ எளிதில்‌ 
(தங்கள்‌ முயற்சியால்‌) தேடி அடைய இயலாத பொன்னாலான அரைஞாண்‌ கயிறு. 
இதனை இந்த ஆழ்வார்‌ - அரங்கத்தம்மான்‌ திருவயிற்றுதரபந்தம்‌ - என்று 
அனுபவித்தார்‌. இதனையே பராசரபட்டர்‌ ரங்கராஜ ஸ்தவத்தில்‌(1-115) - 
பட்டம்கிலோதரபந்த௩ம்‌ - பெரியபெருமாளின்‌ உதரபந்தனம்‌ என்பது அவனுக்கு 
உள்ள பரத்வ குணம்‌ மற்றும்‌ ஸெளலப்ய குணம்‌ ஆகிய இரண்டிற்கும்‌ கட்டப்பட்ட 
பட்டம்‌ - என்றார்‌. (திருமார்வு) - ஆழ்வார்‌ அரங்கத்தம்மான்‌ திருவாரமார்பு என்று 
கூறியதை பட்டர்‌ ரங்கராஜ ஸ்தவத்தில்‌(1-111) லக்மீலளித கருஹமுபாஸே - 
மஹாலக்ஷமி விளையாடும்‌ என்று கூறினார்‌. (கண்டம்‌) - அரங்கநகர்‌ மேயவப்பன்‌ 
முற்றுமுண்ட கண்டம்‌ என்று ஆழ்வார்‌ அனுபவித்த பரன்‌ திருக்கமுத்து 
கூறப்பட்டது. (செவ்வாய்‌) -  அணியரங்களார்‌ சய்யவாய்‌ என்று ஆழ்வார்‌ 
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அனுபவத்‌ கத பட்டர்‌ ரங்கராஜ ஸ்தவத்தில்‌(1-103) - அதரமதுராம்போஜம்‌ - 
கிருப்பவளம்‌ போன்ற அழகான தாமரை மலர்‌ என்றார்‌. (வாட்டமில்‌ கண்கள்‌) - 
சிறிதும்‌ அர பில்‌ ப சூடு உடைய தாமரை மலரை விட 
வேறுபட்டதாக, எப்போதும்‌ ஒரே போன்று உள்ளதாக, அரஙகத்தமலன்‌ முகத்துக்‌ 
கரியவாகிப்புடை பரந்து மிளிர்ந்து செவ்வரியோ நீண்டவப்‌ பெரியவாய கண்கள்‌ 
என்று கூறுவதற்கு ஏற்றபடி பரந்தும்‌ விரிந்தும்‌ நீண்டும்‌ அழகானதாகவும்‌ சிவப்பும்‌ 
வெளுப்பும்‌ கலந்து உள்ள ரங்கநாதனின்‌ கண்கள்‌ கூறப்பட்டன. (மேன்‌) 
இப்படிப்பட்ட திவ்யமான விக்ரஹத்தை 


(முனியேறி) - முநிவாஹந௩ராய்‌. (தனிபுகுந்து) - இந்த மஹாபோகத்திலே தாம்‌ 
ஏகராய்‌ உள்புகுந்து. (பாட்டினால்‌) அனுபவத்துக்குப்‌ பாசுரமிட்டுப்‌ பேசின 
அமலனாதிபிரான்‌ என்கிற ப்ரபந்தத்தின்‌ பாட்டுக்களாலே அண்டர்கோன 
ணியரங்கனைக்‌ கண்டு வாமுமவராய்த்து இவர்‌. பின்பு இவ்வனுபவத்துக்கு பட்டர்‌ 
தேசிகரானார்‌. (கண்டுவாமும்‌) காட்சியே வாழ்ச்சியாக வாழுகிற. (பாணர்தாள்‌) 
வீணாபாணியாய்ப்‌ பெரியபெருமாள்‌ திருவடிக்கீழே நிரந்தர ஸேவை பண்ணிக்கொண்டு 
நிற்கிற திருப்பாணாழ்வார்‌ திருவடிகளை. (பரவினோம்‌) ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணினோம்‌. 
அலப்யலாபமானது லபிக்கவும்‌ பெற்றோம்‌, இனியொரு குறைகளுமில்லையென்கிறது. 


விளக்கம்‌ - (முனியேறி - லோகஸாரங்க முனிவரைத்‌ தனது வாகனமாகக்‌ 
கொண்டு. ததனிபுகுந்து) - பெரியபெருமாளுடைய அனுபவம்‌ என்னும்‌ உயர்ந்த 
போகம்‌ பெறத்‌ தனியாகச்‌ சென்று. (பாட்டினால்‌) - தனது அனுபவத்தை 
பாசுரங்களாகக்‌ கூறிய அமலனாதிபிரான்‌ என்னும்‌ ப்ரபந்தத்தின்‌ பாசுரங்களாலே, 
அரங்கனைக்‌ கண்டு, அவனிடமே வாழ்கிறார்‌. இந்த அனுபவத்திற்கு பராசரபட்டர்‌ 
வழிகாட்டியாகத்‌ தனது ரங்கராஜ ஸ்தவத்தில்‌ விளக்கினார்‌. (கூண்டு வாமும்‌) - 
அரங்கனைக்‌ காண்பது மட்டுமே தனது வாழ்க்கை என்னும்படி உள்ள ஆழ்வார்‌. 
(பாணர்தாள்‌) - இவ்விதமாக வீணையும்‌ கையுமாக பெரியபெருமாளின்‌ திருவடிகளின்‌ 
கீழ்‌, எப்போதும்‌ கைங்கர்யம்‌ செய்தபடி உள்ள ப்பாணாழ்வாரின்‌ வடிகளை. 
யாரலினோம்‌) - துதித்த படி நின்றோம்‌. இதனால்‌ தில்‌ பெற்‌ ரர i 
பெற்றோம்‌. இனி எந்தக்‌ குறையும்‌ இல்லை. 


பிள்ளைலோகம்‌ ஜீயர்‌ அருளிச்செய்த 
அமலனாதிபிரான்‌ தனியன்‌ வ்யாக்யானம்‌ முற்றிற்று. 
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rh 


ரச்‌ 
ட ப படுகர்‌ பத ப 
டைக்‌ 


pat 


பெரியவாச்சான்பிள்ளை அருளிச்செய்த 
அமலனாதிபிரான்‌ வ்யாகயானம்‌ 


அவதாரிகை 


ப்ரவணம்‌ போலே அதுஸங்குசிதமாயிருத்தல்‌, வேதமும்‌ வேதோபப்ரும்ஹணமான 
மஹாபாரதமும்‌ போலே பரந்து துறுப்புக்‌ கூடாயிருத்தல்‌ செய்யாதே பத்துப்பாட்டாய்‌ 
ஸூக்ரஹமாய்‌ ஸர்வாதிகாரமுமாயிருக்கும்‌. வேதோபபரும்ஹணார்தீ தாய தாவக்ராஹயத 
ப்ரபு: என்றும்‌, வேதா௩த்யாபயாமாஸ மஹாபாரதபஞ்சமா௩ந என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே 
வேதோபப்ரும்ஹணமான மஹாபாரத ராமாயணங்களும்‌, நாராயணகதாமிமாம்‌ 
இத்யாதிகளைச்‌ சொல்லி வைத்து பகவத்கதை அல்லாதவற்றையும்‌ சொல்லி 
வைத்தது. 


விளக்கம்‌ - அமலனாதிபிரான்‌ என்ற பத்துப்‌ பாசுரங்கள்‌ கொண்ட இந்தத்‌ 
கை அனுப்‌ - ப்ரணவ மந்தீரம்‌ போன்று மிகவும்‌ சுருக்கமானது அல்ல, வேதம்‌ 
பான்றும்‌, வேதங்களின்‌ உட்பொருளை விளக்கவல்ல மஹாபாரதம்‌ போன்றும்‌ 


மிகவும்‌ விரிவானதும்‌ அல்ல, அனைவரும்‌ டய கொள்ள இயலாதபடி 


கடினமானதும்‌ அல்ல, இதனைக்‌ கற்பதற்குத தகு ய (அதிகாரி) எதிர்பார்ப்பதும்‌ 
அல்ல. இராமாயணம்‌ - வேதோபப்ரும்ஹணார்த்தாய தாவக்ராஹயத ப்ரபு: - 
வேதத்தை அவர்களின்‌ சரிதம்‌ மூலமாக விவரிப்பதாக வால்மீகி முடிவு செய்தார்‌ - 
என்றது. மஹாபாரதம்‌ - வேதா௩த்யாபயயாமாஸ மஹாபாரதபஞ்சமா௩ந - வேதவ்யாஸர்‌ 
ஐந்தாவது வேதமான மஹாபாரதத்தை - என்றது. இப்படியாக உள்ள 
இராமாயணமும்‌, மஹாபாரதமும்‌, நாராயணகதாமிமாம்‌ - நாராயணனின்‌ கதைகளைக்‌ 
கூறியபின்‌, மற்ற கதைகளையும்‌ கூறின. (இது போன்ற குறை ஏதும்‌ 
அமலனாதிபிரானுக்கு இல்லை, காரணம்‌ இந்தப்‌ ப்ரபந்தம்‌ நாராயணனைப்‌ பறறி 
மட்டுமே கூறுகிறது என்று கருத்து). 


Website: www.namperumal.com email: sridharan_ book @ yahoo.co.in 
Groups: groups. yahoo.com/emperumanar blog: namperumal. wordpress.com 


அமலனாதிபிரான்‌ எளிய தமிழ்‌ விளக்கங்கள்‌ Page 11 ௦147 


திருவாய்மொழியும்‌ அமர்சுவையாயிரம்‌, பாலோடமுதன்ன வாயிரம்‌, உரைகொளின்மொழி 
என்று ஏதமிலாயிரமாயிருந்த தேயாகிலும்‌ அந்யாபதேச ஸ்வாபதேசமென்ன , 
ஸாமாநாதிகரண்ய நிரணாயகமென்ன, த்ரிமுர்தீதிஸாம்ய ததுத்தீரண தத்வ 
நிஷேத மென்ன இவை தொடக்கமான அருமைகளையுடைத்தாயிருக்கு ம்‌, 
கிரு நெடுந்தாண்டகமும்‌ பரப்பற்று முப்பது பாட்டாயிருந்தேயாகிலும்‌ அதுக்கும்‌ 
அவ்வருமைகளு ண்டு, திருமாலைக்கு அவ்வருமைகளில்லையேயாகிலும்‌ தம்முடைய 
லாபாலாபரூபமான ப்ரியா ப்ரியங்களை ப்ரதிபாதியா நிற்கும்‌, திருப்பல்லாண்டுக்கு 
இக்குற்றங்களில்லையேயாகிலும்‌ அதுக்கு மொரு குற்றமுண்டு தீரிவிதாதி 
காரிகளுடைய குணாகுணங்களை சியா க்கையாலே, ப்ரணவம்‌ போலே அல்ல. 


ள்‌ யந்ரே 
திலே 


விளக்கம்‌ - திருவாய்மொழியானது, (1-3-11) - அமர்சுவையாயிரம்‌, (8-6-11) - 
பாலோடமுதன்னவாயிரம்‌, (6-5-3) - உரைகொளின்மொழி என்றபடி எந்தவிதமான 
தோஷங்களும்‌ அற்றதாகவே உள்ளது. ஆனாலும்‌ திருவாய்மொழியில்‌ - பரமாத்மா, 
வர்‌ மர. மூன்று மூர்த்திகளையும்‌ விட உயர்ந்த ப்ரஹ்மம்‌ உண்டு என்பதைத்‌ 
கள்ளும்‌ கருத்துகள்‌ - போன்ற பல சிக்கலான விஷயங்கள்‌ உண்டு, கவே 
புரிந்து கொள்ளும்‌ சிக்கல்‌ உண்டு. திருநெடுந்தாண்டகம்‌ என்ப திருவாய்மொழி 
பான்று விரிவாக இல்லாமல்‌ உள்ளபோதிலும்‌, முப்பதே பாட்டுகள்‌ உள்ளதாக 

ந்தபோ ம்‌, வாய்மொழிக்குக்‌ கூறப்பட்ட கடினத்தன்மைகள்‌ ற்கும்‌ 
ன மாக்கு த்‌ அறிய கோஷங்கள்‌ இத பதிலும்‌ ப ல்‌ 
வார்‌ தனக்கு உண்டான பயன்‌ குறித்து (அரங்கனை அனுபவித பயன்‌ எனலாம்‌) 
மகிழ்வதும்‌, தான்‌ முன்பு அனுபவித்த துன்பங்கள்‌ குறித்து புலம்புவதும்‌ 
தோஷங்களாகவே உள்ளன. திருப்பல்லாண்டில்‌ இதுபோன்று எந்தவிதமான 
தோஷங்களும்‌ இல்லை என்றாலும்‌, அதற்கும்‌ ஒரு தோஷம்‌ உண்டு. அது 
என்னவென்றால்‌ = முன்று விதமான அதிகாரிகளின்‌ (ஐச்வர்யம்‌ மட்டுமே 
விரும்புபவன்‌, கைவல்யம்‌ விரும்புபவன்‌, பகவத்சரணாகதி விரும்புபவன்‌) குணங்கள்‌ 


புறம்பின்றியேயிருக்கும்‌. 


தா கூறுவதே ஆகும்‌, மேலும்‌ திருப்பல்லாண்டு ப்ரணவம்‌ போன்று மிகவும்‌ 
தாக (அம 


வும்‌ இல்லை லனாதிபிரானின்‌ சிறப்பு என்ன என்று கூறுகிறார்‌) 
மஹாபாரதம்‌ - யதிஹாஸ்தி ததந்யத்ர யந்கேஹாஸ்தி ௩ தத்க்வசித்‌ - ந்த 
ஞாலில்‌ கூறப்பட்டவை மட்டுமே மற்ற ஞூல்களில்‌ உள்ளன, இதில்‌ இல்லாதது 
மற்றதில்‌ ல்லை - என்பது போன்று, ஆயிரம்‌ என்பதில்‌ ஒன்று அடக்கம்‌ 
என்பதாகவும்‌, கடல்‌ நீரில்‌ அனைத்து குளங்களின்‌ நீரும்‌ உள்ளது போன்றும்‌, மற்ற 
ப்ரபந்தங்களில்‌ இல்லாததும்‌ இதில்‌ உள்ளதாகவும்‌, இதில்‌ இல்லாதது மற்றவற்றில்‌ 
இல்லை என்பதாகவும்‌ அமைந்துள்ளது. 


பரவ்யூஹவிபவங்களை  ப்ரதிபாதிக்கையன்றிக்கே அர்ச்சாவதாரரூபேண வந்தவ 
தரித்து திருவரங்கப்‌ பெரு௩கருள்‌ தெண்ணீர்ப்‌ பொன்னி திரைக்கையாலடி வருடப்‌ 
பள்ளி கொள்ளும்‌ கருமணியைக்‌ கோமளத்தைக்‌ கண்டு கொண்டு, மணத்தூணே 
பற்றி நின்‌ வாயார வாழ்த்துகிற ப்ரபந்தமாகையாலே எல்லாப்‌ ப்ரபந்தங்களிலும்‌ 
இப்ப்ரபந்தத்துக்கு வைலக்ஷணயமுண்டு. மற்றையாழ்வார்களிற்‌ காட்டிலும்‌ இவர்க்கு 
நெடுவாசியுண்டு. பல்லாண்டு, போற்றி என்று பாவிக்க வேண்டிற்று அவர்களுக்கு. 
அது வேண்டாதே ஜன்மஸித்தமாய்த்து இவர்க்கு. குலங்களாய ரர்ண்டிஸொன்றிலம்‌ 
பிறந்திலேன்‌ என்கிறபடியே வர்‌ ம்மை நா வர்ணக்‌ ம்‌ ம்பாக 
ரண பா பக்கக்‌ அப்படிப்‌ நன த ஞ்பகுரிகள்‌ 
நாலுவரணத்திலுமுள்ளாரல்ல ரே. ஆழ்வார்கள்‌ ருகரையர்‌ என்னும்படியிறே 
மீ தொண்டரடிப்பொடியாழ்வார்‌ ஐகாந்தீயம்‌. அவரிலும்‌ இவர்‌ பரோபதேசமும்‌ 

த்தி அதி என்று வெறும்‌ பெரியபெருமாளையே அடித்தலை 

பவிக்கிறார்‌. 


- நாம்‌ காண யலாத பர, வ்யூஹ நிலைகளை மற்ற £ல்கள்‌ 
கூறுகின்றன. அவற்றைப்‌ போன்று அல்லாமல்‌ நாம்‌ கண்களால்‌ கண்டு களிக்கும்படி 
அர்ச்சையாக பெரியபெருமாள்‌ அவதரித்தான்‌. இப்படிப்பட்ட அரங்கனை, பெருமாள்‌ 
திருமொழியில்‌ குலசேகராழ்வார்‌ - திருவரங்கப்‌ பெரு௩கருள்‌ தெணணீர்ப்‌ பொன்னி 
திரைக்கையாலடி வருடப்‌ பள்ளி கொள்ளும்‌ கருமணியைக்‌ கோமளத்தைக்‌ கண்டு 
கொண்டு, மணத்தூணே பற்றி நின்று வாயார வாழ்த்தினார்‌. இந்தப்‌ பெருமாள்‌ 
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அமலனாதிபிரான்‌ எளிய தமிழ்‌ விளக்கங்கள்‌ Page 12 ௦147 


திருமொ போன்று, அரங்கனைப்‌ பற்றிப்‌ பாடுவதால்‌, மற்ற ப்ரபந்தங்களைக்‌ 
காட்டிலும்‌ அமலனாதிபிரானுக்கு மிகுந்த சிறப்பு உண்டு. அதனால்‌ மற்ற 
ஆழ்வார்க்களைக்‌ காட்டிலும்‌ இவர்க்‌ ச்‌. மேன்மை உண்டு. அவர்கள்‌ உயர்ந்த 
குலத்தில்‌ அவதரித்ததால்‌  டலாண்டு என்றும்‌, போற்றி என்றும்‌ தங்களைத்‌ 
தாழ்த்திக்கொண்டு பாடவேண்டியதாக இருந்தது. ஆனால்‌ இவர்‌ பிறப்பிலேயே 
தாழ்ந்த குலத்தில்‌ வந்ததால்‌, தன்னைத்‌ தானே மேலும்‌ தாழ்த்திப்‌ பாடவேண்டிய 
அவசியம்‌ இல்லாமல்‌ போயிற்று. திருச்சந்தவிருத்தத்தில்‌ திருமழிசையாழ்வார்‌ - 
குலங்களாய வீரிரண்டிலொன்றிலும்‌ பிறந்திலேன்‌ - என்று கூறுவது போன்று, இவர்‌ 
தம்மை நான்கு வர்ணங்களிலும்‌ சேராதவராகவே எண்ணியிருந்தார்‌. 
பெரியபெரு மாளும்‌ இவரை அப்படியே நினைத்திருந்தான்‌. நித்யசூரிகள்‌ எவ்விதம்‌ 
நான்கு வர்ணத்திற்கு உட்பட்டவர்கள்‌ அல்லரோ அது போன்று இவரும்‌ என 
பெரியபெருமாள்‌ கருதினான்‌. மற்ற ஆழ்வார்கள்‌ - இங்கு ஒரு கால்‌, அங்கு ஒரு 
கால்‌ ன்‌ என்றபடி , பல அர்ச்சாவதாரங்களைப்‌ பாடினார்கள்‌. ஆனால்‌ 
தொண்டரடிப்பொடியாழ்வார்‌ நம்பெருமாளை மட்டுமே பாடினார்‌. அவரது 
(தொண்டரடிப்பொடியாழ்வார்‌) பாசுரங்களில்‌ - மற்றவர்க்கு உபதேசம்‌ செய்தல்‌, மற்ற 
மதங்களைக்‌ கண்டித்தல்‌ - போன்‌ விஷயங்கள்‌ இருந்தன. அவை 
பெரியபெருமாளை முழுவதுமாக அனுபவிக்கத்‌ தடையாக உள்ளவை ஆகும்‌. 
எனவே இவர்‌ அது போன்று செய்யாமல்‌, பெரியபெருமாளை திருவடி தொடங்கி, 
திருமுடிவரை அனுபவிப்பதுடன்‌ நிறுத்துகிறார்‌. 


ஸ்ரேஹோமேபரம:, என்றனளவன்றால்‌ யானுடையவன்பு, ராஜம்ஸ்வயி துதானும்‌ 
என்னால்‌ வந்ததன்று, அதுவுமவனதின்னருளே. நித்யம்‌ ப்ரதிஷடித: இன்றன்றாகில்‌ 
மற்றொருபோது கொடுபோகிறோமென்ன , அங்ஙன்‌ செய்யுமதன்று. தர்மியைப்‌ பற்றி 
வருகிறதாகையாலே நின்னலாலிலேன்காண்‌ என்னுமாபோலே. பக்திச்ச நியதா 
ஸ்ரேஹமாவதென்‌? 

பிறந்து வய 


விளக்கம்‌ - (அரங்கனிடம்‌ தனக்குள்ள அன்பைக்‌ கூறுகிறார்‌) அனுமன்‌ இராமனிடம்‌ 
- ஸ்நேஹோமேபரம: - எனக்கு உம்மிடம்‌ உள்ள அன்பு மிகவும்‌ சிறப்பானது - 
என்றான்‌, பூதத்தாழ்வார்‌ இரண்டாம்‌ திருவந்தாதியில்‌(100)_ - என்றனளவன்றால்‌ 
யானுடையவன்பு - என்றார்‌, அனுமன்‌ - ராஜம்ஸ்வயி - அரசனே. உன்னிடம்‌ எனக்கு 
உள்ள அன்பு என்றும்‌ உள்ளது - என்றான்‌. இதுபோன்று எனக்கும்‌ உன்‌ மீது 
உள்ளது ப்பாணாழ்வாருக்‌ அரங்கன்‌ மீது. ௩ கேள்வி எழலாம்‌ - 
இங்கும்‌ கமாக. ஆரவார கட ண்ட்‌ தத இருவாய்மொழியில்‌(8_8-3) - 
அதுவும்‌ அவனது ன்னருளே - என்பது போன்று, இந்த நிலை உன்னாலே 
வந்தது, என்னால்‌ ஏற்படவில்லை - என்றார்‌. இந்த அன்பு - நித்யம்‌ ப்ரதிஷடித: - 
எப்போதும்‌ நிலையாக உள்ளது - என்றார்‌. இங்கு பெரியபெருமாள்‌ அரவம்‌ - 
இன்று அல்லாமல்‌ வேறு ஒரு நாளில்‌ உம்மை பரமபதம்‌ அழைத்துச்‌ செல்வோம்‌ - 
என்று கூறினான்‌. அதற்கு ழ்வார்‌ - அவ்விதம்‌ சென்றாலும்‌ உன்னை விடுத்து 
என்‌ சிந்தையானது அங்கு ஈடுபடாது - என்றார்‌. நம்மாழ்வார்‌ (2-3-7) - நின்னலால்‌ 
இலேன்‌ காண - உம்மை விட்டு நான்‌ இல்லை - என்பது போல்‌ இவர்‌ நிலையும்‌ 
உள்ளது. அனுமன்‌ இராமனிடம்‌ - பக்திச்ச நியதா - பக்தியும்‌ என்றும்‌ உள்ளது 
என்றான்‌. இங்கு ஒரு கேள்வி - அன்பும்‌ பக்தியும்‌ வேறுவேறா? பக்தி என்பது 
அவனை விட்டு அகலாமல்‌ உள்ள நிலையே ஆகும்‌. ப்பில்‌ பிரிந்த தசரதன்‌ 
உயிர்விட்டது அன்பு காரணமாகும்‌. இராமனி இலக்குவ ம்‌ - நீ அயோத்தியிலேயே 
இட பாயா? - என்‌ கூறியும்‌, லக்குவன்‌ - குருஷவ - கைங்கர்யம்‌ 
சய்பவனாக இருப்பேன்‌ - என்று பின்‌ தொடர்ந்தது பக்தி ஆகும்‌. 


வீர தன்னைத்‌ தோற்பித்த துறை. உம்முடைய வீரங்கொண்டு புறம்பே வென்றீரென்று 
ங்கு வெல்லமுடியது. தானும்‌ வீரனாகையாலே தோற்பித்த துறையைப்‌ பிடித்துப்‌ 
பசுகிறான்‌. பாவோ நாந்யத்ர கச்சதி - என்னை மீட்டீராகிலும்‌ என்னுடைய 
நெஞ்சை மீட்கப்போகாது. அந்யத்ர - என்கிறது. மற்றாரானுமுண்டென்பார்‌ 
என்னுமாபோலே கொடுபோக_ நினைத்த தேசத்தின்‌ பேருங்கூடத்‌ தனக்கு 
அஸஹ்யமாயிரு க்கிறபடி . இப்படி ராமாவதாரமல்லதறியாத திருவடியைப்‌ 
போலேயாய்த்து இவரும்‌, இவர்‌ தேவாரமான பெரியபெரு மாளையல்லாது 
பரவ்யூஹவிபவங்களை அறியாதபடி. 
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விளக்கம்‌ - அனுமன்‌ - வீர - வீரனே - என்று கூறுவதன்‌ மூலம்‌ தான்‌ இராமனின்‌ 
வீரமான குணத்திற்குத்‌ தோற்றதை உணர்த்துகிறான்‌. அவன்‌ இராமனிடம்‌ - 
உம்முடைய வீரத்தால்‌ விரோதிகளை நீர்‌ வீழ்தீதலாம்‌, ஆனால்‌ உமது பக்தனான 
என்னை விழ்த்த இயலாது - என்றான்‌. தானும்‌ ஒரு சிறந்த வீரனாகையாலே 
வ்விதம்‌ பேசுகிறான்‌. பாவோ நாந்யத்ர கச்ச - என்‌ மனம்‌ வேறு பொருள்களில்‌ 
சல்லாது - என்பதால்‌ என்னை நீவிர்‌ வென்றாலும்‌, எனது மனதை வெல்ல 
யலாது - என்றான்‌. பரமபதகாதனின்‌ திருநாமத்தைக்‌ கூட உச்சரிக்க விருப்பம்‌ 
ல்லாத திருமங்கையாழ்வார்‌(சிறிய திருமடல்‌) - மற்றாரானும்‌ உண்டென்பார்‌ - 
மு அறல்‌ ட அனுமனும்‌ - அந்யத்ர - வேறு இடம்‌ - என்றான்‌. ஆக 
இராமனை டுத்‌ வறு எதனையும்‌ விரும்பாத அனுமன்‌ போன்று அரங்கன்‌ 
அல்லாது வேறு எதனையும்‌ விரும்பாமலும்‌ அறியாமலும்‌ இவரது நிலை இருந்த 
பெரியபெருமாளை அல்லாமல்‌ மற்ற பர-வ்யூஹ-விபவங்களை இவர்‌ ௮ ய 
விரும்பவில்லை. 


மீீவைகுண்டம்‌ திருப்பாற்கடல்‌ திருவவதாரஸ்தலம்‌ உகந்தருளின திருப்பதிகள்‌ 
வையெல்லாம்‌ பெரியபெரு மாளேயானாப்போலே அவ்வோவிடங்களிலுண்டான 
ஸளந்தர்ய குணசேஷ்டிதாதிகளெல்லாம்‌ பெரியபெருமாள்‌ பக்கலில்‌ காணலாம்‌. 
பெரியபெரூமாள ஐச்வர்ய மெல்லாம்‌ பரமப லே ளிதமாயிருக்கும்‌, 
அவசரத்தில்‌ க்கம்‌ ங்கே வந்த என்‌ கைக்குக்‌! எவ்வா பென்னி 
-  பொங்கோதச்‌ ழ்ந்த புவனியும்‌ விண்ணுலகுமங்காதும்‌ சோராமேயாள்கின்ற 
எம்பெருமான்‌ காலுடைய திருவரங்கச்‌ செல்வனாராகையாலே 
அவ்வோவிடங்கள்‌ ஸங்குசிதமாயிருந்த திறே. 


விளக்கம்‌ - இவ்வாழ்வாருக்கு ஸ்ரீவைகுண்டம்‌, திருப்பாற்கடல்‌, மதுரா போன்ற 
அவதார இடங்கள்‌, மற்ற அர்ச்சாவதார இது 6 தேசங்கள்‌ ஆகிய அம்‌ 
பெரியபெருமாளாகவே தோன்றுகின்றன. து போன்று அந்தந்த இடங்களில்‌ 
காணப்படும்‌ அழகு முதலான பல்வேறு குணங்களைப்‌ றக மானாட காணலாம்‌. 
பெரியபெருமாளின்‌ அழகும்‌, ஐச்வர்யமும்‌ பரமபதத்தில்‌ மாட்டாக மட்டுமே 

ருக்கும்‌. அவதாரங்களில்‌ ஒன்று-இரண்டு ம. துளிர்த்தது போன்று மட்டுமே 

ருக்கும்‌. ஆனால்‌ திருவரங்கத்தில்‌ மட்டுமே தழைத்து, மலர்ந்து காணப்படும்‌. 
எப்படி என்றால்‌ - நாச்சியார்‌ திருமொழி(11-3) - பொங்கோதம்‌ சூழ்ந்த புவனியும்‌ 
விண்ணுலகும்‌ அங்காதும்‌ சோராமே அரவம்‌ எம்பெருமான்‌ செங்கோல்‌ உடைய 
திருவரங்கச்‌ செல்வனார்‌ - என்று கூறுவது போன்று பெருமை இங்கு உள்ளதால்‌, 
மற்ற இடங்களில்‌ அவை சிறிதளவே காணப்படும்‌. 


தன்னையுகந்தாரை அனுபவிக்கையன்றியே தான்‌ என்றால்‌ விமுகராயிருப்பாரும்‌ 
கண்டனுபவிக்கலாம்படி இருக்கையாலே நீர்மையினால்‌ வந்த ஏற்றமிங்கேயுண்டு. 
ணாதிக்ய ாலேயிே வஸ்‌ க உத்கர்‌ ணம்‌ விலைபெறுவ 
வடக த்‌ தில கப்பட்ட ர. ஷயம்‌ போக்கி அறியார்களிறே. ண்ட்‌ 


விளக்கம்‌ - தன்னை மிகவும்‌ விரும்புபவர்கள்‌ மட்டுமே அனுபவிக்கும்‌ இடங்களாக 
சில உள்ளன (பரமபதம்‌ போன்றவை). அப்படி அல்லாமல்‌, தன்னிடம்‌ மிகவும்‌ ஈடுபாடு 
இல்லாதவர்களுக்கும்‌ ஈடுபாடு உண்டாக்கும்படி தன்னுடைய எளிமையால்‌ வந்து 
சயனித்த ஏற்றம்‌ திருவரங்கத்திற்கு உண்டு. ஒரு பொருளின்‌ உயர்வு என்பது 
அந்தப்‌ பொருளிடம்‌ உள்ள குணங்களால்‌ அல்லவோ? ஆனால்‌ குணங்கள்‌ உயர்வு 
பெறுவது பெரியபெருமாள்‌ மூலமாக அன்றோ? அவனது குணத்தில்‌ மயங்கியவர்கள்‌ , 
பெரியபெரு மாளை அல்லாமல்‌ வேறு எதனையும்‌ அறியாதவர்கள்‌ அல்லவோ? 


யதோ வாசோ நிவர்கதந்கே என்று வேதங்களுக்கெட்டாக ஸர்வேச்வரனை, ல்‌ 
தண்ணீரோபாகி நுல்கள்‌ தண்‌ விக்குவாங்க்‌ இரு க்கிற்விடமிறே, 
டள தது தும்ம ஜு மைந்தன்மதுரவாறான அவ்வா இவ்வாறாய்த்துக்‌ 

ப்ராப்யரும்‌ ப்ராபகரும்‌ ருசிஜ௩கரும்‌ ரோ. 
நிவாக்கக்மு மல்லர்‌ ்‌ பெரிய்பெகுமானே என்றிரு க்கிறார்‌. 


விளக்கம்‌ - தைத்திர்ய உபனிஷத்‌ - யதோ வாசோ நிவரததந்தே - வாக்கும்‌ 
மனமும்‌ ப்ரஹ்மத்தை அளவிட இயலாமல்‌ திரும்பின - என்று கூறியது. இப்படிப்பட்ட 
அந்த ணர்‌ இரண்‌ வி, ஆற்றின்‌ நடுவில்‌, ட தண்ணீர்‌ 
போன்று எளிதாகக்‌ கண்டு அனுபவிக்கும்படியான இடம்‌ திருவரங்கம்‌ அல்லவோ? 
திருமாலையில்‌(36) - மழைக்கு அன்று வரை முனேந்தும்‌ மைந்தனே மதுர ஆறே 
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- என்று கூறப்படும்‌ இனிய அறு புவன அல்லவோ இங்கு பெரியபெருமாளாக 
உள்ளது. இப்படிப்பட்ட பரியபெருமாளைத்‌ திருப்பாணாழ்வார்‌ தன்னால்‌ 
அடையக்கூடிய ப்ராப்யமாயும்‌, ப்ராபகமாயும்‌, இவ்விதம்‌ அடைவதற்கு ஏற்ற 
ருசியைவிருப்பம்‌ எனலாம்‌) விளைவிப்பதாகவும்‌ கொண்டார்‌. 


பலபோக்தரு த்வம்‌ தம்மதாயிருக்க எல்லாமவரே என்கிறபடி எங்ஙனேயென்னில்‌ 
ப்ரதமஸ க்ருதமும்‌ தானாய்‌ பேற்றுக்கு வேண்டுவன நீர்வஹித்துப்போந்த 
ஸெளஹார்ததமும்‌ அத்தலையிலே கிடக்கையாலே , ரட்ட ஆய்‌ இத்தலையிலுள்ளது 
சொல்லப்பாத்தம்‌ போராதிறே உள்ளதுண்டாகில்‌ அனுகரஹத்துக்கு 
6 வாமித்தனை. ர விஷயங்களில்‌ அ ம்‌ பகவச விஷயக்தில்‌ 
அய்ரலிவேோ டம்‌ ்லை ய்‌ இனா தாதககே பொப்‌ மாள்‌ த 
ரூப குணவிபூதிகளைக்‌ காட்டக்‌ கண்டனுபவித்து ப்ர்தராகிறார்‌. ஆரயைகம்‌ 
ஹரிச்ரேஷூட என்று மஹாராஜரையிட்டு ஸ்ரீவிப்ஷூணாழ்வானை அருள்‌ பாடிட்டாப்போலே, 
தாழ்ச்சி மற்றெங்கும்‌ தவிரநீது கடைத்தலையிருந்து வாமும்‌ சோம்பராயிருக்கிற 
லோகஸாரங்க மஹாமுனிகளை அருள்‌ பாடிட்டு, ௩ம்‌ பாடுவோனை அழைத்துக்‌ 
கொண்டு வாரும்‌ என்ன, அவரும்‌ அருள்பாடருள்பாடு என்று சொல்ல, வரும்‌ 
அடியேன்‌ அடிப்பாணனடிப்பாணன்‌ என்று இறாய்க்க, அவரும்‌ விடாதே தோள்‌ மேலே 
எழுந்தருளப்‌ பணணுவித்துக்‌ கொண்டுபோக, வழியிலே ஒன்பது பாட்டுப்பாடித்‌ 
திருப்பிரம்புக்குள்ளே நின்று பத்தாம்‌ பாட்டுப்‌ பாடித்‌ தலைக்கட்டுகிறார்‌. 


விளக்கம்‌ - பெரியபெருமாளை இவர்‌ அனுபவித்தபடி உள்ளபோது, அனைத்தும்‌ 
பெரியபெருமாளே என்று கூறுவது எப்படி? பெரியபெருமாள்‌, தன்னிடம்‌ ஒருவன்‌ வந்‌ 
சேர்வதற்கு உறுப்பான முதல்‌ புண்ணியத்தை, அவனே ஏற்படுத்தி வைக்கிறான்‌. 
மேலும்‌ அவ்வப்போது தன்னிடம்‌ சேதனனுக்கு உள்ள உறுதி தளராமல்‌ நிலை 
நிறுத்தும்படியாக ஆழமான நட்பைக்‌ கொண்டபடி உள்ள தன்மை பெரியபெருமாளிடம்‌ 
உள்ளது. ஆக பெரியபெருமாளை அடைய சேதனனிடம்‌ ஏதும்‌ இல்லை என்றே 
கூறிவிடலாம்‌. அப்படி உள்ளபோது பெரியபெருமாளின்‌ அருளுக்கு ஒருவன்‌ பாத்திரம்‌ 
ஆவதற்கு என்ன காரணம்‌? உலக விஷயங்களில்‌ பற்று இல்லாமையும்‌, 
பெரியபெருமாள்‌ இவனைத்‌ தன்‌ பக்கம்‌ இழுக்க முனையும்போது, இவன்‌ 
தடுக்காமல்‌ இருந்தாலுமே போதுமானது. இந்த இரண்டை மட்டுமே மிகவும்‌ 
உயர்ந்தது என்று பெரியபெருமாள்‌ தன்னுடைய ஸ்வரூபம்‌, ரூபம்‌, கல்யாண 
குணங்கள்‌ ஆகியவற்றை வெளிப்படுத்திவிடுகிறான்‌. இதனைக்‌ கண்டு ஆழ்வார்‌ 
மிகவும்‌ மகிழ்ந்து போகிறார்‌. ஆரயைஙம்‌ ஹரிச்ரேஷீட - வானரர்களில்‌ சிறந்த 
சுகர்வனே, அவனை அழைத்து வா - என்று சுக்ரவன்‌ மூலமாக விபீஷணனை 
இராமன்‌ அழைத்தான்‌, அதுபோன்று திருவாய்மொழி(3-2-4) _ கூறுவது போன்று - 
தாழ்ச்சி மற்றெங்கும்‌ தவிரந்து - மற்ற விஷயங்களில்‌ ஈடுபடாமல்‌ உள்ளவரும்‌, 
ருமாலையில்‌(38) கூறுவ போன்று - கடைத்தலையிருந்து வாமும்‌ சோம்பர்‌ - 
காயில்‌ தொண்டில்‌ மட்டுமே ஈடுபட்டபடி உள்ளவரும்‌ ஆகிய லோகஸாரங்க 
மஹாமுனிவனை அரங்கன்‌ அழைத்தான்‌, அவரிடம்‌ - நம்மைப்‌ பாடுபவனான 
சிருப்பாண்னை அழைத்துக்‌ கொண்டு வாரும்‌ - என்றான்‌. அவர்‌ ஆழ்வாரிடம்‌ 
சென்று - அருளப்பாடு - என்‌ பெரியபெருமாளின்‌ உத்தரவைக்‌ கூறினார்‌. 
இதனைக்‌ கேட்ட ஆழ்வார்‌ - அடியேன்‌ அடிப்பாணன்‌ அடிப்பாணன்‌ - என்று தனது 
தகுதியைக்‌ காட்டி மறுத்தார்‌. ஆயினும்‌ முனிவர்‌ விடாமல்‌, தனது தோள்களில்‌ 
ஆழ்வாரை எழுந்தருளப்‌ பண்ணிச்‌ சென்றார்‌. செல்லும்‌ வழியில்‌ ஆழ்வார்‌ ஒன்பது 
பாசுரங்கள்‌ அருளிச்‌ செய்தார்‌. பெரியபெருமாள்‌ அரு முன்பாக நின்று பத்தாவது 
பாசுரத்கைக்‌ கூறி இந்தப்‌ பிரபந்தத்தை நிறைவு செய்தார்‌. 


1. அமலன்‌ ஆதி பிரான்‌ அடியார்க்கு என்னை ஆள்படுத்த 
விமலன்‌ விண்ணவர்கோன்‌ விரையார்‌ பொழில்‌ வேங்கடவன்‌ 
நிமலன்‌ நின்மலன்‌ நீதி வானவன்‌ நீள்மதிள்‌ அரங்கத்து அம்மான்‌ திருக்‌ 
கமல பாதம்‌ வந்து என்‌ கண்ணில்‌ உள்ளன ஒக்கின்றனவே 


பொருள்‌ - மிகவும்‌ தூய்மையானவன்‌, இந்த உலகின்‌ காரணமானவன்‌, எனக்‌ 
அனைத்தும்‌ செய்பவன்‌, மிகவும்‌ தாழ்ந்த என்னை அவனது அடியார்களுக்குத்‌ 
தொண்டனாக மாற்றியதால்‌ உண்டான மகிழ்ச்சி என்னும்‌ ஒளியுடையவன்‌, 
நித்யசூரிகளின்‌ தலைவன்‌, நறுமணம்‌ வீசும்‌ சோலைகள்‌ நிறைந்த திருமலையில்‌ 
வாசம்‌ செய்பவன்‌, என்னிடம்‌ ஏதும்‌ எதிர்பாராமல்‌ உதவும்‌ பெருமை உள்ளவன்‌, 
எனக்கு உதவுவதைத்‌ தனது பேறு என்ற எண்ணியபடி உள்ளவன்‌, எஜமான-அடிமை 
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உறவுமுறை மாறாமல்‌ ருக்கும்‌ பரமபதத்தின்‌ நாயகன்‌ - ப்படிப்பட்டவன்‌ யார்‌ 
என்றால்‌ - உயர்ந்த இக்‌ சூழ்ந்த திருவரங்கத்தின்‌ பெரியகோயிலில்‌ 
கண்வளரும்‌ அழகியமணவாளன்‌ ஆவான்‌. அவனது திருவடித்தாமரைகள்‌ எனது 
கண்களில்‌ தானாகவே வந்து புகுந்தன. 


வ்யாக்யானம்‌ 


(அமலன்‌) -  நித்யஸம்ஸாரியாய்த்‌ தண்ணியராயிருக்கிற தாம்‌ கிட்டுகை 
அத்தலைக்கு அவத்யமென்றிருந்தார்‌. வந்து கிட்டின பின்பு பெரியபெருமாளுக்குப்‌ 
பிறந்த வைலக்ஷண்யத்தைக்‌ கண்டு அமலன்‌ என்று கொண்டாடுகிறார்‌. அமலன்‌ 
என்றது ஹேய ப்ரத்யநீகனென்றபடி . அபஹதபாப்மத்வாதிகுணங்கள்‌ 
ஆத்மாவுக்குண்டாயிருக்கச்செய்தேயும்‌ ஹேயஸம்பந்தாவஹமாய்‌, பகவத்‌ 
ப்ரஸாதததாலே உண்டாக வேண்டியிருக்கும்‌. இவன்‌ அங்ஙனன்றிக்கேயிருக்கை. 


விளக்கம்‌ - எப்போதும்‌ ஸம்ஸாரத்தில்‌ சுழன்றபடியும்‌, தாழ்ந்த குலத்தில்‌ 

உள்ளவராகவும்‌ இருந்தபடியால்‌, தான்‌ பெரியபெருமாளிடம்‌ செல்வது அவனுக்குத்‌ 

தாழ்வை டவ ன்‌ என்ற எண்ணி, அவனைச்‌ சென்றடையாமல்‌ இருந்தார்‌. 
யபெ ப 


ஆனால்‌ (பெ ருமாளின்‌ உத்தரவின்‌ பேரில்‌) (| பெருமாளிடம்‌ தான்‌ 
சென்றதும்‌, அவனது திருமுகத்தில்‌ உண்டான மகிழ்வையும்‌ மலர்சசியையும்‌ கண்டு, 
அவன குற்றமற்றவன்‌ என்று புகழ்ந்தார்‌. அமலன்‌ என்ற பதம்‌ தாழ்வுக்கு 
எதிர்தட்டாக உள்ளவன்‌ என்ற பொருள்‌ அளிப்பதாகும்‌. பரமாத்மாவைப்‌ போன்றே 
வாத்மாவுக்கும்‌ பாவம்‌ அற்றவன்‌ முதலான தன்மைகள்‌ உண்டு, னால்‌ ஜீவன்‌ 
காண்டுள்ள உடல்‌ தொடர்பு காரணமாக அந்தத்‌ தன்மைகள்‌ பகவானின்‌ அருளால்‌ 
மட்டுமே வெளிப்படும்‌. ஆனால்‌ பரம்பொருளோ வ்விதம்‌ அந்தத்‌ தன்மைகள்‌ 
வெளிப்பட வேண்டிய அவசியம்‌ இல்லாமல்‌, அவற்றை எப்போதும்‌ 
வெளிப்படுத்தியபடி யே உள்ளான்‌. 
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(அமலன்‌) ன ர இவன்‌ _ சுத்தனாகையாவது தான்‌ ஒருத்தன்‌ 
சுத்தனாகையன்று, தன்னோடு ஸம்பத்தித்தாரையும்‌ சுத்தராக்கவல்ல அடியுடைமை. 
யரறு சுடரடியிறே. பாவ௩ஸ்‌ ஸர்வலோகாநாம்‌ தீவம்‌ ஏவ ரகு௩ந்த௩ என்னுமாபோலே. 
பதிம்‌) என்கிறது - ஜன்மவ்ருத்தாக்திகளால்‌ குறைய நின்ற தம்மை 
விஷம்கரித்த பின்பு தன்பக்கல்‌ தோஷம்‌ தட்டாதே அ௩ச்௩ந்ககந்யோ அபிசாகசீதி 
என்கிறபடியே விளங்கு கிறபடி. என்கண்‌ பாசம்‌ வைத்த பரஞ்சுடர்ச்‌ சோதிக்கே. 


விளக்கம்‌ - மிகவும்‌ தூய்மையானவன்‌. தூய்மை என்பது, தான்‌ மட்டும்‌ 
எந்தவிதமான குற்றமும்‌ ல்லாமல்‌ இருப்பதோடு அல்லாமல்‌, தன்னை 
சார்ந்தவர்களையும்‌ அவ்விதமே மாற்றவல்ல திறன்‌ கொண்டவன்‌ என்பதாகும்‌. 
இதனை திரு வாய்மொழியில்‌(1-1-1) - துயரறு சுடரடி - என்றார்‌. இராமயணம்‌. அகர்‌ 
காண்டம்‌:82-9) - பாவ௩ஸ்‌ ஸர்வலோகாநாம்‌ த்வம்‌ ஏவ ரகுநந்தர - ராமா. இந்த 
உலகங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ தூய்மைப்படுத்த வல்லவன்‌ நீயே - என்றது. மேலும்‌, 
பிறவியால்‌, ஒழுக்கத்தால்‌ மிகவும்‌ தாழ்ந்த என்னை, அவன்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்ட 
பின்னரும்‌, தான்‌ எந்தவிதத்திலும்‌ தாழ்ந்துவிடாமல்‌ உள்ளான்‌. முண்டக 
உபனிஷத்‌ (3-1-1) - அ௩ச்௩ந்கந்யோ அபிசாகசீதி - கனியை உண்ணாமல்‌ 
ப்ரகாசமாகவே உள்ளது - என்று கூறுவது போன்று உள்ளான்‌. இது ஏன்‌ என்றால்‌, 
௩ம்மாழ்வார்‌(3-3-4) - என்கண்‌ பாசம்‌ வைத்த பரஞ்சுடர்ச்‌ சோதிக்கே - என்றார்‌. 


(ஆதி) ஆதீயத இதி ஆதி: - ஸ்ப்ருஹணீயனென்றபடி. தம்மை விஷமீகரிக்கைக்கு 
அடியானானென்று ஆதி என்னவுமாம்‌. கத்காரணத்வாதிகளைச்‌ சொல்லவுமாம்‌. 
ஆக இரண்டு பதத்தாலும்‌ ஹேயபரத்யரநீகதீவமும்‌ கல்யாணகசுணயோகமும்‌ 
சொல்லுகிறது. 


விளக்கம்‌ - ஆதீயத இதி ஆதி: - அனைவராலும்‌ ஏற்கப்படுபவன்‌ ஆதி - என்று 
கூறப்பட்டது. அனைவராலும்‌ விரும்பப்படுபவன்‌ ஆவான்‌. தன்னை(ஆழ்வாரை) 
ஈடுபடுத்திக்கொண்டதற்குக்‌ காரணமாக உள்ளதால்‌ ஆதி என்றார்‌. இந்த உலகின்‌ 
காரணமாக உள்ளதால்‌ ஆதி எனப்பட்டான்‌. ஆகவே அமலன்‌ மற்றும்‌ ஆதி ஆகிய 
இரண்டு சொற்களாலும்‌ பெரியபெருமாள்‌ தாழ்வுகளால்‌ தீண்டப்படாமல்‌ உள்ளான்‌ 
என்றும்‌, திருக்கல்யாண குணங்களின்‌ இருப்பிடமாக உள்ளான்‌ என்றும்‌ 
உணர்த்தப்பட்டது. 


(பிரான்‌) - இவ்வோரிலைகளை எனக்கறிவித்த உபகாரகன்‌. (பிரான்‌) உபகாரத்தைச்‌ 
சொல்லி, சொல்லப்பற்றாமே எத்திறம்‌ என்கிறார்‌. 


விளக்கம்‌ - அவனைப்‌ பற்றி இவ்விதமாக எனக்குத்‌ (ஆழ்வார்‌) 


தெரியப்படுத்தியவன்‌, இப்படிப்பட்ட உதவி செய்தவன்‌. மேலும்‌ பல உத 
செய்யத்‌ தயாராக உள்ளவன்‌. 


களும்‌ 


(அடியார்க்கு) - ரதீ௩ஹார்‌ ச பர்த்திவ: என்கிறபடியே இவ்வஸ்துவின்‌ சீர்மையாலே 
நம்மளவிலடங்காது,  நம்மடியார்க்காமித்தனையென்று அவர்களுக்காக்கி 
னானென்கிறார்‌. (அடியார்‌) - தன்‌ பக்கலிலே நிக்ஷப்தபரராயிருக்கு மவர்கள்‌. 


விளக்கம்‌ - இராமாயணத்தில்‌ - ரத்௩ஹார்‌ ச பர்த்திவ - இரத்தினக்கற்களை 
உரிமையுடன்‌ அரசன்‌ எடுத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌ - என்று கூறுவது போன்று என்னை 
உரிமையுடன்‌ கைக்கொண்டான்‌. என்னிடம்‌ என்ன பெருமை கண்டான்‌ என்று 
எனக்குப்‌ புரியவில்லை, என்னைத்‌ தனக்கு மட்டும்‌ அல்லாமல்‌ தன்னுடைய 
அடியார்களுக்கும்‌ அடிமையாக்கினான்‌. 


(என்னையாள்படுத்த விமலன்‌) - தன்னிடையாட்டமுமறியாத வென்னைத்‌ 
தன்னடியார்க்கு சேஷபூதனாக்கின சுத்தனென்கிறார்‌. (என்னை) ப்ரக்ருதிக்கடிமை 
செய்து போந்தவென்னை. தந்த தனத்தின்‌ சீர்மை அறியாத என்னை. (என்னை) - 
தேஹாத்மாபிமாநிகள்‌ தீண்டாதவென்னை. ௩னமைக்குத்‌ தனக்கவவரு 
கில்லாதாப்போலே தீமைக்கு எனக்கவ்வருகில்லாத என்னை. (ஆள்படுத்த) - 
அவர்களோடே ஒப்பூணுண்ண வைத்திலன்‌. அவர்களுக்கு சேஷமாக்கினான்‌. பகவச்‌ 
சேஷத்வத்தளவிலே நின்றால்‌ மீளசங்கையுண்டு, பாகவத சேஷத்வத்தளவும்‌ 
சென்றால்‌ மீளப்போகாதே. உகப்பாலே வருமதாகையாலே. ஒரு க்ஷேத்ரம்‌ பத்தெட்டு 
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கரயம்‌ சென்றால்‌ மீள விரகில்லை. ஸ்ரீவிபீஷணாழ்வானுக்கு முதலிகளுடைய 
விஷயீகாரம்‌ பெருமாளுடைய விஷய்காரத்துக்கு முற்பட்டாப்போலே இவர்க்குத ததீய 
விஷய்காரம்‌ முற்பட்டபடி. தத்ருசூ:, ஆரயைகம்‌ ஹரி ச்ரேஷட அங்கு. இங்‌ 
லோகஸாரங்கமஹாமுனிகளைப்‌ போய்‌ ஆழ்வாரை அழைத்துக்‌ கொண் 
வாருமென்றான்‌. 


விளக்கம்‌ - (என்னையாள்படுத்த விமலன்‌) - அவனது விஷயம்‌ குறித்து ஏதும்‌ 
அறியாமல்‌ உள்ள என்னை அவனது அடியார்களின்‌ தொண்டனாக்கிய தூயவன்‌ 
என்றார்‌. (என்னை) - இந்த உலக விஷயங்களுக்கு மட்டுமே அடிமையாக இருந்த 
என்னை. அவன்‌ எனக்கு அளித்துள்ள செல்வத்தின்‌ பெருமை அறியாத என்னை. 


கிட்டுவதற்கு முன்பாக, இராமனின்‌ அடியாரான சுக்ரீவனின்‌ அறிமுகம்‌ கிட்டியது. 
இதேபோன்று ஆழ்வாரும்‌ பெரியபெருமாளிடம்‌ செல்வதற்கு முன்பாக அடியாரின்‌ 
அ கம்‌ கிட்டப்பெற்றார்‌. சுக்ரீவனிடம்‌ விபிஷணனை அழைக்‌ வரும்ப 
ரபா பான்‌ ரமான 5 அல்‌ கூறினான்‌. இற்கு வோகஸ்றங்கமஹாமூனிகளிபம்‌ 
ஆழ்வாரை அழைத்து வரும்படிப்‌ பணித்தான்‌. 


(அடியார்க்கென்னை ஆட்படுத்த) - தான்‌ சேஷித்வத்தினுடைய எல்லையிலே 
நின்றாப்போலே சேஷத்வத்தினெல்லையிலே என்னை வைத்தான்‌. (விமலன்‌) - என்‌ 
சிறுமை பாராதே ததீயர்க்கு சேஷமாக்குகையால்‌ வந்த ஒளஜ்வல்யம்‌. எதிரிகளை 
தரம்பாராதே சீரியர்‌ தந்தாமளவிலேயிறே கொடுப்பது. 


விளக்கம்‌ - (அடியார்க்கென்னை ஆட்படுத்த) - எஜமானத்தனத்தின்‌ எல்லையாக 
அவன்‌ உள்ளது போன்று என்னைக்‌ கைங்கர்யத்தனத்தின்‌ எல்லையில்‌ வைத்தான்‌. 
(விமலன்‌) - என்னுடைய தாழ்மை ஏதும்‌ பாராமல்‌ அவனது அடியார்களுக்குக்‌ 
கைங்கர்யம்‌ செய்யும்படி வைத்தது அவனது ஒளஜ்வல்ய குணம்‌. வந்தவர்கள்‌ 
விரோதிகளாயினும்‌ ஈன்மை செய்வது நல்லவர்‌ குணம்‌ அன்றோ? 


(விண்ணவர்கோன்‌) - ஆளில்லாதவன்‌ கிடீர்‌ இப்படி விஷயிகரித்தான்‌. நித்யசூரிகள்‌ 
எடுத்துக்‌ கைநீட்டும்படி இருக்கிறவன்‌ கிடீர்‌ கதிர்‌ பொறுக்கி ஜீவிப்பாரைப்போலே 
நித்யஸம்ஸாரியாயிரு க்கிற வென்னை நித்யமுக்தரோடொக்க விஷயீகரித்‌ தான்‌. 
இவ்வெளதார்யம்‌ கற்றதும்‌ அவர்களோடே கிடீரென்றுமாம்‌. அஸ்மாபிஸ்துல்யோபவது 
என்றார்களிறே. (விண்ணவர்கோன்‌) - இங்குத்தைக்‌ படத னை ய 
அங்குத்தைக்‌ குழாத்தையும்‌ காட்டித்தந்தான. உடன்‌ கூடுவதென்று கொலோ 
என்று இவர்‌ ஆசைப்படவேண்டுவதில்லை. (கோன்‌) - அவர்களாலும்‌ எல்லை 
காணவொண்ணாது. (விரையார்‌ பொழில்‌ வேங்கடவன்‌) - பரிமளம்‌ நிறைந்திருந்துள்ள 
சோலையையுடைய வேங்கட மலையையுடைவன்‌. பெரியபெருமாளைப்‌ 
பாடாநிற்கத்‌ திருமலையிலே போவானென்னென்னில்‌ - ஒருவனைக்‌ கவிபாடும்போது 
அவனுடைய வரத்துச்சொல்லியிறே கவிபாடுவது. பரமபதத்தில்‌ நின்றும்‌ 

மதுரையிலே தங்கித்‌ திருவாய்ப்பாடிக்கு வந்தாப்போலே, ஸ்ரீவைகுண்டத்தினின்றும்‌ 

ருமலையிலே தங்கிக்காணும்‌ கோயிலுக்கு வந்தது என்று பட்டரருளிச்செய்யும்படி . 
அன்றியே, கோயில்‌ போகீயதை தமக்கு நிலமல்லாமையாலே திருமலையிலேபோய்‌ 
தரிக்கப்பார்க்கிறாரென்றுமாம்‌. (விரையார்‌) - நித்யஸூரிகளையுடையனாவதுக்கு 
மேலே ஓர்‌ ஐச்வர்யம்‌. 


விளக்கம்‌ - (விண்ணவர்கோன்‌) - இவ்விதம்‌ தாழ்ந்தவனான என்னை அவன்‌ பக்கம்‌ 
சேர்த்தது வேறு யாரும்‌ கிட்டாமையாலா? அலல. நித்யசூரிகள்‌ பலரும்‌ சூழ 
உள்ளவன்‌ அவன்‌. அன்றாடம்‌ ஜீவனத்துக்காக நெல்‌ சேகரித்தபடி உள்ளவன்‌ 
போன்று, என்றும்‌ ஸம்ஸாரத்தில்‌ சிக்கியபடி உள்ள என்னை. நித்யமுக்தர்களுடன்‌ 
சேர்த்தான்‌. இராமாயணம்‌ யுத்தகாண்டத்தில்‌ - அஸ்மாபிஸ்துல்யோபவது - சுகரீவன்‌ 
இராமனிடம்‌ விப்ஷணன்‌ நமது ஈ௩ண்பனாக ருக்கட்டும்‌ - என்று கூறினான்‌. 
எம்பெருமான்‌, என்னை நித்யசூரிகளுடன்‌ சேர்த்து வைக்கும்‌ ஒளதார்ய குணத்தை 
சுக்‌ரீவனிடமிருந்து கற்றான்‌ போலும்‌. இங்குள்ள அடியார்குழாம்‌ மட்டும்‌ அல்லாமல்‌, 
பரமபதத்தில்‌ உள்ள அடியார்குழாத்தையும்‌ காட்டினான்‌. நம்மாழ்வார்‌ 
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திருவாய்மொழியில்‌ (2-3-10) - உடன்‌ கூடுவது என்று கொலோ - என்று ஏங்கியது 
போன்று திருப்பாணாழ்வார்‌ ஆசைப்படக்கூட நேரம்‌ இல்லாதபடி சேர்த்து வைத்தான்‌. 
(கோன) - அந்த நித்யசூரிகளாலும்‌ இவனது குணங்களைப்‌ பற்றிய எல்லைகள்‌ 
காண இயலாதபடி உள்ளவன்‌. (விரையார்‌ பொழில்‌ வேங்கடவன்‌) - பரிமளம்‌ கமமும்‌ 
சோலைகள்‌ எங்கும்‌ றங்‌ டமாகிய வேங்கடமலையைத்‌ ன 
இருப்பிடமாக உள்ளவன்‌. இங்கு. ஓர்‌ பம்‌ ரகப்‌ - பெறிய்பெருமாளைய்‌ பற்றின்‌ 
பாடிக்கொண்டுள்ளபோது, ரென , திருமலையைப்‌ பற்றிக்‌ கூறுவது ஏன்‌ - 
இவ்விதம்‌ பட்டரிடம்‌ ஒரு சிலர்‌ கேட்டனர்‌. அதற்குப்‌ பட்டர்‌ - ஒருவனைப்‌ பற்றிக்‌ 
கூறும்போ அவன்‌ எங்கிருந்து வந்தவன்‌ என்று புகழ்ந்து கூறுவது வழக்கம்‌. 
பரமபதத்திலிருந்து புறப்பட்‌ மதுரா நகரில்‌ தங்கி, பினனர்‌ ௬ ஆய்ப்பாடிக்கு 
வந்தான்‌. அது போன்று, ஸ்ரீவைகுண்டத்திலிருந்து புறப்பட்டு, திருமலைக்கு வந்து, 
திருவரங்கத்துக்கு வந்தான்‌ - என்றார்‌. அல்லது திருவரங்கப்‌ பெரியகோயில்‌ 
தன்னால்‌ ௭ £கச்‌ சென்று அனுபவிக்க இயலாமல்‌ உள்ளதால்‌, திருமலைக்குச்‌ 
சென்று உயிர்‌ தரிக்கப்‌ பார்க்கிறார்‌. (விரையார்‌) - நித்யசூரிகள்‌ என்ற பெரும்‌ 
ஐச்வரயம்‌ உள்ளவன்‌, அவர்களை விட இவரை உயர்ந்த ஐச்வர்யம்‌ எனறு 
கொள்பவன்‌. 


(விண்ணவர்கோன்‌ விரையார்ப்பொழில்‌ வேங்கடவன்‌) - ஆற்றிலே அமுந்துவார்‌ 
ஆழங்காலிலே இளைப்பாறத்‌ தேடுமாபோலே அவர்களும்‌ வந்து அடிமை 
செய்யுமிடம்‌. (வேங்கடவன்‌) - அர்ச்சாவதாரத்துக்குப்‌ பொற்கால்‌ பொலியவிட்டவிடம்‌. 
(நிமலன்‌) - இத்தலையில்‌ அர்த்தித்வமும்‌ கூடவின்றிக்கேயிருக்க , ப்படி 
உபகரிக்கையால்‌ வந்த ஒளஜ்வல்யம்‌. இவனும்‌ ஓரடியிடப்பார்த்திராதொ க. 
அசித்வயாவ்ரு த்தியாலே ஓரடியிட்டாருண்டாகில்‌ பத்ப்யாமபிக மாச்சைவ 
ஸ்ரேஹஸந்தர்சநேர ௪. (நின்மலன்‌) - இத்தலைக்கு உபகரித்தானா 
யிருக்கையன்றிகே தன்‌ பேறாயிருக்கை. அமலன்‌ என்று தனக்காக்கினபடி, விமலன்‌ 
என்று தன்னடியார்க்காக்கினபடி, நிமலன்‌ என்று நான்‌ பச்சையிடாதிருக்க 
என்கார்யம்‌ செய்தானென்கிறார்‌. (நின்மலன்‌) - இது தன்‌ பேறாகச்‌ 
செய்தானென்கிறார்‌. க்ருத்க்ருத்யஸ்த தாராம: என்கிறபடியே. 


(நீதிவானவன்‌) - சேஷசேஷித்வங்கள்‌ முறைமாறாத நித்யவிபூதியிலேயுள்‌ எவன்‌. 


ஈச்வரோஹம்‌ என்று எதிரிட்டிருக்குமிடமிறே இவ்விடம்‌, அங்கு கலக்கு வாருமில்லை, 
ங்‌ 


கலங்குவாருமில்லை , கலக்குவா ண்டு, கலங்குவா ண்டு. 
தன்ம அரங்கை கம்மா) - ணவ க நீண்‌ ர்க்‌ 
னென்கிறார்‌, அளப்பரியவாரமுதை அரங்கமேயவந்தணனை என்னுமாபோலே 
(நீண்மதிள்‌) - ரக்ஷகத்வத்துக்குப்‌ போரும்படியான மதிளையுடைய பெரியகோயிலிலே 
கணவளர்௩ கிற பரமசேஷி. (அம்மான்‌) - ஈரரசு விரக்தாலிே சேஷித்வம்‌ 
பர்கா, பரும்ஸ்லையில்‌ பாக்யதை ்மல்ல்மையால கனவும்‌ கோயிலிலே 
புகுகிறார்‌. வெள்ளத்தைக்‌ கள்ளமடையாலே பள்ளத்தே விடுமாபோலே, 
கிருவேங்கடமுடையான்‌ வடக்குத்‌ திருவாசலாலே வந்து புகுந்தானத்தனை 
என்றுமாம்‌. (திருக்கமலபாதம்‌) - செவ்வியும்‌ குளிர்த்தியும்‌ விகாஸமும்‌ பரிமளமும்‌ 
தொடக்கமானவை. 


விளக்கம்‌ - (நீதிவானவன்‌) - எஜமானன்‌-அடிமை என்ற முறை மாறாமல்‌ உள்ள 
பரமபதத்தில்‌ உள்ளவன்‌. இந்தப்‌ பூமியில்‌ மட்டுமே - ஈச்வரோஹம்‌ - நானே ஈச்வரன்‌ 
- என்று வாதம்‌ செய்யும்‌ தன்மை உள்ளது. பரமபதத்தில்‌ இது போன்ற தவறான 
கருத்துக்கள்‌ கொண்டு யாரும்‌ மயக்குவதும்‌ இல்லை, அவ்விதம்‌ மயங்குபவர்களு ம்‌ 
இல்லை. அனால்‌ இந்தப்‌ பூமியில்‌ இ போன்ற தவறான வாதங்கள்‌ கொண்டு 
நம்மை மயங்கச்‌ செய்பவர்களும்‌ உண்டு, இந்த வாதத்தினால்‌ மயங்குபவர்களு ம்‌ 
உண்டு. (நீண்மதிள்‌ அரங்கத்து அம்மான்‌) - நீதிவானவன்‌ என்பதுடன்‌ நில்லாமல்‌ 
நீண்மதிள்‌ அரங்கத்து அம்மான்‌ என்றார்‌. (நீண்மதிள்‌) - காப்பதற்குப்‌ பூரணமான 
மதிள்களைக்‌ கொண்ட திருவரங்கம்‌ பெரியகோயிலில்‌ கண்வளர்க்கின்றவனும்‌, 
அனைவருக்கும்‌ எஜமானனும்‌. (அம்மான்‌) - இரு அரசர்கள்‌ ஆட்சி செய்தால்‌, 
ஒருவன்‌ மட்டுமே முழுமையான எஜமானன்‌ என்று எவ்விதம்‌ கூற இயலும்‌? 
அது போன்‌ ங்‌ மலையும்‌ , வரங்கமும்‌ கூறப்படும்போது, 
பெ பெருமானே ன டான பட்‌ எவ்விதம்‌ கூற வட்‌ அருவிக்‌ இண்ட 
நிறைவாக இல்லாத காரணத்தால்‌, மீண்டும்‌ பெரியகோயிலுக்கே வந்து விடுகிறார்‌. 
(திருக்கமலபாதம்‌) - அழகு, குளிர்ச்சி, நறுமணம்‌ ஆகிய அனைத்தும்‌ பிறக்கும்‌ 
இடமாக உள்ள திருவடிகள்‌. 
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ஆதித்யனைக்‌ கண்டாலிறே தாமரையலருவது, இத்தாமரைக்கு ஆதித்யன்‌ இவர்‌. 
பிராட்டி திருமுலைத்தடங்களிலும்‌ திருக்கண்களிலும்‌ ஒற்றிக்கொள்ளும்‌ திருவடிகள்‌. 
இவருடைய தளிர்புரையும்‌ திருவடிகளிருக்கிறபடி. (அம்மான்‌ திருக்கமலபாதம்‌) - 
தொடர்ந்து வருகைக்கு ப்ராப்தி. (வந்து) - த்வீபாந்தரத்தில்‌ சரக்குச்‌ 
சேரவேண்டினால்‌ பாதிப்பாதி வழியாகிலும்‌ வருதல்‌, ஒருதலைப்பற்றுதல்‌ 
செய்யவேணுமிறே, அங்ஙனன்றியே, வந்துனதடியேன்‌ மனம்‌ புகுந்தாய்‌ என்கிறபடியே 
வழிவந்தானும்‌ தானே, பற்றினானும்தானே என்கிறது. ரீதிவானவன்‌-கமலபாதம்‌-என்‌ 
கண்ணினுள்ளன) - ஸதாதர்ச௩ம்‌ பண்ணுகிறவர்கள்‌ கணணுக்கிலக்கானதுகிடீர்‌ என்‌ 
கண்ணுக்கிலக்காகிற து. வல்லதனை நாளும்‌ விரோதம்‌ பண்ணினேன்‌, 
போக்கற்றவாறே என்‌ கண்ணைச்‌ செம்பளித்தேன்‌, தொடர்ந்து வந்து செம்பளித்த 
கண்ணையுறுத்து உள்ளே புகுந்து நிற்கையாலே என்‌ கண்ணினுள்ளன என்கிறார்‌. 
அன்றியே தம்‌ கண்ணாலே பார்க்கை அவத்யமென்று கண்ணைச்‌ செம்பளித்தார்‌, 
கண்ணினுள்ளே ப்ரகாசிக்கதீ தொடங்கிற்று. 


விளக்கம்‌ - சூரியனைக்‌ கண்டால்‌ தாமரை மலர்வது இயல்பு அல்லவா? 
தாமரையாகிய எம்பெருமானின்‌ திருவடிகள்‌ மலர்வதற்கான சூரியனாக ஆழ்வார்‌ 
உள்ளார்‌. ந்தத்‌ திருவடிகள்‌ பெரியபிராட்டி தன ஸ்தனங்களிலும்‌ , 
திருக்கண்களிலும்‌ ஒற்றிக்‌ கொள்ளும்‌ திருவடிகள்‌ ஆகும்‌. (வந்து) - ஒரு தீவில்‌ 
உள்ளவர்கள்‌ தங்களுக்கு ஏற்ற பொருள்‌ வேண்டும்‌ என்றால்‌, நாட்டில்‌ 
உள்ளவர்களைக்‌ கடலில்‌ பாதி தூரம்‌ வரச்சொல்லி, தாங்கள்‌ பாதிதூரம்‌ வந்த, 
பொருள்களைப்‌ பெறுவர்‌. இங்கு அப்படி இல்லை. பெரிய திருமொழி (3-5-1) - 
வந்துனதடியேன்‌ மனம்‌ புகுந்தாய்‌ - என்று கூறுவது போன்று, தானாகவே வலிய 
வந்து, இவரைப்‌ பற்றவும்‌ செய்தான்‌. எப்போதும்‌ தரிசித்தபடி உள்ள நித்யசூரிகளின்‌ 
கண்களுக்கு இலக்காக உள்ளவன்‌ இன்று என்‌ கண்களுக்கு இலக்கானான்‌. 
ஆயினும்‌ அதனைக்‌ காணாமல்‌ ஒவ்வொரு நாளும்‌ தகாத செயல்களையே 
செய்தேன்‌. அது மட்டுமன்றி எனது கண்களை மூடிக்‌ கொள்ளவும்‌ செய்தேன்‌. 
ஆனால்‌ அவன்‌ முடிய எனது கண்களை வலியத்‌ திறந்து உள்ளே புகுந்து நின்றான்‌. 
அல்லது வேறு பொருளும்‌ கூறலாம்‌. அவனைப்‌ பார்க்கத்‌ தனக்குத்‌ தகுதி இல்லை 
என்று கண்களை மூடிக்கொண்டார்‌, ஆயினும்‌ அவன்‌ மூடிய கண்களின்‌ உள்ளே 
ப்ரகாசித்தான்‌. 


(ஒக்கின்ற) - ப்ரயோஜ௩ம்‌ இரண்டு தலைக்கும்‌ ஒத்திரா நின்றது. அங்குத்தைக்கு 
சீலஸித்தி, இங்குத்தைக்கு ஸ்வரூபஸித்தி. (ஒக்கின்ற) - பரதீயகூ ஸமாநாகார 
மாயிருந்ததென்னுதல்‌. என்‌ கணணுக்கிலக்கான டத்திலும்‌ பழைய நிலை 
லையாதிருந்ததென்னுதல்‌. ஸம்சாரிகளைப்‌ பார்த்து உங்களுக்கும்‌ ஒக்குமோ 
வன்கிறாராதல. இந்த லாபம்‌ அத்தலைக்கும்‌ ஒக்கு மோவென்கிறாராதல்‌. 


விளக்கம்‌ - (க்கின்ற) - இவர்‌ எம்பெருமானை அடைந்ததன்‌ முலம்‌ 
ருவருக்குமே பயன்‌ உண்டானது. இவர்‌ அவனை அடைந்ததன்‌ மூலம்‌, அவனது 
ல குணத்தை உலகிற்கு வெளிப்படுத்தும்‌ வாய்ப்பு அவனுக்கு உண்டானது. 
இவருக்கு தன்னுடைய ஸ்வரூபத்தை அறிந்து கொள்ளக்கூடிய வாய்ப்பு 
உண்டானது. இவர்‌ தன்னுடைய மனதாரக்‌ கண்டதையே, தனது கண்களில்‌ அவன்‌ 
நின்றான்‌ என்று கூறுகிறார்‌. தாழ்வான்‌ தனது கண்களில்‌ புகுந்த பின்னரும்‌, தனது 
பழைய பொலிவு மாறாமல்‌ உள்ளான்‌. ஸம்ஸாரிகளிடம்‌ - உங்களுக்கு உங்கள்‌ உலக 
விஷயத்தில்‌ ஏற்படும்‌ நிலையானது, இந்த உன்னத நிலையை எட்டுமா - என்றார்‌. 


(அமலன்‌) - உயர்வற உயர்‌ நலம்‌ உடையவன்‌. (ஆதி) - யவன்‌. (பிரான்‌) - மயர்வற 
மதிநலம்‌ அருளினான்‌. (அடியார்க்கு) - பயிலும்‌ சுடரொளி. (விண்ணவர்கோன்‌) - 
அயர்வறும்‌ அமரர்கள்‌ அதிபதி. (வந்து) - அவர்‌ தொமுதெமு என்றார்‌, இவர்க்கு 
அவை தானே வந்து நின்றன. 

விளக்கம்‌ - (அமலன்‌) - தன்னை விட உயர்ந்தது என்று ஏதும்‌ இல்லாதவன்‌. 
(வந்து) - நம்மாழ்வார்‌ அனைவரிடமும்‌, அவனது திருவடிகளைச்‌ சென்‌ 
தொழவேண்டும்‌ என்றார்‌. இவருக்கோ அந்தத்‌ திருவடிகள்‌ தாமாகவே வந்து எதிரே 
நின்றன. 
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. உவந்த உள்ளத்தனாய்‌ உலகம்‌ அளந்து அண்டமு 
நிவர்க்த நீண்முடியன்‌ அன்று நேர்ந்த நிசாசரரைக்‌ 
கவர்ந்த வெம்‌ கணைக்‌ காகுத்தன்‌ கடியார்‌ பொழில்‌ அரங்கத்தாம்மான்‌ 
சிவந்த ஆடையின்‌ மேல்‌ சென்றதாம்‌ என்‌ சிந்தனையே. 


பொருள்‌ - என்னைத்‌ தனது அடியாராகக்‌ கொண்டதால்‌ மிகவும்‌ மகிழ்வுடன்‌ 
உள்ளான்‌. முன்று உலகங்களையும்‌ தனது திருவடியால்‌ அளந்து எடுக்கான்‌. அந்த 
நேரத்தில்‌, அண்டத்தின்‌ எல்லையை எட்டும்படியாக உயர்த்தியுடைய திருமுடியைக்‌ 
கொண்டான்‌. முன்பு ஒரு காலத்தில்‌, இராமனாக நின்று, தன்னை எதிர்த்து வந்த 
அரக்கர்களின்‌ உயிரைத்‌ தன்னுடைய கொடிய அம்புகளால்‌ கவர்ந்தான்‌. 
இப்படிப்பட்டவன்‌ இன்று அழகான சோலைகள்‌ சூழ்ந்த திருவரங்கத்தில்‌ 
கண்வளர்கிறான்‌. அவனது அழகான இடுப்பில்‌ கட்டப்பட்ட பீதாம்பரத்தின்‌ மீது 
என்னுடைய நினைவானது நிலை நின்றது. 


ஆழ்வார்‌ கூறுவது போன்று சிவந்த பட்டாடை சாற்றிக்கொண்டு சிந்தை கவரும்‌ 
நம்பெருமாள்‌ 
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அவதாரிகை 


முதற்பாட்டில்‌ அவன்‌ தொடர்ந்து வந்தபடி சொன்னார்‌. இப்பாட்டில்‌ தாம்‌ மேல்‌ 
விமுந்தப சொல்லுகிறார்‌. வடிகளிலே தொடர்௩ ள்ளம்‌ 
கருப்மிவவட்டக் கி்‌ ல்‌ சேர்ங்க்‌ "எங்வானைய்ல்ல்‌ ல்‌, வு” சரில்‌ 
விஷயத்தின்‌ போக்யதைக்குக்‌ குற்றமாம்‌. ஆகையாலே போக்யதை 
அளவுபட்டதுமல்ல, ஆசை தலைமடிந்ததுமல்ல, கடலோதம்‌ கிளர்தலை கப்புக்கால்‌ 
உள்ளே கிடந்ததொரு துரும்பு கடலை அளவிட்டலல்லவே கரையேறுவது. ஒரு 
திரை ஒரு திரையிலே ஏற வீசுமத்தனையிறே. 


விளக்கம்‌ - கடந்த பாசுரத்தில்‌, அவன்‌ இவரைப்‌ பின்‌ தொடர்ந்து வந்ததைக்‌ 
கூறினார்‌. இந்தப்‌ பாசுரத்தில்‌, தான்‌ அவன்‌ பக்கம்‌ சென்று விழுந்ததைக்‌ 
கூறுகிறார்‌. திருவடிகளைக்‌ கூறியபடி இருந்த இவர்‌, திடீரென இடுப்பில்‌ உள்ள 
ஆடையைப்‌ பற்றிக்‌ கூற வந்தது ஏன்‌? தானாகவே ஒவ்வொரு பகுதியாகப்‌ 
பெரியபெரு மாளை அனுபவித்திருந்தால்‌, அவற்றின்‌ னிமைக்குக்‌ குறை 
ஏற்படலாம்‌. ஆகையால்‌ திருவடிகளின்‌ மீது இவருக்கு மை குறைந்ததால்‌, 
அடுத்துள்ள ர்‌ மீது இவர்‌ கண்கள்‌ ண க! அல்ல. கடலில்‌ 
அலைகள்‌ சும்போது, அதனுள்ளே உள்ள றிய பாருளானது, ஓர்‌ 
அலையிலிருந்து மற்றோர்‌ அலைக்குத்‌ தள்ளபடும்‌ அல்லவோ? கடல்‌ முழுவதுமாக 
அறிந்து கொண்ட பின்னரே அந்தப்‌ பொருள்‌ கரையேறும்‌ என்பதல்ல. அதுபோன்று 
இவரும்‌ பெரியபெருமாளின்‌ என்ற கடலில்‌ சிக்கி, அவனது அழகான உறுப்புகள்‌ 
என்ற பல அலைகளால்‌ அங்குமிங்கும்‌ தள்ளப்படுகிறார்‌ என்று கருத்து. 


வ்யாக்யானம்‌ 


(உவந்தவுள்ளத்தனாய்‌) _- ஆழ்வாரை அகப்படுத்துகையால்‌ வந்த ப்ரீதி, 
ஸர்வேச்வரனாய்‌ ஸ்ரீயபதியாய்‌ அவாப்தஸமஸ்த காமனாயிருக்கிறவன்‌ அர்த்தியாய்‌ 
வந்து, தன்‌ திருவடிகளைத்‌ தலையிலே வையா நின்றால்‌ மதீய மர்தீதாமம 
லங்கரிஷயதி என்று உகக்க வேண்டியிருக்க, அவையறியாதொழிய ப்ரஜை பால்‌ 
குடிக்கக்கண்டு உகக்கும்‌ மாதாவைப்போலே உகந்த திருவுள்ளத்தை 
உடையவனாய்‌. இவற்றைப்‌ பிரிந்தால்‌ வ்யஸ௩மும்‌ தன்னதேயிறே வ்யஸரேஷூ 
மனுஷயாணாம்‌ ப்ருசம்‌ பவதி என்கிறபடியே. 


விளக்கம்‌ - (உவந்தவுள்ளத்தனாய்‌ ஆழ்வாரைத்‌ தனக்கு வசப்படுத்திய 
காரணத்தால்‌ உண்டான மகிழ்ச்சியில்‌ உள்ளவன்‌. ஸர்வேச்வரனும்‌, பெரியபிராட்டியின்‌ 
நாயகனும்‌, தனது விருப்பங்கள்‌ அனைத்தும்‌ நிறைவேறப்‌ பெற்றவனாக 
உள்ளவனும்‌ ஆகிய பெரியபெருமாள்‌, யாசகம்‌ பெறுபவனாக வந்து னது 
திருவடிகளை அனைவர்‌ தலையிலும்‌ வைத்தான்‌. அவ்விதம்‌ வைத்தபோது, 
ஆளவந்தார்‌ ஸ்தோத்ர ரத்னத்தில்‌ (31) - மதீயமுர்தீநா மலங்கரிஷயதி - உனது 
திருவடித்தாமரைகள்‌ எப்போது எனது தலையை அலங்கரிக்கப்‌ போகின்றன - 
என்று ஏங்கிய நிலை நமக்குக்‌ கைகூடியது அல்லவோ? ஆக நாம்‌ அலலவோ 
மகிழ வேண்டும்‌? மாறாக இவன்‌ மகிழக்‌ காரணம்‌ - என்னை இவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
அறியாமல்‌ வெறுக்காமல்‌ இருந்தனரே - என்று எண்ணி, தன்னிடம்‌ பால்‌ குடிக்கும்‌ 
ட ம்‌ கண்டு தாய்‌ மகிழ்வது போன்று, இவன்‌ மகிழ்ந்தான்‌. நாம்‌ அவனை 

ட்டுப்‌ பிரிந்தால்‌, தன்னுடைய உடைமைகளை இழந்தோம்‌ என்று அவன்‌ 
அல்லவோ துன்பம்‌ கொள்கிறான்‌? இராமாயணம்‌ (அயோத்யா காண்டம்‌ 2-40) - 
வ்யஸநரேஷூ” மனுஷயாணாம்‌ ப்ருசம்‌ பவதி - மனிதர்களின்‌ துன்பம்‌ கண்டு, 
துன்பப்படும்‌ மனிதர்களை விட அதிகமாக இராமன்‌ துயரம்‌ கொள்கிறான்‌ - என்றது 
காண்க. 


(உலகமளந்து) - வகுத்த திருவடிகள்‌ தலையிலே வந்திருந்தாலும்‌ உகக்கவறியாத 
லோகத்தைக்‌ கிடீர்‌ தானும்‌ விடாதே அளந்தது.  உகக்கவறியாமைக்கு 
வன்மாவையமிறே. குணாகுண நிரூபணம்‌ பண்ணாதே எல்லோர்‌ தலையிலும்‌ ஒக்கத்‌ 
திருவடிகளை வைத்தபடியாலே, பக்திமான்களும்‌ பாதகிகளும்‌ ஒக்க வாழ்ந்து 
போய்த்து. 


Website: www.namperumal.com email: sridharan_ book @ yahoo.co.in 
Groups: groups. yahoo.com/emperumanar blog: namperumal. wordpress.com 


அமலனாதிபிரான்‌ எளிய தமிழ்‌ விளக்கங்கள்‌ Page 22 0147 


விளக்கம்‌ - (உலகமளந்து) - தங்களது எஜமானன்‌ திருவடிகள்‌ தங்கள்‌ தலையில்‌ 
வந்து நின்றபோது அதனைக்‌ கண்டு இந்த உலகில்‌ உள்ளவர்கள்‌ உகப்பு 
அடையாமல்‌ ருந்தனர்‌. இவ்விதம்‌ வர்கள்‌ உள்ளபோதிலும்‌ - நான்‌ 
கைவிடமாட்டேன்‌ - என்று உறுதி கொண்டு அல்லவா அளந்தான்‌? ஏன்‌ உகப்பு 
அடையாமல்‌ இருந்தனர்‌? திருவாய்மொழி (3-2-2) - வன்மா - கூறுவது போன்று 
இந்த os வர்‌ மிகவும்‌ வலிமையான மனம்‌ கொண்டவர்களாக உள்ளனர்‌. 
அவ்விதம்‌ தனது திருவடிகளை வைத்தபோது - நல்லவனா, தாழ்ந்தவனா - 
என்று ஆராயாமல்‌ அனைவரின்‌ தலையிலும்‌ ஒரே போன்று தனது திருவடிகளை 
வைத்தான்‌. இதனால்‌ அவன்‌ மீது பக்தி கொண்டவர்கள்‌, பாவம்‌ செய்தவர்கள்‌ என்ற 
பேதம்‌ இல்லாமல்‌, அனைவரும்‌ சிறப்பான வாழ்வு பெற்றனர்‌. 


(அண்டமுற நிவர்ந்த நீணமுடியன்‌) - அண்டகடாஹத்திலே சென்று சேர்ந்த 
திருவபிஷேகத்தை உடையவன்‌. அண்டகடாஹம்‌ வெடித்து அடைகட்ட 
வேண்டும்படியிறே அபேக்ஷிதம்‌ பெற்று வளர்ந்தபடி. (அண்டமுற) - அண்டம்‌ 
மோழையெழ. 


விளக்கம்‌ - (அண்டமுற நிவர்ந்த நீண்முடியன்‌) - ப்ரம்மாண்டத்தின்‌ எல்லைவரை 
சென்று விட்ட திருமுடியை உடையவன்‌. உலகத்தை அளந்து மீண்டும்‌ எடுத்துக்‌ 
ன வடம்‌ தனது விருப்பம்‌ றை வெறிய வாரண கால்‌ திருவாய்மொழி 
(7-4-1) - அண்டம்‌ மோழையெழ - என்று கூறுவது போன்று, அண்டம்‌ வெடித்து 
விடாது தடுக்கவேண்டும்படி அல்லவா இவன்‌ உயர்ந்தான்‌. 


(நிவரந்த) - நிமிர்ந்த பூவலர்ந்தாப்போலே. (நீணமுடியன்‌) - உபயவிபூதிக்கும்‌ 
நிரவாஹனென்று தோற்றும்படியிரு க்கிற திருவபிஷே கத்தையுடையவன்‌. 
ரகஷயவர்க்கத்கை நோக்கினாலிறே ரக்கன்‌ முடிதரிப்பது. (அனறித்யாதி) - கண்ட 
காட்சியிலே ம்‌ என்ன வேண்டும்படியிருக்குமவனிறே. எதிரிட்ட பையல்களை 
முடிக்கைக்கு வெவ்விய சரத்தையுடைய சகரவர்த்தித்‌ திருமகன்‌. 


விளக்கம்‌ - (நிவர்ந்த) - அழகான மலர்‌ மலர்ந்தது போன்று நிமிர்ந்த. (நீண்முடியன்‌) 
- நித்யவிபூதி, லீலாவிபூதி ஆகிய இரண்டின்‌ சக்ரவர்த்தி இவனே என்று 
அறிவிக்கும்‌ விதமாக நீண்ட கீரீடம்‌ உடையவன்‌. தன்னால்‌ காப்பாற்றப்பட வேண்டிய 
மக்களைக்‌ காப்பாற்றினால்‌ அல்லவோ ஓர்‌ அரசனின்‌ தலையில்‌ அவன்‌ மணிமுடி 
தங்கியிருக்கும்‌? (அன்று இத்யாதி) - டடம கண்டவுடனேயே இவனது வெற்றி 
நிச்சயம்‌ என்பதும்‌, தங்கள்‌ தோல்வி நிச்சயம்‌ என்பதும்‌ விரோதிகள்‌ உணரும்படி 
உள்ளவன்‌. எதிரே நின்ற அரக்கர்கள்‌ அழியும்படி வெம்மையான அம்புகளை எய்த 
சக்ரவர்த்தித்‌ திருமகன்‌. 


(அன்று) - ரகஷகனானவன்‌ ரக்யத்தை நோக்கக்கடவதாக வந்து நின்றவன்று. 
(நேர்ந்த நிசாசரரை) - எதிரிட்ட நிசாசரரை. நேர்ந்த நிசாசரரை என்கிறது 
திருப்பல்லாண்டு பாடவேண்டும்‌ அழகைக்‌ கண்டும்‌ எதிரம்பு கோப்பதே என்று. 
நிசாசரர்‌ - வெளியில்‌ முகங்கண்டறியாத பையல்கள்‌. (கவர்ந்த) - புறப்படும்போது 
விநயத்தோடு புறப்பட்டு, வேட்டை நாய்கள்‌ ஓடி மேல்‌ விமுமாபோலே விமுகை. 
(வெங்கணை) - விடும்போது அம்பாய்‌, படும்போது காலாக்கிபோலேயிரு க்கை. தீப்த 
பாவக ஸங்காசை: சிதை: காஞ்சனபூஷணை: என்கிறபடியே பெருமாள்‌ கண்‌ 
பார்க்கிலும்‌ முடித்தல்லது நில்லாத வெம்மை. 


விளக்கம்‌ - (அன்று) - தன்னால்‌ காக்கப்படவேண்டிய மக்களுக்காக, 
காக்கவேண்டிய பொறுப்பு உடைய எம்பெருமான்‌ ராமனாகத்‌ அவதரிச அன்று. 
(நேர்ந்த கிச்‌, கனக்கு எதிரே நின்ற க்க ர்க்க. ிசாகரரை 
என்பதன்‌ பொருள்‌ என்ன? இராமனைக்‌ கண்டவுடன்‌ அவனது அழகில்‌ மயங்கி 
அவனுக்குத்‌ திருப்பல்லாண்டு பாட வேண்டியது இருக்க, அவன்‌ முன்பாக நின்று 
அம்புகளை விடுகின்றனர்‌ என்று கருத்து. நிசாசரர என்றால்‌ வெளிச்சம்‌ நிறைந்த 
இட்களல்‌ நிற்க இயலாமல்‌ இருளில்‌ மட்டுமே உள்ள அரக்கர்கள்‌ என்பதாகும்‌. 
கவர்ந்த) - இராமனின்‌ வில்‌ ருந்து வெளிப்படும்‌ அம்புகள்‌, புறப்படும்போது 


மிகவும்‌ அடக்கமாப்‌ புறப்படுகின்றன, ஆனால்‌ அவை அசுரர்கள்‌ மீது 
வேட்டைநாய்கள்‌ போன்று பாய்கின்றன. (வெங்கணை) - இராமனின்‌ வில்லிலிருந்து 
கிளம்பும்போது அம்புகளாக உள்ளவை, அசுரர்கள்‌ மீது விழும்போது 
ப்ரளயகாலத்தின்‌ நெருப்பு போன்று விழுகின்றன. இராமாயணம்‌ - தீப்த பாவக 
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ஸங்காசை: சிதை: காஞ்சனபூஷணை: - நெருப்பு போன்றவையும்‌ , 
கூர்மையானவையும்‌, தங்கத்தால்‌ செய்யப்பட்டவையும்‌ - என்னும்படி அம்புகள்‌ 
எவ்வளவு அழகாக இருந்தாலும்‌, இராமன்‌ இரக்கம்‌ கொண்டு நின்றாலும்‌, அந்த 
அம்புகள்‌ எதிரிகளை அழிப்பதில்‌ கருணை காட்டாத வெப்பம்‌ உடையவை. 


(காகுத்தன்‌) - குடிப்பிறப்பாலே தரம்‌ பாராதே விஷய்கரித்தபடியும்‌ வீரவாதியும்‌. 


விளக்கம்‌ காகுத்தன்‌ - ககுததன என்ற 
அவதரித்ததால்‌ உயர்ந்தவர்கள்‌-தாழ்ந்தவர்கள்‌ 
அனைவருக்கும்‌ அருள்‌ புரிந்த தன்மை. 


(கடியார்பொழில்‌) - திருவுலகளந்தருளினவிடமே பிடித்து அடியொற்றி, ராவணவதம்‌ 
பண்ணித்‌ தெற்குத்‌ திருவாசலாலே புகுந்து சாய்ந்தருளினான்‌. இன்னமும்‌ 
வேர்ப்படங்கிற்றில்லை, திருச்சோலையில்‌ மனன்‌ விடாய்க்கு சிசிரோபசாரமான படி. 
(அரங்கத்தம்மான்‌) - அவதாரத்துக்குப்‌ பிற்பாடர்க்கும்‌ இழவு தீரக்‌ கோயிலிலே 
வந்து கண்வளர்ந்தருளு கிறபடி. (அம்மான்‌) - இங்கே வந்த பின்பு ஈச்வரத்வம்‌ 
நிலைநிற்கை. 


விளக்கம்‌ - (கடியார்ப்பொழில்‌) - திருவுலகம்‌ அளந்து என்று கூறி விட்டு, 
அதனைத்‌ தொடர்ந்து காகுத்தன்‌ என்று இராமனைக்‌ கூறினார்‌. இதன்‌ மூலம்‌, 
உலகம்‌ அளந்த களைப்பு நீங்குவதற்காகவும்‌, இராவணனை வதம்‌ செய்த களைப்பு 
நீங்குவதற்காகவும்‌, இராமன்‌ தெற்கு வாசல்‌ மூலமாகப்‌ பெரியகோயிலுக்கு வந்து, 
நறுமணம்‌ வீசும்படியான திருவரங்கத்தில்‌ சயனித்துள்ளான்‌ என்று கருத்து. 

வனுக்கு இன்னமும்‌ களைப்பால்‌ வந்த வியர்வை அடங்கவில்லை. 

ருவரங்கத்தைச்‌ சூழ்ந்துள்ள சோலைகள்‌ இவனுக்கு குளிரூட்டி, களைப்பு நீங்கும்‌ 
விதமாக உள்ளன. (அரங்கத்தம்மான்‌) - தனது அவதார காலத்தில்‌ இல்லாமல்‌, 
பின்னர்‌ பிறந்தவர்களுக்கு எந்தக்‌ குறையும்‌ நேராமல்‌ இருக்க, திருவரங்கத்தில்‌ 
சயனித்தான்‌ என்று கருத்து. (அம்மான்‌) - திருவரங்கத்திற்கு வந்த பின்னரே 
அவனே ஈச்வரன்‌ என்ற தகுதி நிலையானது. 


(அரைச்சிவந்தவாடை) - உடையார்ந்தவாடை , செக்கர்மாமுகில்‌, திருமேனிக்குப்‌ 
ப்ரபாகமான திருப்பீதாம்பரம்‌. (சிவந்தவாடையின்‌ மேல்‌ சென்றதாம்‌) - 


ன்ட்‌ ்தண்்‌்‌ எனக்கு மனம்‌ சென்றது என்னுமாபோலே ஆச்சர்யப்படுகிறார்‌. 
ந்தனை) fF 


(என ஆருடைய கூறையுடையைக்‌ கண்டு உகக்கக கடவ நெஞ்சு 
ள்ள (எனசிந்தனை) - திருவடிகளின்‌ சுவடறிந்த பின்பு புறம்பு 
பாகமாட்டாத நெஞ்சு. தீர்த்தமாடா நிற்கத்‌ துறையிலே பிள்ளையைப்‌ கெடுத்துத்‌ 
திரு வோலக்கத்திலே காண்பாரைப்போலே திருவடிகளில்‌ நின்றும்‌ திருப்‌ 
பீதாம்பரத்திலே திருவுள்ளத்தைக்‌ கண்டபடி. 


விளக்கம்‌ - (அரைச்சிவந்தவாடை) - ஈ௩ம்மாழ்வார்‌ திருவாய்மொழியில்‌ (3-7-4) - 
உடையார்ந்தவாடை - என்றும்‌, திருவாசிரியத்தில்‌ - செக்கர்மாமுகில்‌ - என்றும்‌ 
அருளிச்செய்தபடி, அவனுடைய கறுத்த திருமேனிக்கு ஏற்ற நிறம்‌ கொண்டதாக 
உள்ள திருப்பிதாம்பரம்‌ என்றார்‌. (சிவந்தவாடையின்‌ மேல்‌ சென்றதாம்‌) - மிகுந்த 
பசியுள்ள ஒருவனுக்கு உணவினமீது மட்டுமே கண்கள்‌ செல்வது போன்று, எனது 
மனம்‌ அவனது ஆடையினமீது சென்றது என வியப்படைகிறார்‌. (எனசிந்தனை) - 
பெண்களின்‌ ஆடைகளைக்‌ கண்டு மட்டுமே இன்பம்‌ அடைந்தபடி இருந்த எனது 
மனம்‌, இப்போது இவனது ஆடையில்‌ சிக்குண்டது. (எனசிந்தனை) - கடந்த 
பாசுரத்தில்‌ அவன்‌ திருவடிகளைக்‌ கண்ட எனது மனம்‌ வேறொன்றிலும்‌ செல்லாது 
என்றோம்‌, இப்போது அவன்‌ ஆடையைக்‌ கண்டு கலங்கியது என்றார்‌. நதியில்‌ 
டன பின்னர்‌. தன்னுடன்‌ வந்த வடக்கு பன்‌! காணாமல்‌, அக்சூழந்‌ை 
ம £ரு கூட்டத்தில்‌ ப்பதைக்‌ காணுவ பான்று - தனது மனம்‌ ௮ 
ண்வாள்ளின்‌ களில்‌ காமல்‌ போய்விட. இப்போது அதனை மடல்‌ 
கண்டெடுக்கிறார்‌. 
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மந்தி பாய்‌ வடவேங்கட மாமலை வானவர்கள்‌ 
சந்தி செய்ய நின்றான்‌ அரங்கத்து அரவின்‌ அணையான்‌ 
அந்தி போல்‌ நிறத்து ஆடையும்‌ அதன்மேல்‌ அயனைப்‌ படைத்தது ஓர்‌ எழில்‌ 
உந்தி மேலது அன்றோ அடியேன்‌ உள்ளத்து இன்‌ உயிரே. 


பொருள்‌ - குரங்குகள்‌ ஒரு கிளையிலிருந்து மற்றொரு கிளைக்குத்‌ தாவியபடி 
உள்ள திருவேங்கடமலையில்‌ நித்யசூரிகள்‌ மலர்கள்‌ தூவி வணங்க நிற்கிறான்‌. 
இப்படிப்பட்ட அவன்‌, திருவரங்கத்தில்‌ ஆதிசேஷன்‌ என்ற படுக்கையில்‌ 
பெரியபெருமாளாகக்‌ கண்வளர்கிறான்‌. அவனது திருப்பீதாம்ர ஆடையானது 
அந்திப்பொமுதில்‌ தோன்றும்‌ சிவந்த வானம்‌ வ உள்ளது. அந்த ஆடையின்‌ 
மீது ப்ரம்மனைப்‌ படைத்த அழகான தாமரைமலர்‌ போன்ற நாபிக்கமலம்‌ உள்ளது. 
இவற்றின்‌ மீது எனது ௩நல்மனம்‌ நிலைபெற்று நின்றது. 


அந்திநேரத்து விண்போன்று நிறம்‌ கொண்ட ஆடை சாற்றியபடி நம்பெருமாள்‌ 


அவதாரிகை 
திருப்பீதாம்பரத்தின்‌ அழகு திருநாப்‌ கமலத்திலே வீசிற்று. 


விளக்கம்‌ - அரங்கனின்‌ பீதாம்பரத்தின்‌ அழகானது இவரது மனதை அவனது 
நாபியின்மீது அடித்துத்‌ தள்ளியது. 


Website: www.namperumal.com email: sridharan_ book @ yahoo.co.in 
Groups: groups. yahoo.com/emperumanar blog: namperumal. wordpress.com 


அமலனாதிபிரான்‌ எளிய தமிழ்‌ விளக்கங்கள்‌ Page 25 0147 
வ்யாக்யானம்‌ 


(மந்திபாய்‌) - திருமலையில்‌ பலாக்கள்‌ வேரே பிடித்துத்‌ தலையளவும்‌ பழுத்துக்‌ 
கிடக்கையாலே அங்குத்கைக்‌ குரங்குகள்‌ ஜாத்யுசித சாபலத்தாலே பழத்தை 
புஜிக்கப்‌ புக மற்றை மேலில்‌ வககிலே இ பள்‌ த்க்‌ கல்ப விட்டு அதிலே 
பாய்ந்து தாவா நிற்கும்‌ ச பக பெரியபெரு மாளுடைய 
திவ்யாவயவங்களிலே தாம்‌ ஆழங்கால்‌ படுகிறாப்‌ போலேயாய்த்து அவைகளும்‌. 
கானமும்‌ வானரமும்‌ வேடுமுடை வேங்கடமிறே. (மந்திபாய்‌) - ஒன்றையொன்று பற்றி 
மாலையாக நாலாகிற்கு ம்‌. திருச்சின்னக்குரல்‌ கேட்டவாறே பாய்ந்தோடா 
நிற்கு மென்றுமாம்‌. பரமபதமும்‌ திருமலையும்‌ கோயிலும்‌ திருவயோதீயையும்‌ 
திருச்சோலையும்‌ ஒரு போகியாயிருக்கிறபடி. எங்கும்‌ மாறிமாறித்‌ ங்குகை. 
மந்சியாய்‌! - பலாக்கள்‌ வேரோடு பணையோடு வாசியறப்‌ உ டக்கையாலை 
ஒன்றிலே வாய்‌ வைக்கப்‌ பெறாதேதான்‌ வேண்டின படியே திரியும்படியாய்த து. 


விளக்கம்‌ - திருமலையில்‌ உள்ள பலா மரங்களில்‌ வேர்‌ தொடங்கி உச்சி வரை, 
மரம்‌ முழுவதும்‌ பலாப்பழங்கள்‌ உள்ளன. அங்குள்ள குரங்குகள்‌ அவற்றை 
உண்பதற்காக ஓ மரத்திற்குத்‌ தாவும்‌. அப்போது மற்றொரு மரத்தில்‌ உள்ள 
பலாப்பழம்‌ கண்ணில்பட, தனனை விட்டு அதற்குத்‌ தாவும்‌. இதனை இங்கு 
கூறுகிறார்‌. இவரது மனமானது பெரியபெருமாளின்‌ திவ்யமான ப்புகீ 
ஈடுபடுவது இது போன்றே ஆனது என்று கருத்து ்‌ 

உறுப்புக்கு மனம்‌ தாவுகிறது. இதனையே திருமழிசை 

பதியம்‌) - பெரியகோயிலின்‌ மதிள்களில்‌ குரங்குகள்‌ ஒன்றை ஒன்று பற்றியபடி, 
காண்பதற்கு மாலை போன்று தொங்கும்‌. ௩ம்பெருமாளின்‌ திருச்சின்ன ஒலி 
கேட்டவுடன்‌ பாய்ந்து ஓடாநிற்கும்‌. ஆழ்வாருக்கு பரமபதம்‌, திருவரங்கம்‌, திருமலை, 
அமவயோகயா, மாலிருஞ்சோலை கிய அனைத்தும்‌ ரே போன்‌ உள்ளது. 
இவரது ட ரங்கு போன்று இக்க ககரங்களில்‌ மாறிமாறி௫ செல்கிறது 
என்‌ 

உச்‌ 


உள்ள பலாப்பழம்‌ கண்ணில்பட, இதனை விட்டு அதற்‌ 


(வடவேங்கடம்‌) - தமிழ்தேசத்துக்கு எல்லை நிலம்‌. போக்யதை அளவற்றிருக்கை. 
உபயவிபூதியும்‌ ஒரு மூலையிலே அடங்கு மென்றுமாம்‌. 


விளக்கம்‌ - (வடவேங்கடம்‌) - தமிழ்நாட்டின்‌ எல்லையாக உள்ள இடம்‌. எல்லையாக 
உள்ளதால்‌ அளவற்ற இனிமையுடன்‌ உள்ள தன்மை. இந்த மலையின்‌ ஒரு சிறிய 
பகுதியிலேயே நித்யவிபூதியும்‌, லீலாவிபூதியும்‌ திம்‌ 


(வானவர்கள்‌ சந்தி செய்ய நின்றான்‌. - எத்தனையேனும்‌ தண்ணியார்க்கும்‌ 
முகங்கொடுத்து நிற்கிற இந்நீர்மையை அனுஸந்தித்து, நித்யஸூரிகள்‌ வந்து 
படுகாடு கீடப்ப ங்கேயாய்த்து. மேன்மையை அனுபவிக்குமத்தனையிறே அங்கு. 
சீலானுபவம்‌ ர இங்கேயிறே. கித்யஸ்ூரிகள்‌ ர ம்ையிஙல்‌ நிற்கிற 


விளக்கம்‌ - மிகவும்‌ தாழ்ந்தவர்களும்‌ ர திருமுகத்தை மிகவும்‌ 
து நின்‌ 


எளிதாகக்‌ காணும்படி திருமலையில்‌ வந்‌ றான்‌. இந்த எளிமையை எண்ணி 
வியந்தபடி நித்யஸூரிகள்‌ அன்றாடம்‌ திருமலைக்கு வந்து ஈடுபட்டபடி நிற்பார்கள்‌. 
பரமபதத்தில்‌ இவனது மேன்மை மட்டுமே வெளிப்படு. ஆனால்‌ திருமலையில்‌ 
அல்லவா இவனது சீலம்‌ வெளிப்படுகிறது? இவ்விதம்‌ இவனது சீலத்தைக்‌ கண்டு 
நித்யஸூரிகள்‌ வந்து நின்றனர்‌. இதனைக்‌ கண்ட திருவேங்கடவன்‌ - 
குருடர்களுக்காக உள்ள டத்தில்‌, கண்‌ பார்வை உள்ளவர்கள்‌ வந்து 
அனுபவிப்பது சரியா - என்று எண்ணினான்‌. ஆகவே இவர்கள்‌ பக்கம்‌ திரும்பாமல்‌, 
குரங்குகளின்‌ பக்கம்‌ தனது மனதை வைத்தான்‌. 
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(அரங்கத்தரவினணையான்‌) - அங்கு நின்றும்‌ இங்கே சாய்ந்தபடி. 
பரமபதத்‌ ன்றும்‌ அடியொற்றினான்‌, மலையளவும்‌ பயணமுண்டாயிருந்த 
அங்கு நின்றும்‌ வடக்குத்‌ திருவாசலாலே கோயிலிலே சாய்ந்தான்‌. ராமாவதாரத்தே 
பிடிதீ அடியொற்றினான்‌. ராவணவதம்‌ பண்ணித்‌ தெற்குச்‌ வாசலாலே வந்‌ 
ர யாம்‌ அரனை யான்‌ த கரைகள்‌ 
சாய்ந்தருளினால்‌ உள்ளவழகு. (அரவு) - நாற்றம்‌, குளிர்த்தி, மென்மையும்‌. 


விளக்கம்‌ - (அரங்கத்தரவினணையான்‌) - திருமலையில்‌ நின்றும்‌, திருவரங்கத்தில்‌ 
சயனித்தும்‌ உள்ளான்‌. பரமபதத்திலிருந்து புறப்பட்டான்‌. ருமலைக்கு வந்து 
சேர்ந்தான்‌. அங்கிருந்து புறப்பட்டு, வடக்கு வாசலாலே திருவரங்கப்‌ 
பெரியகோயிலில்‌ புகுந்து, இங்கு சயனித்தான்‌. இராமாவதார காலத்திலேயே இங்கு 
வந்தான்‌. இராவணனை வதம்‌ செய்த பின்னர்‌, தெற்கு வாசலாலே பெரியகோ 
புகுந்து, சயனித்தான்‌. (அரவினணையான்‌) - எங்கும்‌ சஞ்சாரம்‌ செய்தபடி உள்ளவன்‌ 
தனது களைப்பு நீங்க இங்கு வந்து சயனித்ததால்‌ வந்த அழகு. (அரவு) - இனிய 
மணம்‌, குளிர்ச்சி, மென்மை முதலான தன்மைகள்‌ உடைய ஆதிசேஷன்‌. 


(அரங்கதீதரவினணையான்‌) - சேஷ்யே புரஸ்தாச்சாலாயாம்‌ பரதாழ்வானை 
வளைப்புக்‌ கிடக்க விட்டுப்போந்து கடற்கரையிலே வளைப்புக்‌ டந்தாற்போலே 
ஸம்ஸாரிகளைப்‌ எற்ற தை போகேனென்‌ வளைப்புக்‌ கிடக்கிறான்‌. 
சக்ரவர்த்தித்‌ திருமகனைப்‌ போலே முதலில்‌ சரணம்புக்கு முகங்காட்டாவிட்டவாறே - 
சாபமாநய - என்று சீறுமவரல்லர்‌. ஆற்றாமையைக்‌ காட்டிச்‌ சரணம்‌ புக்குக்‌ 
கிடக்குமவரிறே இவர்‌. (அந்திபோல்‌ நிறத்தாடையும்‌) - ஸந்தீயாராகம்‌ 
போலேயிருந்துள்ள திருப்பீதாம்பரமும்‌. அரைச்சிவந்தவாடை என்றது 
பின்னாட்டுகிறபடி . 


விளக்கம்‌ _ இராமாயணம்‌ அயோத்யாகாண்டம்‌ (114-14) - சேஷயே 
புரஸ்தாச்சாலாயாம்‌ - இராமனை அயோத்திக்கு அழைத்துச்‌ செல்லாமல்‌ 
பர்ணசாலையை விட்டு அகலமாட்டேன்‌ என்று பரதன்‌ இருந்தான்‌. ஆனால்‌ 
இராமனோ கடலைக்‌ கடப்பது என்று முடிவு செய்து கடற்கரையை விட்டு 
அகலவில்லை. இதேபோன்று ஸம்ஸாரிகள்‌ தன்னை அடையாமல்‌ தான்‌ இங்கிருந்து 
கிளம்புவதில்லை என்று பெரியபெருமாள்‌ சயனித்துள்ளான்‌. 5 இராமன்‌ 
அழைத்த பின்னரும்‌ ஸமுத்ரராஜன்‌ வராமல்‌ இருக்கவே, இராமன்‌ கோபம்‌ கொண்டு 
- சாபமாநய - இந்தக்‌ கடலை வற்றச்‌ செய்‌ விடுகிறேன்‌ - என்றான்‌. 
பெரியபெரு மாளோ தன்னிடம்‌ ஸம்ஸாரிகள்‌ வராமல்‌ இருந்தாலும்‌, இராமன்‌ போன்று 
கோபம்‌ கொள்ளாமல்‌ உள்ளான்‌. (அந்திபோல்‌ நிறத்தாடையும்‌) - மாலை நேரத்து 
வானம்‌ போன்று சிவந்த திருப்பிதம்பரம்‌. கடந்த பாசுரத்தில்‌ கண்ட - அரைச்சிவந்த 
ர ர. இன்னமும்‌ தனது மனதை விட்டு நீங்காதபடி உள்ளதால்‌ இங்கு மீண்டும்‌ 
கூறினார்‌. 


(அதன்மேல்‌) - இவ்வழகினின்றும்‌ கால்வாங்க மாட்டிகிறிலர்‌. (அயனித்யாதி) - 
சதுர்த்தசபுவந ஸ்ரஷ்டாவான ப்ரஹ்மாவுக்கு உத்பத்தி ஸ்தாநமான நாபி 
கமலத்தின்‌ மேலதன்றோ. சதுர்முகஸ்ருஷடி பூர்வகாலத்திலேயாகிலும்‌ இப்போது 
ப்ரஹ்மாவுக்கு உத்பத்தி ஸ்தா௩மென்று கோள்சொல்லித்தாரா நின்றது, 

நாபீகமலம்‌ (எழிலுக்தி) - இளகிப்படிக்கை ப்ரஸவாந்தஞ்ச யெளவ௩ம்‌ 
என்கிறபடியன்றிக்கேயிரு க்கை. 


விளக்கம்‌ - (அதன்மேல்‌) - ஆடையின்‌ அழகிலிருந்து இவரால்‌ மீள இயலாமல்‌ 
உள்ளதால்‌, அதனையே மீண்டும்‌ கூறுகிறார்‌. (அயனைப்‌ படைத்தது ஓர்‌) - 
பதினான்கு உலகங்களையும்‌ படைத்தவன்‌ பரம்மன்‌. அவனுக்கும்‌ உற்பத்தி இடமாக 
உள்ளது பெரியபெருமாளின்‌ திருகாப்‌. அதன்‌ அழகில்‌ மனம்‌ நின்றது அல்லவோ. 
வ்‌ உந்தியான ஸ்ருஷ்டி காலத்தில்தான்‌ ப்ரம்மனைப்‌ படைத்தது, ஆயினும்‌ 
ப்போது காணும்போது, இதுவே பரம்மனைப்‌ படைத்த உந்தி என்ற சிந்தனை 


மேலோங்கும்படி உள்ளது. (௭ ந்தி) - ப்ரஸவாந்‌ ச யெளவரம்‌ - நை 
பிறந்தவுடன்‌ யென்‌: க்‌ என்ற விதி பரியபெருமாள்‌ விஷக்‌ தில்‌ 
பொருந்தாமல்‌, ப்ரம்மனைப்‌ படைத்த பின்னரும்‌ அழகு குறையாமல்‌ உள்ளது என்று 
கருத்து. 
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விளக்கம்‌ - (அடியேன்‌) - பதிம்‌ விச்வஸ்ய - உலகின்‌ நாதனாக உள்ளவன்‌, 
யஸ்யாஸ்மி - யாருக்கு நான்‌ தாஸனோ - முதலான ப்ரமாணங்களை மனதில்‌ 
கொண்டு இங்கு இவர்‌ - அடியேன்‌ - என்று கூறவில்லை. பெரியபெருமாளின்‌ 
அழகில்‌ தன்னை ழந்த காரணத்தினால்‌ இவ்விதம்‌ கூறுகிறார்‌. (அடியேன்‌ 
உள்ளத்து இன்‌ உயிரே) - என்னுடைய சிறந்த ஆத்மஸ்வரூ பம்‌, இவனது அழகான 
திருநாபீக்‌ கலம 2 ஈடுபட்டது என்றார்‌. நம்மாழ்வார்‌ திருவாய்மொழியில்‌ (2-7-10) 
- மருடியேலும்‌ டல்‌ கண்டாய்‌ - மனமே, எம்பெருமானை எப்போதும்‌ விடக்கூடாது 
- என்று கூறுவது போன்றதாகும்‌. இங்கு பெரியபெருமாளுக்குத்‌ 
திருவேங்கடமுடையானின்‌ தன்மைகளும்‌ உண்டு எனறார்‌. 


பொருள்‌ - நான்கு திசைகளிலும்‌ உயர்த்திக்‌ கட்டப்பட்ட மதிள்களால்‌ சூழப்பட்ட 
இலங்கையின்‌ அரசனான இராவணனின்‌ பத்துத்‌ தலைகளையும்‌ ஒரே அஸ்தரம்‌ 
கொண்டு, தரையில்‌ உருண்டு ஓடும்படிச்‌ செய்தான்‌. அவன்‌, ந்த ஓசை கொண்ட 
கடல்‌ போன்ற நிறம்‌ உடையவன்‌ ஆவான்‌. அவன்‌, வண்டுகள்‌ இனிமையாகப்‌ 
பாடியபடியும்‌ அந்தப்‌ பாடல்களைக்‌ கேட்டு அழகாக மயில்கள்‌ ஆடியபடியும்‌ உள்ள 
திருவரங்கத்தில்‌ எமுந்தருளியுள்ளான்‌. இப்படிப்பட்ட பெரியபெருமாள்‌, தனது 


அழகான வயிற்றில்‌ அணிந்துள்ள எற. ஆபரணமானது, எனது 
ய நிலைத்து நின்‌ 


நெஞ்சத்தில்‌ புகுந்து கொண்டு, அங்கே றது. 
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அவதாரிகை 


திருநாப்‌ கமலத்தோடே சேர்ந்த திருவுதரபந்தத்தை அனுபவிக்கிறார்‌. 


விளக்கம்‌ - கடந்த பாசுரத்தில்‌ அனுபவித்து நின்ற திருநாபி கமலத்துடன்‌ சேர்ந்த 
உதரபந்தனம்‌ என்னும்‌ திருவாபரணத்தை இப்போது அனுபவிக்கிறார்‌. 


வ்யாக்யானம்‌ 


(சதுரமாமதிள்‌) - கட்டளைப்பட்டிருக்கை. (மாமதிள்‌) - துர்க்கதீரயம்‌. ஈச்வரன்‌ 
என்றறியச்செய்தே எதிர்க்கப்பண்ணின மதிள்‌. (இலங்கைக்கிறைவன) - முழி 
ஸிம்ஹங்கிடந்ததென்னுமாபோலே. லங்காம்‌ ராவண பாலிதாம்‌. 
(இலங்கைக்கிறைவன்‌) - ஸர்வேச்வரன்‌ மீவைகுண்டத்தைக்‌ கல க்கையாகக்‌ 
காண்டு வீற்றிருந்தாப்போலே காணும்‌ இவனும்‌ லங்கைக்கு 
ஈச்வரனென்றிருந்தபடி. வீரக்தனான திருவடியுங்கூட மதித்த ச்வர்யமிறே. 
யத்யதர்மோ ௩ பலவாந்‌ ஸ்யாதயம்‌ ராக்ஷஸேச்வர: ஸ்யாதயம்‌ ஸூரலோகஸ்ய 
சக்ரஸ்யாபி ச ரக்ஷிதா என்றானிறே. யாவனொருவனுக்காக இவனை அழியச்செய்ய 
நினைக்கிறார்‌. அவன்றன்னையே இவ்வரணுக்கு க்‌ காவலாக வைப்பர்கிடீர்‌ 
அல்பம்னுகூலித்தானாகில்‌. 


விளக்கம்‌ - (சதுர மா மதிள்‌) - சிறந்த காவலுடன்‌ அமைக்கப்பட்டுள்ள இலங்கை 
நகரம்‌. (மா மதிள்‌) - ஸர்வேச்வரனே ராமனாக நின்றுள்ளான்‌ என்பை 
அறிந்திருந்தும்‌, தன்னுடைய மதிள்களை நம்பி அவனை இராவணன்‌ எதிர்த்தான்‌. 
(இலங்கைக்கு இறைவன்‌) - குகையில்‌ சிங்கம்‌ உள்ளது போன்று இராவணன்‌ 
லங்கையில்‌ அரசாண்டான்‌. அனுமன்‌ இராமாயணம்‌ சுந்தரகாண்டத்தில்‌ (1-34) - 
லங்காம்‌ ராவண பாலிதாம்‌ - இராவணனால்‌ காப்பாற்றப்படும்‌ இலங்கை - என்றான்‌ 
அல்லவோ? (இலங்கைக்கு இறைவன்‌) - ஸர்வேச்வரன்‌ தனது இரண்டு 
விபூதிகளையும்‌ ஆள்வதற்காக எவ்விதம்‌ மீவைகுண்டத்தை மகிழ்வுடன்‌ ஏற்று 
அமர்ந்துள்ளானோ, அது போன்று இராவணன்‌ தானே இலங்கையின்‌ இறைவன்‌ 
என்றபடி இருந்தான்‌. மிகவும்‌ வீரனான அனுமனாலும்‌ மதிக்கப்பட்ட செல்வம்‌ 
இராவணனது ச்வரயம்‌ அல்லவோ? அனுமன்‌ வால்மீகி இராமாயணம்‌ சுந்தர 
காண்டத்தில்‌ (49-17) - யத்யதர்மோ ௩ பலவாந்‌ ஸ்யாதயம்‌ ராக்ஷஸேச்வர: 
ஸ்யாதயம்‌ ஸூரலோகஸ்ய சக்ரஸ்யாபி ௪ ரக்ஷிதா - இவன்‌ அசுரர்களின்‌ 
தலைவனாகவும்‌ இருக்கலாம்‌, இந்த்ரனுடன்‌ கூடியுள்ள தேவலோகத்தின்‌ 
தலைவனாகவும்‌ இருக்கக்கூடும்‌ - என்று எண்ணினான்‌ அல்லவோ? ராவணன்‌ 
மட்டும்‌ இராமன்‌ ஷஜயத்தில்‌ சிறிது ஈடுபட்டிருந்தால்‌, அழிக்க னைத்த 
அவனையே இராமன்‌ இலங்கையின்‌ தலைவனாக நியமித்திருப்பான்‌. 


(தலைபத்துதிர) - பனங்குலை த 5 அறுக்கவறுக்க பன்‌ பப 
இர்‌ வக 


சடங்கு. (ஓட்டி) - அனுகூலிக்குமா அழியச்செய்ய வேண்டாவிறேயென்‌ 
இளைப்பித்து விட்டபடி. கச்சானுஜ மி என்கி 

விளக்கம்‌ - (தலை பத்து உதிர) - பனங்காய்களை அறுத்துத்‌ கள்ளு வதால்‌ 
அவை நிலத்தில்‌ உதிர்வது போன்று இராம பாணங்களால்‌ இராவணனின்‌ தலைகள்‌ 
தரையில்‌ உதிர்ந்தன. தலைகள்‌ வெட்டப்பட வெட்டப்பட மீண்டும்‌ முளைக்கும்‌ என்ற 
வரம்‌ பெற்றதால்‌ மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ முளத்தன. (ஓட்டி) - இவனது தலைகளை 
அறுபதை க்‌ தனது விளையாட்டாகக்‌ கொண்டு. இராவணன்‌ கதிருந்திவிட்டால்‌ 
அவனை அழிக்க வேண்டாம்‌ என்ற எண்ணத்துடன்‌, இந்த விளையாட்டில்‌ நீண்ட 
நேரம்‌ ஈடுபட்டான்‌. அவனிடம்‌ - கச்சானுஜாநாமி - நீ களைத்து விட்டாய்‌, 
இப்போது செல்ல நான்‌ அனுமதிக்கிறேன்‌ - என்றான்‌. 


(ஓர்வெங்கணையுய்த்தவன்‌) - பிற்றைகாளைப்‌ பூசலிலே ஜயாபஜயங்கள்‌ 
அவ்யவஸ்தித மன்றோவென்று ப்ரஹ்மாதிகள்‌ கருதினவாறே, அத்தலைகளுக்கு 
வேர்ப்பற்றான நெஞ்சிலே அத்விதீயமான ப்ரஹ்மாஸ்தரத்கை விட்டவன்‌. அவன்‌ 
ப்ராதிகூல்யத்தில்‌ நிலை நின்றானென்று அறிந்தபின்பு ப்ரஹ்மாஸ்த்ரத்தை விட்டபடி. 


விளக்கம்‌ = (ஒரவெஙகணையுய்த்க வன்‌) அப்போ ப்ரம்மன்‌ லானோர்‌ 
இராமனிடம்‌ - இங்விதம்‌ லதாவும்‌ செய்தால்‌ வெற்றி- தோல்வி ற்றி எதும்‌ 
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அறிய இயலாமல்‌ போய்விடும்‌ - என்று கூறினர்‌. ல்‌ கேட்ட இராமன்‌ அந்தத்‌ 
தலைகளுக்கு உயிராக இருந்த இராவண நெஞ்சத்தில்‌ ப்ரஹ்மாஸ்தரம்‌ 
தொடுத்தான்‌. அவன்‌ இறுதிவரைத்‌ ப விரோதியாகவே உள்ளான்‌ என்பதை 
முடிவு செய்த பின்னரே பரஹ்மாஸ்தீரம்‌ காடுக்கான்‌ என்று கருத்து. 


(ஓதவண்ணன்‌) - ராவணவதம்‌ பண்ணி ஸ்ரீவிப்ஷணாழ்வானுக்கு முடி கொடுத்து 


க்ருதக்ருத்யனாய்‌ ப்ரஹ்மாதிகள்‌ புஷ்பவ்ருஷடியும்‌ ஸ்தோத்ரமும்‌ பண்ண வீரஸ்ரீதோற்ற 
ச்ரமஹரமான வடிவோடே £ற நிலை. 


விளக்கம்‌ - (ஓதவண்ணன்‌) - இராவணனை அழித்து, த த்து இலங்கையின்‌ 
அரசனாக்கி அவனுக்கு மணிமுடி சூடி, தனது அவதார நோக்கம்‌ முடிந்தவனாக, 
ப்ரம்மன்‌ முதலான தேவர்கள்‌ மலர்களைத்‌ தூவித்‌ துதித்தபடி நிற்க, வீரம்‌ என்ற 
செல்வம்‌ வெளிப்பட, காண்பவர்களின்‌ களைப்பைப்‌ போக்கும்‌ விதமாக சயனித்த 
திருமேனி கொண்டவன்‌. 


(மதுரமாவண்டுபாட) - வினையற்றவாறே ஆடல்‌ பாடலுக்கு இடங்கொடுத்தபடி. சிலர்‌ 
பாடினால்‌ ஆவோட ம்‌ வேணுமே, மயில்கள்‌ ஆடப்புக்கன. (மாமயில்‌) - ஒரு மயில்‌ 
காக வரி ததால்‌ அத ருச்சோலைக்கு அணுக்கனிட்டாப்போலிருக்கை. ௬ஷிகள்‌ 
கொண்டைக்கோல்‌ கொண்டாடுகை தவிர்ந்து மயில்கள்‌ ஆடப்புக்கன. குரங்குகள்‌ 
கூத்தாட்டாதல்‌, இவற்றின்‌ கூத்தாட்டாதல்‌ என்றும்‌ திரயக்யோரிகளுக்கு நிலமாகை. 
(வண்டுபாட மாமயிலாட) - வைகுண்டநாதன்‌ பெரியபெரு மாளானவாறே , 
நித்யஸூரிகளு ம்‌ வண்டுகள்‌ மாமயில்களு மானபடி. ஸர்வை: பரிவ்ருதோ தேவைர்‌ 
வாநரத்வம்‌ உபாகதை: என்னக்கடவதிறே. ராஜா வெள்ளைச்சட்டையிட்டால்‌ அடியார்‌ 
கறுப்புச்‌ சட்டையிடுமித்தனையிறே. 


விளக்கம்‌ - (மதுர மாவண்டு பாட) - போரில்‌ வெற்றி பெற்றவுடன்‌ அரண்மனையில்‌ 
ஆடல்‌ பாடலுக்கு அரசன்‌ இடம்‌ அளிப்பது போன்று, அரங்கனும்‌ அனுமதித்தான்‌. 
ஆக வண்டுகள்‌ சோலையில்‌ பாடியபடி இருந்தன. பாடும்போது ஒரு சிலர்‌ ஆட 
வேண்டாமா? எனவே அங்கிருந்த மயில்கள்‌ ஆடத்தொடங்கின. (மாமயில்‌) - ஒரு 


மயில்‌ தனது ட்ட எது படர்‌ விரித்து நின்றால்‌, னன்‌ சோலை 


முழுவதற்கு கும்‌ விகி உள்ள நிை முனிவர்கள்‌ 
 சாகாலட சகல்‌ | கொண்டு ஆட்டுவிக்க மயில்கள்‌ ஆடின. குரங்குகளின்‌ ஆட்டம்‌, 
மயில்களின்‌ ஆட்டம்‌ என விலங்குகளும்‌ மகிழும்படி உள்ள அரங்கன்‌ கோயில்‌. 
(வண்டுபாட மாமயிலாட) - பரமபதத்தில்‌ உள்ளவன பெரியபெருமாளாக 
வ ல்‌ சயனிக்க , நித்யசூரிகள்‌ அனைவரும்‌ வண்டுகளாகவும்‌ 

ல்களாகவும்‌ வந்தனர்‌ என்று கருத்து. இராமாயணம்‌ யுத்தகாண்டத்தில்‌ (114-17) 
- ஸர்வை: பரிவ்‌ தோ தேவைர்‌ வாநரத்வம்‌ உபாகதை: - வானர உருவம்‌ கொண்ட 
தேவர்கள்‌ சூழ இராமன்‌ - என்றது போல ஆகும்‌. அரசன்‌ ஒருவன்‌ வெள்ளை ஆடை 
அணிந்தால்‌, அவனுடன்‌ உள்ளவர்கள்‌ அவனுடைய நிறச்சேர்ததிக்காகக்‌ கறுப்பு 
ஆடை அணிவார்கள்‌ அல்லவா? 


(அரங்க 5 தம்மான்‌) - பெரியகோயிலிலே கண்வளர்கிற துர்‌" உயிடைய. 
(திருவயிற்றுதர பந்தம்‌) - பரணத்துக்காபரணம்‌. பெற்ற ற்றுக்குப்‌ 
பட்டங்கட்டினபடி. (என்னுள்ளத்துள்‌ £றுலாகின்றதே) - என்பர்‌ சிலு அழகு 
செண்டேறா நின்றதே. நெஞ்சம்‌ நாடிறே. அகல நின்றாலும்‌ பசையில்லை. 
இப்பாட்டில்‌ தசரதாத்மஜன்படியும்‌ இங்கே உண்டென்கிறார்‌. 


விளக்கம்‌ - (அரங்கத்தம்மான்‌) - பெரியகோயில்‌ கண்வளர்பவனும்‌, அனவைருக்கும்‌ 
ஸ்வாமியாக பரவ வயம்‌ ஆகிய பெரியபெருமாள்‌. (திரு வயிற்று உதர பந்தம்‌) - 
இவனே இந்த உல பித்த ப ஓர்‌ ஆபரணமாக உள்ளவன்‌. இப்படிப்பட்ட ஆபரணத்திற்கு 
ஓர்‌ ஆபரணம்‌ அணி பான்றுள்ள உதரபந்தம்‌ என்னும்‌ ஆபரணம்‌. ந்த 
உலகம்‌ முழுவதையும்‌ “பெற்றெடுத்த வயிறு இதுவே என்று அறிவிக்கும்படி, 
அவனது வயிற்றில்‌ கட்டப்பட்ட பட்டயம்‌ போன்று. (என்னுள்ளத்துள்‌ நின்று 
உலாகின்றதே) - எனது உள்ளத்தில்‌ தனது அழகுடன்‌ உலவியபடி உள்ளது. 
திருவாய்மொழியில்‌ (8-6-4) - நெஞ்சம்‌ நாடு - என்றார்‌ அல்லவோ? அகன்று 
செல்ல முயனறாலும்‌ ஒட்டிக்கொள்ளும்‌ அழகு. இந்தப்‌ பாசுரத்தின்‌ முலம்‌ தசரதனின்‌ 
குமாரனாகிய இராமனின்‌ தன்மைகள்‌ அனைத்தும்‌ பெரியபெருமாளிடம்‌ உண்டு 
என்றார்‌. 
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பொருள்‌ - எனது பழவினை காரணமாக உண்டான பாவங்கள்‌ எனக்குப்‌ பெரும்‌ 
சுமையாக நின்றன. அந்தப்‌ பாவங்களின்‌ தொடர்பை நம்பெருமாள்‌ முற்றிலுமாக 
அறுத்தான்‌. அதன்‌ பின்னர்‌ என்னை அவனிடம்‌ மிகவும்‌ அன்புடன்‌ இருக்கும்படிச்‌ 
செய்தான்‌. இவ்விதம்‌ செய்ததுடன்‌ நிற்கவில்லை. எனது நெஞ்சத்தில்‌ முழுமையாக 
துழைந்து அங்கேயே நிலை கொண்டுவிட்டான்‌. இவ்விதம்‌ அவன்‌ எனக்குச்‌ செய்த 
நன்மைகளுக்காக நான்‌ என்ன தவம்‌ செய்தேன்‌ என்று அறியவில்லை. 
ஸ்மீரங்கநாச்சியார்‌ என்னும்‌ ஆபரணத்தையும்‌ கொண்ட அவனது அழகான திருமார்பு 
அல்லவோ என்னை அவனிடம்‌ அடிமைப்படுத்தியது? 


ஆழ்வாரை ஆட்கொண்ட ந௩ம்பெருமாளின்‌ திருமார்பு 


அவதாரிகை 


விளக்கம்‌ - நான்‌ ணரா பற்றக்கூடிய ஸ்ரீரங்கநாச்சியார்‌ எப்போதும்‌ 


அமர்ந்துள்ள அவனது ருமார்பு அல்லவோ என்னை, எனது ஸ்வரூபத்திற்கு 
ஏற்றபடி, அவனுக்குக்‌ கைங்கர்யம்‌ செய்யும்படி விதித்தது - என்றார்‌. 
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வ்யாக்யானம்‌ 


(பாரமாய) - ஸர்வசக்தியான ஸர்வேச்வரனே தள்ளுமிடத்திலும்‌ ஒரு நிலை நின்று 
தள்ளவேண்டும்படி இருக்கை. ஸம்ஹரிப்பதும்‌ ஈநரகத்திலேயாய்‌ ஸ்ருஷடிப்பதும்‌ 
நரகத்திலேயாயிரு க்கை. 


விளக்கம்‌ - (பாரமாய) - அனைத்து வலிமையும்‌ கொண்ட ஸர்வேச்வரனே மிகவும்‌ 
முயன்று தள்ள முற்பட்டாலும்‌, சற்றே மலைத்து நிற்கும்படி எனது வினைப்பயன்கள்‌ 
உள்ளன. நரகத்திலேயே ஒரு பிறவி முடிந்தாலும்‌, மீண்டும்‌ அங்கேயே மற்றொரு 
பிறவி எடுக்கும்படி எனது வினைகள்‌ உள்ளன. 


(பழவினை) - காலமநாதி. ஆத்மாவோ நித்யன்‌. அசித்ஸம்ஸர்க்கமுமன்றேயுண்டி றே. 
இக்காலமெல்லாங்கூடக்‌ கூடுப ன்ப ததவ ஸர்வபாபேப்யோ மோக்ஷயிஷயாமி 
என்றவன்றானே தள்ள வேண்டும்படியிரு க்கை. 


விளக்கம்‌ - (பழவினை) - காலம்‌ எல்லையற்றதாக உள்ளது, ஆத்மா என்றும்‌ 
உள்ளதாக இருக்கிறது, அசித்‌ பொருளான உடலுடன்‌ தொடர்பு எப்போதும்‌ 
உள்ளது. இப்படியாக வினைகள்‌ எல்லையற்ற காலமாக உள்ளது என்றார்‌. ஸ்ரீமத்‌ 
பகவத்‌ கீதையில்‌ (18-66) - ஸர்வபாபேப்யோ மோகூயிஷயாமி - அனைத்துப்‌ 
பாவஙகளிலிருந்தும்‌ விடுவித்துக்‌ கரையேற்றுகிறேன்‌ - என்ற உறுதியாகக்‌ கூறிய 
அவனே இன்று மிகவும்‌ முயன்று தள்ளு ம்படி நிலைமை உள்ளது. 


(பற்றறுத்து) - அடியறுத்து நெடுஞ்சுவர்‌ தள்ளுமாபோலே ஸவாஸ௩மாகப்‌ போக்கி, 
நித்யஸூரிகளு க்குப்‌ பாபசங்கை உண்டாகிலும்‌ இவர்க்கில்லாத படி பண்ணி. 


விளக்கம்‌ - (பற்றறுத்து) - சுவரைத்‌ தள்ள முயற்சி செய்பவர்கள்‌, முதலில்‌ சுவரின்‌ 
அடியில்‌ பெரியதாக பள்ள தோண்டுவார்கள்‌. இது போன்று, முதலில்‌ பாவம்‌ 
செய்யத்தூண்டும்‌ சிந்தனையை அழிக்கிறான்‌. நித்யஸூரிகளு க்குப்‌ பாவம்‌ என்பது 
உண்டா என்று யாராவது கேட்பார்களா? அதுபோல்‌, இந்த ஆழ்வாருக்குப்‌ பாவம்‌ 
இருந்ததா என்ற சந்தேகம்‌ ஏற்படாதபடிச்‌ செய்தான்‌. 


(என்னை) - பாபத்துக்குப்‌ போக்கடியறியாத என்னை. பாபம்‌ படும்‌ ஆகாரமான 
என்னையென்றுமாம்‌. அகமே ரத்‌ (தன வாரமாக்கி வைத்தான்‌) - தான்‌ 
என்றால்‌ பக்ஷபதிக்கும்படி பண்ணினான்‌. என்‌ கார்யம்‌ தனக்குக்கூறாக என்பேரிலே 
தனக்கு சதன்‌ தன்பேரிலே எனக்கிருப்பாக்கின படி. அன்றியே, 
விஷயாந்தரங்களை ட்டுத்‌ தன்னையே கூறாகப்‌ பற்றும்படி பண்ணினான்‌. 
(வைத்தான்‌) - ச்சந்தா௩ச்சாபம்‌ வைத்தான்‌. (வைத்ததன்றி) - இந்த 
நன்மைகளுக்கு மேலே. (என்னுள்‌ படங்கள்‌ - பின்னையும்‌ தன்னாற்றாமையாலே, 
விடாய்த்தவன்‌ தடாகத்தை நீக்கி உள்ளே முமுகுமாபோலே, என்னுள்ளும்‌ புகுந்தான்‌. 
வாலி புக்கவிடத்தே மலையிட்டடைத்து , மஹாராஜரிருந்து குறும்பு 
செலுத்தினாப்போலேயாக ஒண்ணாதென்று என்‌ ஸ்வரூப அஜ்ஞா௩ம்‌ குலையாதபடி 
என்னெஞ்சிலே வந்து புகுந்தான்‌. அ௩ச்நந்கந்ய: என்கிறபடியே இத்தோ 
டொட்டற்றிருக்குமவனுக்கும்‌ காலது செல்லுகிறதில்லை என்கிறது. 


விளக்கம்‌ - (என்னை) - எனது பாவங்களை எவ்விதம்‌ நீக்குவது என்று புரியாமல்‌ 
நின்ற என்னை. அனைத்துப்‌ பாவங்களின்‌ இருப்பிடமாக இருந்த என்னை. 
அகமஹோததி - பாவம்‌ என்னும்‌ பெரும்கடல்‌ நானே என்னும்படியான என்னை. 
(தன்‌ வாரமாக்கி வைத்தான்‌) - பெரியபெருமாள்‌ என்றவுடனேயே எனக்கு ஈடுபாடு 
அதிகரிக்கும்படிச்‌ செய்தான்‌. எனது பாவங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ நீக்குவதைத்‌ 
தன்னுடைய பொறுப்பு எனக்கொண்டான்‌. எனது சுமைகள்‌ அனைத்தையும்‌ தனது 
என்று கொண்டான்‌. என்னைத்‌ தனக்கு உரியவனாக்கிக்‌ கொண்டான்‌, அவனுக்கு 
அடங்கியிருக்கும்படிச்‌ செய்தான்‌. உலக விஷயங்களை நான்‌ கைவிட்டு அவனையே 
பற்றும்படிச்‌ செய்தான்‌. (வைத்தான்‌) - என்னை ன்னுடைய சந்ததியாக 
மாற்றினான்‌. (வைத்தது அன்ற) - இத்தனை உபகாரங்கள்‌ செய்து, அத்துடன்‌ 
நிற்காமல்‌. (என்னுள்‌ புகுந்தான்‌) - அத்துடன்‌ அவனால்‌ இருக்க முடியவில்லை. 
பாலைவன உஷ்ணத்தில்‌ தவிக்கும்‌ ஒருவன்‌, ஒரு குளத்தைக்‌ கண்டால்‌ அதில்‌ 
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உடனே புகுவது போன்று, என்னைப்‌ பிரிந்து இருக்க இயலாமல்‌, என்னுள்‌ புகுந்து 
விட்டான்‌. துந்துபி என்னும்‌ அரக்கனை அழிக்க வாலி ஒரு குகைக்குள்‌ 
புகுந்துவிட, அந்த அரக்கன்‌ வெளிவராதபடி குகையின்‌ வாயிலை மூடிவிட்டு 
சுக்ரவன்‌ ஆண்டான்‌ அல்லவோ? அது போன்று என்னுடைய ஸ்வரூபத்திற்கு ஏற்ற 
கல்‌ நான்‌ மீண்டும்‌ இழக்கக்கூடாது என்று கருதி, என்‌ இதயத்தில்‌ 

ன்றான்‌. முண்டக உபநிஷத கூறுவது போன்று, கர்ம தொடர்பு அல்லாமல்‌ 
உள்ளவன்‌ ஆயினும்‌, என்னை விட இயலாதபடி என்னுள்‌ நின்றான்‌. 


(கோரமாதவமித்யாதி) - இப்பேற்றுக்கடி என்னென்று பார்த்தார்‌. இந்தரியங்களை 
யொறுத்து மஹாதபஸ்ஸைப்‌ பண்ணினேனோ அறிகிலேன்‌. நானறியவொன்றுமில்லை. 
இப்படி சங்கிப்பானென்னென்னில்‌, பெற்ற பேறு அப்படிப்பட்டார்க்குக்‌ கிடைக்கு 
மதாகையாலே. அவன்றானே நதீதீரத்திலே கிடந்து தபஸ்ஸூபண்ணினானோ 
அறிகிறிலேன்‌. கோரமான பஸ்ஸாகி - அத்தலையாகச்‌ ம்மையழிய மா 
A வன்ள்ல்‌, போலே ருக்க, எந்கள்ம்‌ செய்தேனோ த்தில்‌ 
திகழ்வதுவே என்னுமாபோலே. 


விளக்கம்‌ - (கோரமாதவம்‌) - இத்தனை பெரிய நன்மை தனக்குக்‌ கிட்டுவதற்குக்‌ 
காரணம்‌ என்ன என்று ஆராய்ந்தார்‌. எனது இந்தரியங்களை அடக்கி நான்‌ பெறும்‌ 
தவம்‌ செய்தவன்‌ எனக்‌ கூற இயலாது, அதனை நான்‌ அறியவும்‌ இல்லை. 
இவ்விதம்‌ இவர்‌ சந்தேகம்‌ கொள்ளக்‌ காரணம்‌ என்ன? காரணம்‌ - இவர்‌ பெற்றுள்ள 
பறானது, மிகவும்‌ பெரிய தவம்‌ இயற்றிவர்களுக்கு மட்டுமே கிட்டக்கூடியதாகும்‌. 
அல்லது, என்னைப்‌ பெறுவதற்காகக்‌ காவேரியின்‌ கரையில்‌ அவன்‌ தவம்‌ 
புரிந்தானோ? கோரமாதவம்‌ என்பது - இராமனுக்காகத்‌ தனது உயிரையே அளித்த 
டாயுவின்‌ தயாகம்‌ போன £கும்‌. நம்மாழ்வார்‌ வாய்மொழியில்‌ (10-6-8) - 
கன்றி செய்தேனோ என்‌ பெஞ்சில்‌ த்வத்‌ சா போல்‌, இவரும்‌ 
கூறுகிறார்‌. 


(அரங்கதீதம்மான்‌) - இப்பேற்றுக்கு ஆற்றங்கரையைப்‌ பற்றிக்கிடந்து தபஸ்ஸூ 
பண்ணினாலும்‌ அவனாயிருந்தது. இச்சீரிய பேற்றுக்கு வேறு 
உபாயமுண்டாகமாட்டாதே. 


விளக்கம்‌ - (அரங்கத்தம்மான்‌) - இப்படி ஒரு பேறு பெறுவதற்காகக்‌ காவேரி 
ஆற்றின்‌ கரையில்‌ அவன்‌ தவம்‌ புரிந்தான்‌ என்றே கூறவேண்டும்‌. காரணம்‌, 
ததனை பெரிய பேறு கிட்டும்‌ அளவிற்கு என்னிடம்‌ உபாயங்கள்‌ ஏதும்‌ 
ல்லையே. 


(திருவாரமார்பதன்றோ) - பெரிய பிராட்டியாரையும்‌ ஹாரத்தையுமுடைத்தான 
மார்வன்றோ. தமக்குப்‌ பற்றாகத்‌ தாய்‌ நிழலிலே ஒதுங்குகிறார்‌. இவனைக்‌ குறித்து 
கே மைகர்‌ பவ என்றும்‌, அவனைக்‌ F ௩ கச்சித ௩ அபராத்யகி என்றும்‌ 

வரய மங்க... ன ரண ப்பரக்கையம்‌.. வண்ணனை ந்தால்‌. ரா க்‌ 
சொல்லவேணுமோ? அழகிய மார்விலாரம்‌. ஆரத்துக்கு அழகு கொடுக்க 
வற்றாயிருக்கை. ஆரம்‌ அழகை மறைக்கைக்குடலாமித்தனையிறே. ம்ர்வ 
பூஷணபூஷார்ஹா: என்னுமாபோலே. 


விளக்கம்‌ - (திருவாரமார்வதன்றோ) - ஸ்ரீரங்கநாச்சியாரையும்‌, ஹாரத்தையும்‌ தனது 
திருமார்பில்‌ கொண்டவன்‌ அல்லவா? தான்‌ சென்று சேர்வதற்கு ஏற்ற புகலிடமாக 
தனது தாயாரான ஸஷீரங்கநாச்சியாரிடம்‌ ஒதுங்குகிறார்‌. அவள்‌ இராவணனிடம்‌ - தே 
மைதரீ பவது - நீ உயிர்‌ பிழைக்க விரும்பினால்‌ இராமனுடன்‌ ஈ௩ட்பு கொள்வாயாக - 
என்று கூறினாள்‌, இராமனிடம்‌ - ௩ கச்சித்‌ ௩ அபராத்யதி - ந்த உலகில்‌ 
யார்தான்‌ தவறு செய்யாமல்‌ உள்ளனர்‌ - என்று சமாதானம்‌ செய்தாள்‌. இப்படியாக 
இராவணனின்‌ சிறையில்‌ ருந்தபோது சிபாரிசுகள்‌ செய்தவள்‌ (புருஷகாரம்‌), 
தனக்கு இனிமையான டமாக உள்ள இவனது திருமார்பில்‌ உள்ளபோது 
இச்செயலைச்‌ செய்வாள்‌ என்று கூறவும்‌ வேண்டுமோ? அழகான திருமார்பில்‌ உள்ள 
ஆரம்‌ எனலாம்‌. அந்த ஆரமானது பெரியபெருமாளின்‌ திருமார்புக்கு அழகு 
சேர்ப்பதாக உள்ளது. ஆனால்‌ சற்று சிந்தித்தால்‌, அது அழகுக்காக அல்ல, 
இவனது திருமார்பைக்‌ கண்டு காணபவர்களின்‌ தீருஷடி பட்டுவிடக்கூடாது என்று 
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மறைத்துக்‌ கொள்வதற்காக என்றே தோன்றுகிறது. இராமாயணத்தில்‌ - 
ஸர்வபூஷணபூஷார்ஹா: - இராமனின்‌ நீண்ட கைகள்‌ ஏன்‌ அலங்காரங்களால்‌ 
மறைக்கப்படவில்லை - எனப்பட்டது காண்க. 


(அடியேனை) - முன்பெல்லாம்‌ கூலிச்சேவகரைப்போலே அழகுக்குத்‌ தோற்ற 
அடிமை, பிறந்துடையவடிமை. முந்துற தூதோ ராமஸ்ய என்றவன்‌, பிராட்டி 
கடாக்ஷம்‌ பெற்றவாறே தாஸோஹம்‌ கோஸலேந்த்ரஸ்ய என்றானிறே. (ஆள்கொண்டது) 
- இழந்த சேஷத்வத்தைத்‌ தந்தது. 


விளக்கம்‌ - (அடியேன்‌) - முன்பு, கூலிக்காக வேலை செய்பவர்கள்‌ போன்று, 
அவனது) அழகைக்‌ கூலியாகப்‌ பெற்று அவனுக்கு அடிமைத்‌ தொழில்‌ செய்வதாக 
இருந்தார்‌. இப்போது, தனது ஸ்வரூபம்‌ அறிந்தவுடன்‌, தான்‌ இயல்பாகவே, பிறப்பின்‌ 
லமாகவே அவனுக்கு அடிமை என உணர்ந்தார்‌. அனுமன்‌ சீதையின்‌ பார்வை 
ட்டப்‌ பெறுவதற்கு முன்பாகவே - தூதோ ராமஸ்ய - ராமனின்‌ தாதன்‌ - என்று 
கூறினான்‌. அவளது கடாக்ூம்‌ கிட்டியபின்‌ - தாஸோஹம்‌ கோஸலேந்தரஸ்ய - 
கோஸலை நாட்டின்‌ தலைவனான இராமனின்‌ தாஸன்‌ நான்‌ - என்றான்‌. 
(ஆள்கொண்டது) - பெரியபெருமாளின்‌ திருமார்பானது, இத்தனை காலமாக, 
எல்லையற்ற பிறவிகளாக நான்‌ இழந்திருந்த அடிமைத்தனத்தை மீண்டும்‌ 
ஏற்படுத்தியது. 


(அடியேனையாட்கொண்டதே ) - ராஜ்யமிழந்த ராஜபுத்ரனையழைத்து 
த்ர த்ன்பவத்்‌: அழகிலே அழுந்தின என்னை அவன்‌ குணங்கிடீர்‌ 
ழைப்பித்ததென்கிறார்‌. அழகிலே அமுந்தினாரை குணத்தைக்‌ காட்டிப்‌ 
பிழைப்பிக்கலாம்‌, ணத்திலே அமுந்கினார்க ணமே வேணும்‌. நீரிலே 
அழுகைக்கு கையி ழை வடுமித்‌ தனையன்‌ தோ உன்‌ 


விளக்கம்‌ - (அடியேனையாட்கொண்டதே) - வெகுநாட்களாகத்‌ தனது நாட்டை 
இழந்து சுற்றிக்‌ கொண்டிருந்த அரசகுமாரனை அழைத்து முடிசூட்டுவது போன்று, 
கைங்கர்யம்‌ என்ற பதவி இழந்து சுற்றிய என்னை அவனுடைய திருமார்பு மீண்டும்‌ 
அதில்‌ ஈடுபடுத்தியது. அவனது அழகில்‌ மயங்கி, அவனுக்குக்‌ கைங்கர்யம்‌ 
செய்யவும்‌ மறந்து நின்ற என்னை, தனது கல்யாண குணங்களைக்‌ காட்டி மீண்டும்‌ 
அதில்‌ ஈடுபடுத்தியது அவனது ருமார்பே ஆகும்‌. அழகில்‌ மயங்கி நின்றால்‌ 
பத்க்‌ அத்‌ காட்டி மீட்கலாம்‌, குணத்தில்‌ மயங்கி நின்றவர்களை குணம்‌ 
காண்டே மீட்க வேண்டும்‌. நீரில்‌ மூழ்கி மயக்கம்‌ அடைந்தவர்களை, நீர்‌ 
தெளித்தே எழுப்புவது போன்றாகும்‌. 


இப்பாட்டால்‌ அந்தர்யாமி ப்ராஹ்மணத்தில்‌ சொல்லுகிறபடியே ஸர்வ 
வயாபகத்சக்தியும்‌ இங்கே உண்டென்கிறார்‌. 

விளக்கம்‌ - இந்தப்‌ பாசுரம்‌ மூலம்‌, அந்தர்யாமி ப்ராஹ்மணத்தில்‌ கூறும்‌ கருத்தான 
- அனைத்திலும்‌ வயாபித்து நிற்பவன்‌ இவனே - என்பதை வெளிப்படுத்துகிறார்‌. 


துண்ட வெண்பிறையன்‌ துயர்‌ தீர்த்தவன்‌ அம்‌ சிறைய 
வண்டு வாழ்‌ பொழில்சூழ்‌ அரங்கநகர்‌ மேய அப்பன்‌ 
அண்டர்‌ அண்ட பகிரண்டத்‌ தொருமாநிலம்‌ எழுமால்‌ வரை முற்றும்‌ 
உண்ட கண்டம்‌ கண்டீர்‌ அடியேனை உய்யக்கொண்டதே. 


பொருள்‌ - ஒரு சிறிய துண்டாக உள்ளதும்‌, வெண்மையாக உள்ளதும்‌ ஆகிய 
பிறைச்சந்தரனைத்‌ தனது தலையில்‌ கொண்ட சிவனுடைய சாபம்‌ என்னும்‌ பாவம்‌ 
நீங்கும்படிச்‌ செய்தவன்‌, அழகான சிறகுகளை உடைய வண்டுகள்‌ பொருந்தி 
வாழும்படியாக உள்ள சோலைகளால்‌ சூழப்பட்ட திருவரங்கத்தில்‌ எப்போதும்‌ வாஸம்‌ 
செய்பவன்‌, இந்த அண்டம்‌, அண்டத்தில்‌ உள்ள சேதநர்கள்‌, மற்ற அண்டங்கள்‌, 
பரந்த பூமி, ஏழு மாமலைகள்‌, என்னும்‌ கூறப்படாத பலவற்றையும்‌ ப்ரளய காலத்தில்‌ 
அமுது செய்தவன்‌ - இப்படிப்பட்ட பெரியபெருமாளின்‌ அரு கக்கு! என்னை 
உய்யும்படிச்‌ செய்தது. 
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ஆழ்வாரை உய்யும்படிச்‌ செய்த நம்பெருமாளின்‌ திருக்கமுத்து 


அவதாரிகை 


ஸர்வலோகத்தையும்‌ அமுது செய்தருளின ட்டன என்னையுண்டாக்கிற் 


றென்கிறார்‌. திருமார்பினழகு திருக்கமுத்திலே ஏறிட்ட 


பொருள்‌ - அனைத்து உலகங்களையும்‌ ப்ரளயத்தின்போது உண்டு, தனது 
திருவயிற்றில்‌ வைத்துக்‌ காப்பாற்றிய பெரியபெருமாளுடைய திருக்கமுத்தின்‌ அழகு 
தன்னை உண்டாக்கியது என்றார்‌. கடந்த பாசுரத்தில்‌ இவர்‌ விச்‌ 
திருமார்பின்‌ அழகானது, இவரைத்‌ கன்னிக்‌ கொண்டு போம்‌. கி 

நிறுத்தியது எனலாம்‌. 


தன்னவுமாம்‌. 


வ்யாக்யானம்‌ 


துண்டமித்யாதி) - கலாமாத்ரமாய்‌ வெளுத்திருந்துள்ள பிறையை ஜடையிலே 
யுடையனான ருத்ரன்‌ தனக்குப்‌ பிதாவுமாய்‌ லோககுருவுமாயிருந்துள்ள 
ப்ரஹ்மாவினுடைய தலையையறுக்கையால்‌ வந்த பாபத்தைப்‌ போக்கினவன்‌. 
சுமையராயிருப்பார்‌ சும்மாட்டுக்குள்ளே தாழைமடலைச்‌ சொருகுமாபோலே, 
ஸாதகனாயிருக்கச்செய்தே ஸூகப்ரதாநனாக அபிமானித்திருக்கு மாய்த்து. ஆனாலும்‌ 
ஆபத்து வந்தால்‌ அவனல்லது புகலில்லையே. சந்தரனுடைய க்யத்தைப்‌ 
போக்கினானென்றுமாம்‌. அவனுடைய துரிதத்தைப்‌ போக்கினாப்போலே தம்முடைய 
துரிதத்தையும்‌ போக்குமென்று கருத்து. 


விளக்கம்‌ - (துண்டம்‌) - முழுமையாக இல்லாமல்‌ ஒரு துண்டாக மட்டுமே 
உள்ளதும்‌, , வெளுத்திருப்பதும்‌ ஆகிய சந்தரனைத்‌ தனது தலையில்‌ உள்ள 
சடைமுடியில்‌ கொண்டவன்‌ சிவபெருமான்‌ ஆவான்‌. அவன்‌, தனது தந்தையும்‌, 
இந்த உலகம்‌ அனைத்தையும்‌ படைத்தவனும்‌ ஆகிய ப்ரம்மனின்‌ தலையை 
அறு ததால்‌ ப்ரஹ்மஹததி தோஷம்‌ டட ஷவனது இந்தப்‌ பாபத்தை 

யவன்‌ ம ய்பெகுமான்‌ ஆவான்‌. தலையில்‌ பரும்‌ சுமையைச்‌ சுமந்து 
ெல்பவாகள்‌: அழகுக்காக அந்தச்‌ சுமையின்‌ அடியிலும்‌ தாழம்பூவைச்‌ சொருகி 
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வைத்திருப்பார்கள்‌. இதுபோன்று சிவபெருமான்‌, தான்‌ எம்பெருமானைக்‌ குறித்து 
எப்போதும்‌ தவம்‌ செய்பவன்‌ என்று காட்டிக்கொண்டாலும்‌, இன்பத்தில்‌ ருப்பம்‌ 
உள்ளவன்‌ என்ற நிலை வெளிப்படும்விதமாகத்‌ தலையில்‌ சந்த்ரனைச்‌ 
சூட்டியுள்ளான்‌ என்று கருத்து. இப்படி இருந்தாலும்‌ அவனுக்கு ஓர்‌ ஆபத்து 
வந்தபோ பெரியபெரு மாளை அல்லாமல்‌ புகலிடம்‌ வே ஏதும்‌ 
அகப்படவில்லையே. சந்த்ரனுக்கு உண்டான பாபத்தையும்‌ பெரியபெருமாள்‌ 
நீக்கினான்‌. ஆக இவர்களுடைய பாவங்களை நீக்கியது போன்று, தனது 
பாவங்களையும்‌ நீக்குவான்‌ என்று கருத்து. 


(அஞ்சிறைய வண்டு வாழ்பொழில்சூழ்‌ அரங்க௩கர்‌ மேயவப்பன்‌) - லோகத்தில்‌ 
ப்ரதா௩ரானவர்கள்‌ இ ல்‌ ர்க பண்ணி அலைந்து கொடுகிடக்கப்புக்கவாறே 
தான்‌ கடக்க ற்கவொண்ணாதென்று இவர்களுடைய ரகஷணார்த்தமாகக்‌ 
கிட்டவந்து கண்க குளுகிற்‌ உபகாரகன்‌. அழகிய சிறகை உடைத்தான 
வண்டுகள்‌ வாழா நின்ற சோலை சூழ்ந்த பெரியகோயிலிலே கண்வளர்ந்தருளு கிற 
பிதாவான வன்‌. 


விளக்கம்‌ - (அஞ்சிறைய வண்டு வாழ்பொழில்சூழ்‌ அரங்கநகர்‌ மேயவப்பன்‌) - இந்த 
உலகில்‌ மிகவும்‌ முக்கியஸ்தர்களில்‌ சிவபெருமான்‌ போன்று ப்ரஹ்மஹத்தி தோஷம்‌ 
கொண்டு அலைவதைக்‌ கண்டான்‌. அவர்களைக்‌ காக்க, அவர்கள்‌ வர இயலாத 
பரமபதத்தில்‌ 1 ருக்கக்கூடாது, அவ்விதம்‌ நாம்‌ இருந்தால்‌ அவர்களின்‌ பாபம்‌ 
நீங்காது என்‌ தான்‌. ஆகவே இவர்களைப்‌ போன்றவர்களைக்‌ காப்பாற்றும்‌ 
பொருட்டு. தாங்கக்‌ வந்து சயனித்தான்‌. அழகான சிறகுகள்‌ கொண்ட 
வண்டுகள்‌ கூட்டமாக அமர்ந்துள்ள சோலைகள்‌, இந்தச்‌ சோலைகளால்‌ சூழப்பட்ட 
திருவரங்கம்‌, இத்தகைய பெரியகோயிலில்‌ கணவளர்பவனும்‌, அனைவருக்கும்‌ 


தந்தையும்‌ ஆனவன்‌. 


(வண்டுவாழ்பொழில்‌) - வண்டுகள்‌ அவன்‌ பக்கல்‌ செல்லாது, திருச்சோலையின்‌ 
யோக்யதையிலே இளமணல்‌ பாய்ந்து கால்வாங்கமாட்டாதே நிற்கும்‌. 
அவ்வண்டுகளைப்போலே தம்மையனுபவிப்பித்து விடாய்‌ கெடுத்தானென்கிறார்‌. 


விளக்கம்‌ - (வண்டுவாழ்பொழில்‌) - வண்டுகள்‌ பெரியபெருமாள்‌ உள்ள இடம்வரை 
செல்லாமல்‌, சோலைகளின்‌ அழகில்‌ மயங்கி, ஆற்‌ புதைமணலில்‌ கால்கள்‌ 
சிக்குண்டவர்கள்‌ ௩கர இயலாமல்‌ இருப்பது போன்று. அங்கேயே இருந்தன. அந்த 
வண்டுகள்‌ போன்று தன்னை அவன்‌ பக்கம்‌ நிலைநிறுத்தி, அவன்‌ மீது ஈடுபாடு 
கொள்ளும்படிச்‌ சய்தான்‌. இதன்‌ மூலம்‌ தனது விருப்பத்தை 
நிறைவேற்றிக்கொண்டான்‌ என்றார்‌. 


(அண்டரண்டமித்யாதி) அட ர நமல்‌ லப டு பத்தை அண்டம்‌. பகிரண்டம்‌ - 
புறவண்டம்‌. அத்விதீயமான மஹாப்ருதிவி. பூமிக்கு ஆணியடித்தாப்‌ போலேயிரு க்கிற 
ஏமுவகைப்பட்ட குலகிரிகள்‌. 'ஒன்றொழியாமே ஆடிக்காற்றில்‌ பூளைபோலே பற 
திருவயிற்றிலே  புகும்படியுண்ட கமுத்துக்கிடீர்‌. இன்க்‌ தனித்தனியே 
சொல்லுவானென்னென்னில்‌  - தனியே சொல்லுகை போக்யமாயிருக்கையாலே. 
பெரியபெருமாள்‌ திருக்கமுத்தைக்‌ கண்டால்‌ ப்ரளயாபத்திலே ஜகத்தை எடுத்துத்‌ 
கிருவயிற்றிலே வைத்தமை தோற்றா நின்றதாய்தது. தகன தோடிட்டு 
வளர்ந்ததென்று தெரியுமாபோலே. 


விளக்கம்‌ - (அண்டரண்ட) - அண்டத்தின்‌ உள்ளே வருபவர்களை - வாழ்கின்ற 


ப்ரம்மாண்டம்‌. பகிரண்டம்‌ என்றால்‌ அண்டத்திற்கு வெளி உள்ள பரந்த இடம்‌. 
பூமியானது பறந்து விடாமல்‌ இருப்பதற்கு அடித்து வைத்த ஆணிகள்‌ போன்ற ஏழு 
மலைகள்‌. இவை அனைத்தும்‌, ஆடிக்காற்றில்‌ அடித்துச்‌ செல்லப்படும்‌ 
பஞ்சுக்குவியல்‌ போன்று, ப்ரளய காலத்தில்‌ இவனது திருவயிற்றினுள்‌ புகும்படியாக 
இவனது அழகான நித்தி! அல்லவோ அவற்றை உண்டது? இவற்றை ஏன்‌ 
தனித்தனியாகக்‌ கூறினார்‌? அப்போதுதான்‌ மிகவும்‌ இனிமையாக இருக்கும்‌ 
என்பதால்‌ ஆகும்‌. பெரியபெருமாளின்‌ அழகான கழுத்தைக்‌ காணும்போது, ப்ரளய 
காலத்தில்‌ அனைத்து உலகங்களையும்‌ உண்டு, தனது திருவயிற்றில்‌ வைத்துக்‌ 
காப்பா க நிகழ்வு இவருக்கு நினைவில்‌ வருகிறது. துளையுடன்‌ உள்ள காதைக்‌ 
காணும்போது, தோடு அணிந்ததால்‌ வளர்ந்ததோ என்று தோன்றுகிறது. 
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(அடியேனை உய்யக்கொண்டதே) - முன்பு பெற்ற கைங்கர்யத்துக்கு விச்சேதம்‌ 
த நோக்கிற்று. என்னை ஸம்ஸாரத்தில்‌ ஒரு நாளும்‌ அகப்படாதபடி 
பண்ணிற்று. 


விளக்கம்‌ - (அடியேனை உய்யக்கொண்டதே) - முன்பு இவர்‌ பெற்ற கைங்கர்யம்‌ 
தடை இன்றி தொடர இவன்‌ காப்பாற்றினான்‌. இந்த உலக வாழ்க்கையில்‌ நான்‌ 
சிக்கு விடாதபடி | 


இப்பாட்டால்‌ ஆபத்ஸகனான ஸர்வேச்வரன்படியும்‌ இங்கே உண்டென்கிறார்‌. 


விளக்கம்‌ - ந்தப்‌ பாசுரம்‌ மூலம்‌, உலகம்‌ அனைத்தையும்‌ காப்பாற்றிய 
ஈச்வரத்தன்மை பரியவெருமானிடம்‌ உண்டு என்றார்‌. 


7. கையின்‌ ஆர்‌ சுரி சங்கு அனல்‌ ஆழியர்‌ நீள்வரைபோல்‌ 
மெய்யனார்‌ துளப விரையார்‌ கமழ்‌ நீண்முடி எம்‌ 
ஐயனார்‌ அணி அரங்கனார்‌ அரவின்‌ அணைமிசை மேய மாயனார்‌ 
செய்யவாய்‌ ஐயோ என்னைச்‌ சிந்தை கவர்ந்ததுவே. 


பொருள்‌ - அழகான திருக்கரங்களில்‌ பொருந்தியுள்ள திருச்சங்கு மற்றும்‌ அனல்‌ 
வீசும்‌ சக்கரம்‌ ஆகியவற்றைக்‌ கொண்டவனும்‌, மிகவும்‌ பெரிய மலை போன்ற 
திருமேனி உடையவனும்‌, திருத்துழாய்‌ எப்போதும்‌ சூழ்ந்துள்ளதால்‌, அதன்‌ 
நறுமணம்‌ வீசியபடி உள்ள திருமுடி கொண்டவனும்‌, என்னுடைய ஸ்வாமியாக 
உள்ளவனும்‌, இந்த உலகின்‌ ஆபரணமாக உள்ள திருவரங்கத்தில்‌ கண்வளர்பவனும்‌, 
ஆதிசேஷன்‌ மீ னிமையாக பொருந்தியுள்ளவனும்‌, வியப்பான செயல்கள்‌ 
செய்பவனும்‌ ஆகிய பெரியபெருமாளின்‌ சிவந்த திருப்பவளம்‌ எனது சிந்தையைக்‌ 
கவர்ந்து கொண்டது. 
குனி 
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அவதாரிகை 


திருவதரத்திலே அகப்பட்டபடி சொல்லுகிறார்‌. நீஞ்சப்புக்குத்‌ தெப்பத்தையிழந்தே 
னென்னுமாபோலே. 


விளக்கம்‌ - பெரியபெருமாளின்‌ திருவாய்‌ அழகிலே தான்‌ சிக்குண்டு நின்றதைக்‌ 
கூறுகிறார்‌. ஆற்றைக்‌ கடக்க முனையும்‌ ஒருவன்‌, பாதி ஆற்றில்‌ தான்‌ வந்த 
படகை இழந்து நிற்பது போல - அவனை அனுபவிக்கப்‌ புகுந்த இவர்‌, பாதிவரை 
அனுபவித்துவிட்டு, இப்போது தன்னுடைய மனதைப்‌ பறி கொடுத்து நின்றேன்‌ 
எனறார்‌. 


வ்யாக்யானம்‌ 


(கையினாரித்யாதி) - வெறும்புறத்திலே படவடிக்கவல்ல கையிலே அழகு நிறைந்த 
சுரியையுடைத்தான  ஸீபாஞ்சஜந்யம்‌, க மேலே  அனலையுமிழா 
நின்றுள்ள திருவாழி, இவற்றையுடையராயிருக்கை. ஸ்ரீபாஞ்சஜந்யத்துக்குச்‌ சுரி 
ஸ்வபாவமானாப்போலே திருவாழியாழ்வானுக்கும்‌ ப்ரதிபக்ஷத்தின்மேலே அனலுமிழ்கை 
ஸ்வபாவம்‌. திருக்கோட்டியூரிலே அனந்தாழ்வான்‌ பட்டரை - ஸ்ரீவைகுண்டநாதன்‌ 
தீவிபுஜனோ, சதுர்ப்புஜனோ - என்ன, இரு படிகளுமடுக்கு மென்ன , 
இரணடிலுமழகிதேதென்ன , த்விபுஜனாகில்‌ பெரியபெருமாளைப்‌ போலே இருக்கிறது, 
சதுர்ப்புஜனாகில்‌ நம்பெருமாளைப்‌ போலே இருக்கிறது - என்றார்‌. 


விளக்கம்‌ - (கையினாற்‌) - பெரியபெருமாளின்‌ திருக்கரத்தை வெறுமனே 
கண்டாலே, அதன்‌ அழகில்‌ மயங்கி விழுவார்கள்‌. இப்படிப்பட்ட திருக்கரத்தில்‌ 
மிகவும்‌ அழகும்‌, அழகான ரேகைகளும்‌ உடையதான பாஞ்சஜன்யம்‌ என்னும்‌ 
சங்கை வைத்துள்ளான்‌. அடியார்களின்‌ விரோதிகள்‌ மீது நெருப்பைக்‌ கக்கும்‌ 
சக்கரத்தையும்‌ வைத்துள்ளான்‌. சங்கிற்கு ரேகைகள்‌ இயல்பாக உள்ளது போன்று, 
சக்கரத்திற்கு நெருப்பு கக்குதல்‌ யல்பாக உள்ளது. திருக்கோட்டியூரில்‌ 
அனந்தாழ்வான்‌ என்பவர்‌ பராசரபட்டரிடம்‌ - ஸீவைகுண்டநாதன்‌ இரண்டு 
கிருகரங்களுடன்‌ உள்ளானா அல்லது நான்கு திருக்கரங்களுடன்‌ உள்ளானா - 
என்று கேட்டார்‌. அதற்கி பட்டர்‌ - இரண்டு தப்‌ உள்ளது அவனுக்கு 
ஏற்றதே, இரண்டிலும்‌ அழகாகவே உள்ளான்‌, இரண்டு திருகரங்களுடன்‌ உள்ளபோது 
பெரியபெருமாள்‌ போன்று இருப்பான்‌, நானகு திருகரங்களுடன்‌ உள்ளபோது 
நம்பெருமாளைப்‌ போன்று இருப்பான்‌ - என்றார்‌. 


(ரீள்வரை) - மலையைக்‌ கடலை ஒப்பாகச்‌ சொல்லுமித்தைனையிறே. 
நீட்சிபோக்யதாப்ரகர்ஷம்‌. பச்சைமாமலைபோல்‌ மேனி, அதுக்கு மேலே 
ஒப்பனையழகு. 


விளக்கம்‌ - (ீள்வரை) - பெரியபெருமாளின்‌ திருமேனிக்கு கடல்‌ அல்லது 
மலையை மட்டுமே உவமையாகக்‌ கூற இயலும்‌. நீள்‌ என்னும்‌ சொல்லானது 
னிமையாக உள்ளது என்று உணர்த்துகிறது.  தொண்டரடிப்பொடியாழ்வார்‌, 
ருமாலையில்‌ - பச்சைமாமலை போல்‌ மேனி - என்றார்‌ அல்லவா? இவனுடைய 
திருமேனியே அழகு, அந்த அழகுக்கு அழகு சேர்ப்பது போன்று ஆபரணங்கள்‌ 
உள்ளன. 


துளபவிரையார்‌ கமழ்நீணமுடி) - பரிமளம்‌ மிக்கிருந்துள்ள ருத்துழாய்‌ 
மாலையாலே அலங்கருதமாய்‌ ஆதிராஜ்ய ஸூசகமான திருவபிஷேகத்தை 
உடையருமாய்‌. (எம்மையனார்‌) - உறவு தோற்றுகை, எனக்கு ஜனகரானவர்‌. 


விளக்கம்‌ (துளபவிரையார்‌) - மிகுந்‌ நறுமணத்துடன்‌ கூடிய ளசியால்‌ 
 பெரியபெருமணின்‌ திருமேனி அலங்கரில்க்பட்டுள்ள த. அத்கஸங்்‌ க்ரீடம்‌ 
இவனை, அனைத்து தேவதைகளுக்கும்‌ மேலானவன்‌ என்பதை உணர்த்தியபடி 
உள்ளது. (எம்‌ ஐயனார்‌) - இவனைக்‌ காணும்போதே , இவனே என்‌ தந்தை என்னும்‌ 
உறவுமுறை கண்முன்னே நிற்கிறது. 
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(அணியரங்கனார்‌) - ப்ராப்த விஷயமாயிருக்கக்‌ கடக்கவிராதே ஸம்ஸாரத்துக்கு 
ஆபரணமான கோயிலிலே வந்து அண்ணியருமாயிரு க்கிற படி. 


விளக்கம்‌ - (அணியரஙகனார்‌) - ஸம்ஸார கடலாக உள்ள பூமிக்கு ஆபரணமாக 
உள்ள திருவரங்கத்தில்‌ வந்து நமது அருகாமையில்‌, நம்மை விட்டு அகலாமல்‌ 
சயனிப்பவன்‌. 


(அரவினணைமிசை ) - ரத்னங்களையெல்லாம்‌ தங்கத்திலே புதைத்துக்‌ 
காட்டுமாபோலே தன்னழகு தெரியத்‌ திருவனந்தாழ்வான்‌ மேலே சாய்ந்து 
காட்டுகிறபடி. (மேயமாயனார்‌) - மின்மினி பறக்கிறபடி. ஸ மயா போதித: ஸ்ரீமாந்‌ - 
எல்லார்க்கும்‌ ஒன்றிலே சாய்ந்தவாறே பொல்லாங்குகள்‌ தெரியும்‌, இங்கு 
பழையவழகுகளும்‌ நிறம்‌ பெறும்‌. 


விளக்கம்‌ - (அரவின்‌ அணை மிசை) - இரத்தினக்கற்கள்‌ பல தங்கத்தில்‌ 
பதிக்கப்பட்டால்‌ அதன்‌ அழகு கூடுவது போன்று, தனது திருமேனியின்‌ அழகு 
அனைவருக்கும்‌ புலப்படும்படி ஆதிசேஷன்‌ மீது சயனித்துள்ளவன்‌. (மேயமாயனார்‌) - 

வனது திருமேனியைக்‌ கண்டால்‌, கண்களில்‌ மின்மினி பறப்பது போன்று உள்ளது. 

ராமாயணத்தில்‌ - ஸ மயா போதித: - என்னால்‌ கணவளர்ந்தவன்‌ - என்று 
கூறுவது போல்‌, உறங்கும்போது இவன்‌ அழகாக உள்ளான்‌. ஒருவருக்கு அவரது 
விகாரம்‌ அனைத்தும்‌, அவர்‌ உறங்கும்போ மட்டுமே வெளிப்படும்‌. வனுக்கு , 
சயனிக்கும்போது கூடுதலாக அழகு வெளிப்படுகிறது. 


(செய்யவாய்‌) - ஸ்த்ர்களு டைய பொய்ச்சிரிப்பிலே துவக்குண்டார்க்கு இச்சிரிப்புக்‌ 
கண்டால்‌ பொறுக்கவொண்ணுமோ. 


விளக்கம்‌ - (செய்யவாய்‌) - பெண்களின்‌ பொய்யான சிரிப்பைக்‌ கண்டு மயங்கியவன்‌ 
நான்‌. இப்படிப்பட்ட என்னை இவனது மெய்யான புன்னகை ஈர்த்துக்கொண்டதை 
வியப்பாகக்‌ கூறவும்‌ வேண்டுமா? 


(ஐயோ) - திருவதரமும்‌ சிவப்பும்‌ அனுபவிக்க அரிதாய்‌ ஐயோ என்கிறார்‌. (என்னை) 
- பண்டே ட பறிகொடுத்த என்னை அர்யாயம்‌. செய்வதே என்று கூப்பிடுகிறார்‌. 
(என்னை) - கல்லை நீராக்கி, நீரையும்‌ தானே கொண்டது. 


விளக்கம்‌ - (ஐயோ) - திருவாயின்‌ அழகி, அதன்‌ சிவப்பு ஆகியவற்றை 
அனுபவித்து முடிக்க இயலாமையால்‌ ஐயோ என்றார்‌. (என்னை) - எனது மனதை 
ன்னரே எடுத்துக்கொண்டாய்‌, இவ்விதம்‌ உனது திருமேனியைக்‌ காட்டி என்னை 
மலும்‌ வதைப்பதா என்றார்‌. (என்னை) - கல்‌ போன்ற என்னை நீராக்கினாய்‌, 
அந்த நீரையும்‌ விட்டுவைக்காமல்‌ பருகிவிட்டாய்‌. 


இப்பாட்டில்‌ ஸ்ரீ வைகு ண்டநாதன்படியும்‌ இங்கே காணலாமென்கிறார்‌. 


விளக்கம்‌ - இந்தப்‌ பாசுரம்‌ மூலம்‌ ஸபீவைகுண்ட௩காதனின்‌ தன்மைகளை 
பெரியபெருமாளிடம்‌ காணலாம்‌ என்றார்‌. 


8. பரியனாகி வந்த அவுணன்‌ உடல்‌ கீண்ட அமரர்க்கு 
அரிய ஆதி பிரான்‌ வகு பட அமலன்‌ முகத்து 
கரியவாகிப்‌ புடை பரந்து மிளிர்ந்து செவ்வரி ஓடி நீண்ட அப்‌ 
பெரியவாய கண்கள்‌ என்னைப்‌ பேதைமை செய்கனவே. 


பொருள்‌ - மிகுந்த பருமனான உடல்‌ கொண்டு வந்து, ப்ரஹ்லாதனை வருத்திய 
அசுரனான இரணியனின்‌ உடலைக்‌ கிழித்த்‌ எறிந்தவன்‌, ப்ரம்மன்‌ முதலான 
தேவர்களாலும்‌ அப்போது எளிதில்‌ அணுக இயலாதபடி இருந்தவன்‌, இந்த 
உலகிற்குக்‌ காரணமாக உள்ளவன்‌ - இப்படிப்பட்டவன்‌ திருவரங்கம்‌ பெரியகோயிலில்‌ 
சயனித்துள்ள பெரியபெருமாள்‌ ஆவான்‌. அவனுடைய திருமுகத்தில்‌ கறுத்த நிறம்‌ 
கொண்டு, விசாலமாக, செவ்வரிகள்‌ நிறைந்ததாக, காதுகள்‌ வரை நீண்‌ 
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உள்ளதாக, பெருமை பெற்றதாக இருக்கும்‌ அவனது திருக்கண்கள்‌, என்னை 
அவன்‌ மீது பித்துப்‌ பிடித்தவன்‌ போன்று செய்தன. 


விளக்கம்‌ - அவனது திருக்கண்கள்‌ தன்னுடைய அறிவைக்‌ கலக்கியது என்றார்‌. 
வ்யாக்யானம்‌ 


(பரியனாகி வந்த) - பகவத்‌ குணங்களை அனுஸந்தித்து நைந்திராமே, 
சேஷத்வதகையறி மெலிந்திராமே, ஸரவேசவரனை சைப்பட்டுச 
ait ea iin he. பரிய) - நரஸிம்ஹத்துக்கும்‌ அணத லக்க 
வேண்டும்படி இருக்கை. எட்டியிட்டு வளர்த்‌ பன்றி போலே உடம்பை 
வளர்த்தானித்தனை. (வந்த) - இப்போது தாம்‌ வயிறு பிடிக்கிறார்‌. 


விளக்கம்‌ - (பரியனாகி வந்த) - பெரியபெருமாளின்‌ திருக்கல்யாண குணங்களை 
எண்ணி எண்ணி உடலும்‌ உள்ளமும்‌ கரையாமல்‌ இருந்தவன்‌, தான்‌ அவனுக்கு 
அடிமைப்பட்டவன்‌ என்பதை அறிந்து உடல்‌ மெலியாமல்‌ உள்ளவன்‌, தனது 
எஜமானனாகிய அவனைக்‌ கிட்டவேண்டும்‌ என்ற ஆசை உண்டாகி, அதனால்‌ உடல்‌ 

ளைக்காமல்‌ உள்ளவன்‌ - இவை அனைத்தும்‌ இரணியனைக்‌ குறிப்பதாகும்‌. 
பரிய) - இவனை அழிக்க வந்த நரஸிம்ஹன்‌ கூட இவனது உடல்‌ பருமன்‌ கண்டு 
சற்று பின்வாங்கும்படி இருந்தவன்‌. நன்றாக உணவு கொடுத்து வளர்க்கப்பட்ட பன்றி 
போல தனது உடலை வளர்த்தான்‌. 


(அவுணனுடல்கீண்ட) - நரஸிம்ஹத்தினுடைய மொறாந்த முகமும்‌, நாமடிக்‌ கொண்ட 


உதடும்‌, செறுத்து நோக்கின நோக்கும்‌, த்தமுறுக்கின கையும்‌ கண்டபோதே 
பொசுக்கின மறி போலே மண்காளைக்‌ கிழிக்தமாயோலே கிழித்த படி. 


விளக்கம்‌ - நரஸிம்ஹனின்‌ கோபத்துடன்‌ கூடிய முகம்‌, நாக்கை உள்ளே மடித்துக்‌ 
கொண்டிருந்த திருவாய்‌, தீயைக்‌ கக்கும்படியான பார்வை, ஒரே அடியில்‌ உயிரை 
எடுக்கும்படியாக மடித்‌ க்கரம்‌ - வை அனைத்தையும்‌ கண்டவுடனேயே 
இரணியன்‌ தீயில்‌ அட்‌ ரப பன்றி போது ட்ட 5 iii நின்ற அவனை: 
நீரில்‌ நனைந்து மக்கிய காரைக்‌ கிழிப்பது போன்று கிழித்தான்‌. 
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(அமரர்க்கு அரிய ஆதிப்பிரான்‌) - தேவர்களுக்கு உத்பாதகனான மாத்ரமே, 
கையாளனாய்‌ நிற்பது ஆ அதர்க்கு, சிறுக்கனுக்கு உதவி நிற்கிற நிலை தன்னிலே 
ப்ரஹ்மாதிகளுக்குப்‌ பரிச்சேதிக்கவொண்ணாதபடி நிற்கிற ப்ரதா௩ன்‌. கீவாஹம்‌ ரஜ: 
ப்ரக்ருதிரீச தமோதிகே அஸமிந்‌ ஜாதஸ்ஸூரேதரகுலே கவ தவானுகம்பா ௩ 
ப்ரஹ்மணோ ௩ ச பவஸ்ய ௩ வை ரமயா யோ மேர்பித: சிரஸி பத்மகரப்ரஸாத :. 


விளக்கம்‌ - (அமரர்க்கு அரிய ஆதிப்பிரான்‌) = தேவர்களைய்‌ பொறுத்தவரையில்‌ 
இவன்‌ அவர்களைப்‌ படைத்ததுடன்‌ விட்டான்‌. னால்‌ தனது அடியார்களுக்கு 
மட்டுமே ஏவலாள்‌ போன்று உள்ளான்‌. மிகவும்‌ சி வதுடைய ப்ரஹ்லாதனுக்கு 
டிவந்து உதவிய அவன்‌, வா்‌ முதலான தேவர்களால்‌ எளிதில்‌ அடைய 
யலா விரக வே உள்ளான்‌. வமல்‌ பாகவதம்‌ - க்வாஹம்‌ ரஜ: ப்ரகருதிர்ச 
கமோதிகே அஸ்மிந்‌ ஜாதஸ்ஸூரேதரகுலே க்வ தவானுகம்பா ௩ ப்ரஹ்மணோ ௩ ௪ 
பவஸ்ய வை ரமயா யோ மேர்பித : சிரஸி பத்மகரப்ரஸாத : - மிகவும்‌ 
தாழ்வானதும்‌, தமோ குணத்தில்‌ நிற்பதும்‌ ஆகிய இந்த அசுர குலத்தில்‌, ரஜோ 
குணம்‌ மேலோங்கி றட பிறந்த நான்‌ எவ்விடம்‌? கருணையே வடிவான நீ 
எவ்விடம்‌? எனது தலையின்‌ து வைக்கப்பட்ட தாமரை போன்ற கைகள்‌ 
ப்ரம்மனுடையதோ, சிவனுடையதோ, லக்ூமியுடையதோ அன்று. அவர்களைக்‌ 
காட்டிலும்‌ மேலான உன்னுடையதன்றோ - என்று கூறியது. 


திப்பிரான்‌) - தான்‌ முற்கோலி உபகரிக்குமவன்‌. (பிரான்‌) - ப்ரஹ்லாதனுக்கு 
A னான நிலையும்‌ ப்ரஹ்மாதிகளு க்கு அரியனான நிலையும்‌ இரண்டும்‌ தமக்கு 
உபகாரமாயிருக்கிறது. 


விளக்கம்‌ - (ஆதிப்பிரான்‌) - துயரம்‌ உண்டாவதற்கு முன்பாகத்‌ தான்‌ ஓடி வந்து 
உதவுபவன்‌. (பிரான்‌) - ப்ரஹ்லாதனுக்கு மிகவும்‌ எளியவனாக இருந்தான்‌, ப்ரம்மன்‌ 
உள்ளிட்ட தேவர்களுக்கு அரியவனாக இருந்தான்‌. இந்த இரண்டு நிலைகளுமே 
தனக்கு உதவியாக உள்ளது என்றார்‌. 


(அரங்கத்தம்மான்‌) - எல்லார்க்கு முத வும்படி கோயிலிலே வந்து கண்‌ 


வளர்ந்தருளுகையாலே கு சுத்தி ஒருகால்‌ த்தில்‌ இரக்க த போலே 
தர GC செய்யாமையாலே வர்க 6 


விளக்கம்‌ - (அரங்கத்தம்மான்‌) - அனைவருக்கும்‌ உதவும்‌ விதமாக, திருவரங்கப்‌ 
பெரியகோயிலில்‌ வந்து கண்வளர்ந்தான்‌. மற்ற அவதாரம்‌ போன்று வந்து மறைவது 
போன்று அல்லாமல்‌, நிலையாக இருத்தல்‌. 


கத்து) - அவனுடைய க (கரியவாகி) - விடாய்த்தார்‌ கத்திலே 
ர்க்க தக்கது கட்டு பட றக சன்‌ சகன்‌ 


விளக்கம்‌ - (முகத்து) - அவனுடைய திருமுகத்தில்‌. (கரியவாகி) 
தாகம்‌ எடுத்தவன்‌ மீது நீர்‌ வெள்ளத்தைப்‌ பாய்ச்சியது போன்று. 


கடலைத்‌ தடாகமாக்கினாப்போ௦ தாயிரு 

- திரைவீசிக்‌ கரையாலும்‌ வழிபோகவொண்ணாதிரு க்கை. 
படட பன - ஸ்ரீய ரான்‌ வாத்ஸல்யத்தாலும்‌ சிவந்திருக்கை. (ண்ட) 
- செவியளவும்‌ அலையெறிஃ 


விளக்கம்‌ - (புடை பரந்து) - வன க்கண்களின்‌ அளவான கடலும்‌ 
சிறிய குள்மோ என்று கான்றும்படி பெய அளவுடன்‌ இக்‌ டா டன தம்‌ 
கரை மீது ம நடக்க இயலாதபடி அலை வீசுவது போன்று, இவனை 
மேலோட்டமாகப்‌ ப சென்றுவிடலாம்‌ என்று வருபவர்களும்‌ தப்பிக்க 
இயலாதபடி. (செவ்வரியோடி) - ஸ்ரீரங்கநாச்சியாரின்‌ ஐச்வர்யத்தாலும்‌, நம்‌ மீது உள்ள 
வாத்ஸல்யம்‌ காரணமாகவும்‌ சிவந்துள்ளது. (நீண்ட) - திருக்காதுகள்‌ வரை அலை 
வீசுவது போன்றுள்ளது. 
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(அப்பெரியவாயகண்கள்‌) - பின்னையும்‌ போக்தாவினளவன்றிக்கே இருக்கையாலே 
அப்பெரியவாயகண்கள்‌ என்கிறார்‌. இது என்னவொண்ணாதே பரோகூ நிர்தேசம்‌ 
பண்ணவேண்டும்படியிரு க்கை. (என்னை) ன்‌ பெரியமனிச்சங்கிடீர நான்‌. 
என்வைதக்த்யத்தைப்‌ பறித்துப்‌ பொகட்டு மெளக்த்யத்தைத்தந்தன. ஒருவன்‌ 
எய்தத்தை மற்றவனும்‌ எய்யுமாபோலே. 


விளக்கம்‌ - (அப்பெரியவாயகண்கள்‌) - இவ்விதம்‌ பலவாறு விளக்கினாலும்‌ 
முமுமையாக அனுபவித்துக்‌ கூற இயலாத பொருளாக உள்ளதால்‌ 
அப்பெரியவாயகண்கள்‌ என்றார்‌. எளிதில்‌ அனுபவிக்கக்‌ கூடிய பொருளாக இருந்தால்‌ 
து என்று கூறிவிடலாம்‌. (என்னை) - எதற்கும்‌ மசியாத பெரியமனிதன்‌ என்ற 
னைவில்‌ இருந்தி என்னை ஒன்றுமில்லாதவனாக்கி. ஒருவன்‌ அம்பு செலுத்தி 
வீழ்த்திய பாருளின்‌ மீது மற்றொருவன்‌ அம்பு எய்வது போன்று, இவனது 
திருவாயால்‌ (கடந்த பாசுரம்‌ காண்க) வீழ்த்தப்பட்ட என்னை, இப்போது தனது 
திருக்கண்களால்‌ விழ்த்துகிறான்‌. 


(பேதைமை செய்தனவே) - ராமரசம்போலே முடிந்து பிழைக்கவொட்டுகிறனவில்லை. 
இத்தால்‌ நரஸிம்ஹாவதாரத்தின்படியும்‌ இங்கேயுண்டென்கிறார்‌. 


விளக்கம்‌ - (பேதைமை) - இராமனுடைய பாணத்தால்‌ அடிபட்டவன்‌, சிறிது 
துடித்தாலும்‌, மரணத்தின்‌ முலம்‌ அவன துன்பம்‌ நீங்கிவிடும்‌. ஆனால்‌ இக்கண்கள்‌ 
எனது உயிரைப்‌ போக்காமல்‌ வருத்தி எடுக்கின்றன. இந்தப்‌ பாசுரம்‌ மூலம்‌ 
பெரியபெருமாளிடம்‌ நரஸிம்ஹ அவதாரத்தையும்‌ காணலாம்‌ என்றார்‌. 


9. ஆலமா மரத்தின்‌ இலை மேல்‌ ஒரு பாலகனாய்‌ 
ஞாலம்‌ ஏமும்‌ உண்டான்‌ அரங்கத்து அரவு இன்‌ அணையான்‌ 
கோலம்‌ மா மணி ஆரமும்‌ முத்துத்‌ தாமமும்‌ முடிவில்லது ஓர்‌ எழில்‌ 
நீலமேனி ஐயோ றை கொண்டது என்‌ நெஞ்சினையே. 


பொருள்‌ - மிகவும்‌ பெரிய ஆலமரத்தின்‌ ஒரு சிறிய இலையின்‌ மீது, 


குழந்தையாகக்‌ கிடந்தான்‌. ஏமு உலகங்களையும்‌ உண்டு, தனது வயிற்றில்‌ 
வைத்துக்கொண்டான்‌. இப்படிப்பட்டவன்‌ யார்‌ என்றால்‌ - திருவரங்கத்தில்‌ 
ஆதிசேஷன்‌ என்ற படுக்கையை மிகவும்‌ இனிமையாகக்‌ கொண்டு கண்வளரும்‌ 
பெரியபெருமாள்‌ ஆவான்‌. அவனுடைய ஹாரமானது மிகவும்‌ சிறந்த ரத்தின க்‌ 
கற்கள்‌ கொண்டு இழைக்கப்பட்டுள்ளது, அவனது முத்தால்‌ ஆகிய வடம்‌ 
எல்லையற்ற அழகுடன்‌ கூடியதாக உள்ளது. டதத மலர்‌ போன்ற அவனது 


திருமேனியானது என்னுடைய நெஞ்சத்தை காள்ளை கொண்டு, தன்னுடன்‌ 
எடுத்துச்‌ சென்று விட்டது. ஐயோ. இனி செய்வதென்ன? 
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நீலமேனி மட்டும்‌ அல்ல, இவன்‌ நீல ஆடையும்‌ ௩ம்மை கொள்ளை கொள்ளும்‌ 


அவதாரிகை 


ஊரழிபூசல்போலே திருமேனியின்‌ நிறமானது எல்லாவற்றையுங்கூடக்‌ கொண்டு வந்து 
என்னெஞ்சைக்‌ கொள்ளை கொண்டதென்கிறார்‌. 


விளக்கம்‌ - ப்ரளய காலத்தில்‌ அவன்‌ டன்ன த பற்‌ தன்னுள்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டது போன்று, பெரியபெருமாளின்‌ திருமேனி நிறமானது அவனுடைய பல 
ஆபரணங்களையும்‌ அவயவங்களையும்‌ தனக்குத்‌ துணையாக அழைத்துவந்து, 
எனது மனதைப்‌ பறித்துச்‌ சென்றுவிட்டது என்றார்‌. 


வ்யாக்யானம்‌ 


(ஆலமாமரத்தினித்யாதி) - பெரிய ஆலமரத்தினுடைய சிற்றிலையிலே யசோதாள்‌ 
தநந்தயமும்‌ பெரியதென்னும்படி அத்விதீயனான பாலனாய்‌. (ஒரு பாலகனாய்‌) - 
யசோதாள்‌ த௩ந்தயனான க்ருஷணனும்‌ முரணித்திருக்கும்படி இவனுடைய பால்யம்‌ 
செம்பால்‌ பாயா நிற்கும்‌. 
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விளக்கம்‌ - (ஆலமாமரக்கின்‌ லைமேல்‌) - மிகவும்‌ பெரியதான லமரக்கின்‌ 
சிறிய இலையில்‌, ன ர கரத்‌ அப அ எலு க்ருஷ்ணன்‌ ட இவனை த்‌ 
பெரியவனாக ருப்பான்‌ போல்‌ உள்ளதே என்று காண்பவர்‌ கூறும்‌ விதமாக, 
இவனைப்‌ போன்று வேறு யாரும்‌ இல்லாத குழந்தையாக. (ஒரு பாலகனாய்‌) - 
யசோதையின்‌ புத்திரனான கண்ணன்‌ இவனை விடப்‌ பெரியவன்‌ என்று உணர்த்தும்‌ 
விதமாக, இவனுடைய இந்தத்‌ தோற்றமானது தாய்ப்பால்‌ பருகும்‌ கைக்குழந்தை 
போன்றதாக உள்ளது. 


(ஞாலமித்யாதி) - சிறு ப்ரஜைகள்‌ ர பதார்த்தங்களை எடுத்து 
வாயிலிடுமாபோலே பூமிப்பரப்புடைய வாயிலே வைத்தானாய்த்து பிள்ளைத்தனம்‌. 
ப்ரளயத்தில்‌ தன்னகடித கடநத்தோடொக்கும்‌ என்னை அகப்படுத்தினபடியும்‌. 


விளக்கம்‌ - (ஞாலம்‌ ஏமும்‌) - சிறிய குழந்தைகள்‌ தங்களுக்கு முன்பாக எந்தப்‌ 
பொருள்‌ கிடந்தாலும்‌ அதனை எடுத்து தனது வாயி வைத்துக்‌ கொள்ளும்‌. அது 
போன்று இவன்‌, தனக்கு முன்பாக இருந்த அனைத்து உலகங்களையும்‌ தனது 
திருவாயில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டான்‌. சிறு குழந்தையாக உள்ளபோதே தனது 
சாமர்த்தியம்‌ காரணமாக அனைத்‌ உலகங்களையும்‌ விழுங்கியது போன்று, 
என்னைத்‌ தனக்கு  அடஸ்மான்டு கன்‌ (உலகம்‌ விழுங்குவதை விட இது 
கடினம்‌ என்றாற்‌). 


(அரங்கத்தரவினணையான்‌) - ஸம்ஸார ப்ரளயத்தினின்றும்‌ எடுக்கக்‌ கிடக்கிறபடி. 
அந்‌ ஆலினிலையில்‌ நின்றும்‌ இங்கே வரச்சருக்கினவித்தனை காணும்‌. 
இப்பரமாதத்தோடே கூடின செயலைச்‌ செய்தானென்று பயப்படுமவர்கள்‌ அச்சம்‌ 
கெடும்படி கிடக்கிறவிடம்‌. 


விளக்கம்‌ - (அரங்கத்து அரவு இன்‌ அணையான்‌) - ஸம்ஸாரம்‌ என்ற 
வெள்ளத்திலிருந்து இந்த உலகைக்‌ காப்பாற்றி எடுப்பதற்காக திருவரங்கத்தில்‌ 
உள்ளான்‌. அந்த ஆலிலையிலிருந்து சறுக்கி ஆதிசேஷன்‌ மீது வந்தது போன்று, 
இங்கே கிடக்கிறான்‌. இப்படி ஒரு அதி அற்புதமான செயலைச்‌ செய்தவன்‌ இவன்‌, 
இவனிடம்‌ நாம்‌ செல்ல இயலுமா என்று சிலர்‌ அவனருகில்‌ செல்ல பயப்படக்கூடும்‌. 
அந்த அச்சம்‌ நீக்கும்விதமாக இங்கு சயனித்துள்ளான்‌. 


(அரவினணையான்‌) ன ப்ரளயத்கில்‌ ன்‌ வயிற்றிலே காவிடில்‌ கக்‌ 
ஜீவியாதாப்போலே , நண ல கண்றுகத்ததை தி விழியாவிலல்‌ தனக்குள்‌ 


- (அரவு ன்‌ அணையான்‌) - ப்ரளயத்தின்‌ போது உலகங்கள்‌ 
அனைத்தும்‌ இவன்‌ வயிற்றில்‌ செல்லவில்லை என்றால்‌ இப்போது இருந்திருக்க 
முடியாது. அதுபோன்று, தன்னை ஸம்ஸாரிகள்‌ காணாமல்‌ இருந்தால்‌, அதனால்‌ 
தான வருத்தப்பட்டு கிடப்பவன்‌. 


(கோலமாமணியாரமும்‌) - அழகியதாய்ப்‌ பெருவிலையனாயிருந்துள்ள ரதீநங்களாலே 


செய்யப்பட்ட ரமும்‌. (முத்துத்தாமமும்‌) - முத்துமாலையும்‌. (கோலம்‌) - இது 
பெருமாளைச்‌ சொல்லுகிறது. 


விளக்கம்‌ - (கோலமாமணியாரமும்‌) - மிகுந்த விலை உடையது, மிகவும்‌ 
அழகானது, இரத்தினக்‌ கற்கள்‌ பதிக்கப்பட்டது, இப்படிப்பட்ட ஹாரம்‌. 
(முத்துத்தாமம்‌) - முத்து மாலை. (கோலம்‌) - நம்பெருமாளுடன்‌ உள்ள அழகு. 


(முடிவில்லகதோரெழில்‌ நீலமேனி) - அவதி காணவொண்ணாத அழகையுடைய 
நெய்த்த திரு மேனி. (ஐயோ) - பச்சைச்சட்டை உடுத்துத்‌ 
தனக்குள்ளத்தையடையக்காட்டி எனக்குள்ளத்கையடையக்‌ கொண்டான்‌. (நிறை 
கொண்டதென்னெஞ்சினையே) - எனக்கு அகவாயில்‌ காம்பீர்யத்தைப்‌ 
போகவடித்தது. 


விளக்கம்‌ - (முடிவில்லது ஓர்‌ எழில்‌) - எல்லை காண இயலாதபடி அழகையும்‌ 
ஒளியையும்‌ கொண்ட திருமேனி. (ஐயோ) - தன்னுடைய திருமேனியின்‌ நிறத்தைக்‌ 
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மட்டுமே காட்டி, துவைப்ப என்று நான்‌ நினைத்த என்‌ மனதைக்‌ கொள்ளை 
அடித்துவிட்டானே. (நிறை கொண்டது) - எனது மனதில்‌ உள்ள அனைத்தையும்‌ 
தக்‌ கொண்டான்‌. 


இப்பாட்டால்‌ வடதளசயக௩மும்‌ பெரியபெருமாள்‌ பக்கலிலே உண்டென்கிறது. 


விளக்கம்‌ - தன்‌ முலம்‌ ஆலிலை மீது சயனித்த கண்ணனின்‌ தன்மைகள்‌ 
பெரியபெரு மாளிடம்‌ காணலாம்‌ என்றார்‌. 


10. கொண்டல்‌ வண்ணனைக்‌ கோவலனாய்‌ வெண்ணெய்‌ 
உண்ட வாயன்‌ என்‌ உள்ளம்‌ கவர்ந்தானை 
அண்டர்‌ கோன்‌ அணி அரங்கன்‌ என்‌ வ்‌ த்தல்‌ 
கண்ட கண்கள்‌ மற்று ஒன்றினைக்‌ காணா 


பொருள்‌ - மழைக்கால மேகம்‌ போன்று உள்ளவனும்‌, ஆயர்குலத்தில்‌ பிறந்து 
வெண்ணெய்‌ உண்டவனும்‌, என மனத்தைக்‌ கொள்ளை கொண்டவனும்‌, 
நித்யசூரிகளின்‌ தலைவனும்‌, இந்த உலகிற்கே ஆபரணமாகத்‌ திகமும்‌ 
டாது பன்‌ சயனித்துள்ளவனும்‌ ஆகிய  பெரியபெருமாளை நான்‌ கண்டேன்‌. 
எனக்கு அமிர்தம்‌ போன்று அவன்‌ உள்ளான்‌. இப்படிப்பட்ட பெரியபெருமாளைக்‌ 
கண்ட பின்னர்‌, இந்தக்‌ கண்கள்‌ பரமபதகாதனைக்‌ கூடக்‌ காணத்‌ தயாராக 
இல்லை. 


நிகமத்தில்‌, இவ்வளவும்‌ ஜ்ஞா௩ஸாக்ூஷாத்காரம்‌, மேல்‌ லோகஸாரங்க மஹாமுனிகள்‌ 
தோளில்‌ வந்து புகுந்து விண்ணப்பஞ்செய்கிறார்‌. பெரியபெருமாளழகைக்‌ கண்ட 
கண்கள்‌ மற்றொன்றினைக்‌ காணாவென்கிறார்‌. 
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விளக்கம்‌ - மேலே கூறிய ஒன்பது பாசுரங்களானவை, திருப்பாணாழ்வார்‌ 
லோகஸாரங்க முனிவரின்‌ மீது அமர்ந்து வரும்போது, தன்னுடைய ஞானக்கண்ணால்‌ 
கண்டவற்றை வர்ணிப்பவை ஆகும்‌. ந்தப்‌ பாசுரத்தைப்‌ பெரியபெருமாள்‌ 
திருமுன்பாக நின்று அருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இவனுடைய அழகைக்‌ கண்ட தனது 
கண்கள்‌, வேறு எதனையும்‌ இனிக்‌ காணாது என்று கூறுகிறார்‌. 


வ்யாக்யானம்‌ 


(கொண்டல்வண்ணனை) - தாபத்ரயத்தாலே விடாய்த்த தம்‌ விடாய்‌ தீரும்படியாய்‌ 
அத்ரெள சயாளுரிவ சீதளகாளமேக: என்கிறபடியே வர்ஷூகமான காளமேகம்‌ 
போலேயிருக்கிற திருநிறத்தையுடையவனை. பன்னீர்க்குப்பி போலே 
உள்ளுள்ளவையெல்லாம்‌ புறம்பே நிழலிட்டபடி. 


விளக்கம்‌ - (கொண்டல்வண்ணனை) - இந்த உலகில்‌ உள்ளதால்‌ உண்டாகும்‌ 
முன்று விதமான துன்பங்களும்‌ னக்குத்‌ தீரும்படி உள்ளவன்‌. எப்படி? 
ஸ்மீரங்கராஜஸ்தவத்தில்‌ (1-82) - அத்ரெள சயாளுரிவ சீதள காளமேக: - குளிர்ந்த 
நீர்‌ கொண்ட மழைக்கால மேகம்‌ போன்றவன்‌ - என்று பட்டர்‌ கூறியபடியுள்ள 
திருமேனி நிறம்‌ கொண்டவன்‌. பன்னீர்‌ சொம்பு போன்று, தன்னுள்‌ உள்ள 
அனைத்தும்‌ வெளியில்‌ தெரியும்படி உள்ளவன்‌. 


(கோவலனாய்‌ வெண்ணெயுண்டவாயன்‌) - இடையனாய்‌ வெண்ணெய்‌ உண்ட 
இத்‌ திருமகனாகில்‌ வெண்ணெயுண்ண 
-  ஆபிஜாத்யம்‌, பெருமாளுக்குக்‌ 


விளக்கம்‌ - (கோவலனாய்‌ வெண்ணெய்‌ உண்ட வாயன்‌) - இடையனாக அவதரித்து 
வெண்ணெயை உண்ட பவழம்‌ போன்று அழகாகச்‌ சிவந்த திருவாய்‌ உடையவன்‌. 
சக்ரவர்த்தித்‌ திருமகன்‌ என்றால்‌ வெண்ணெய்‌ உண்ண அரண்மனையில்‌ உள்ளவர்கள்‌ 
விடமாட்டனர்‌ என்பதால்‌ கண்ணனாகக்‌ கூறினார்‌. (கோவலன்‌) - இராமனாக 
இருந்தால்‌ இவனுக்கு தாயின்‌ கைகளால்‌ கட்டப்படுவது, அடிபடுவது முதலான 
பேறு கிட்டாது அல்லவோ? 


(வெண்ணெயுண்டவாயன்‌) - களவு கண்டு ஒளித்து வந்து கிடக்கிறவன்‌, 
பெரியபெருமாள்‌ கொறுட்டை மோந்து பார்த்தால்‌ இப்போது வெண்ணெய்‌ 
நாறாகிற்கு ம்‌. 


விளக்கம்‌ - (வெண்ணெய்‌ உண்ட வாயன்‌) - வெண்ணெயைத்‌ திருடி உண்டுவிட்டு, 
யசோதைக்குப்‌ பயந்து, திருவரங்கத்தில்‌ வந்து ஒளிந்துள்ளான்‌. இன்றும்‌ 
பெரியபெருமாளின்‌ கன்னங்களை முகர்ந்து பார்த்தால்‌ வெண்ணெய்‌ வாசம்‌ வீசுவதை 
உணரலாம்‌. 


(என்னுள்ளங்கவர்ந்தானை) - என்னெஞ்சை அபஹரித்தவனை. கோவலனாய்‌ 
வெண்ணெயுண்டாப்போலே கொண்டல்வண்ணனாய்‌ என்னுள்ளங்கவர்ந்த வனை. 
யசோதைப்‌ பிராட்டியுடைய வெண்ணெயிலே பண்ணின ச்ரததையை என்னெஞ்சிலே 
பண்ணி புஜித்தவனை. வைத்த குறியழியாதிருக்க வெண்ணெய்‌ குடிபோனாப்‌ 
போலேயாய்த்து இவருடம்பிருக்க அகவாய்‌ குடிபோனபடி. 


விளக்கம்‌ - (என்‌ உள்ளம்‌ கவர்ந்தானை) - எனது மனதை அபகரித்துச்‌ 
சென்றவனை. கண்ணனாக வந்து வெண்ணெய்‌ உண்டதுபோன்று, மழைக்கால 
மேகம்‌ போன்ற திருமேனி நிறம்‌ கொண்டு எனது உள்ளத்தைக்‌ கவர்ந்தவனை, 
யசோதையின்‌ வெண்ணெயில்‌ எத்தனை ஈடுபாடு வைத்திருந்தானோ, அதே அளவு 
ஈடுபாட்டை எனது மனதின்‌ மீதும்‌ கொண்டுள்ளவனை , யசோதையின்‌ வீட்டில்‌ அவள்‌ 
வைத்துள்ள வெண்ணெய்‌ உறியிலிருந்து எடுத்தது தெரியாமல்‌ எடுத்தவன்‌, இன்று 
இவர உடலின்‌ உள்ளே இருக்கும்‌ நெஞ்சத்தை எடுத்தது தெரியாமல்‌ 
அபகரித்தான்‌. 
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(அண்டர்கோன்‌) - திருவாய்ப்பாடியிலிடைக்குலத்துக்கு நிரவாஹகனென்னுதல்‌, 
அண்டாந்தர்வர்த்திகளான ஆத்மவர்க்கத்துக்கு நிர்வாஹகனென்னுதல்‌. 
(அணியரங்கனென்னமுதினை) - தேவர்களிடைய உப்புச்சாறு போலன்று இவருடைய 
அம்ருதம்‌. 


விளக்கம்‌ - (அண்டர்கோன்‌) = வாய்ப்பாடியில்‌ உள்ள இடையர்களின்‌ 
குலத்துக்குத்‌ தலைவன்‌, அண்டங்களின்‌ உள்ள இருக்கும்‌ இந்த ஆத்மாக்கள்‌ 
அனைத்திற்கும்‌ தலைவன்‌. (அணி அரங்கன்‌ என்‌ அமுதினை) - தேவர்களுக்குக்‌ 
கடலைக்‌ கடைந்தபோது உண்டான உய்புச்சாறு அமிரதமாக ருந்தது. அந்த 
அமிர்தத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ இவருக்கு பெரியபெருமாள்‌ இனிய அமிர்தமாக 
இருந்தான்‌. 


(என்னமுதினை) - ப்ரஹ்மாதிகளுக்கு முதலியாயிருக்கும்‌, எனக்குச்‌ சாகாமல்‌ 
காக்கும்‌ அம்ருதமாயிருக்கும்‌. (கண்டகண்கள்‌) - சுவையறிந்த கண்கள்‌, 
ச்ரவணேந்த்ரிய மாத்ரமன்றியே விடாய்‌ தீரக்கண்ட கண்கள்‌. 


விளக்கம்‌ - (என்‌ அமுதினை) - ப்ரம்மன்‌ முதலான தேவர்களுக்கு அந்த அமிர்தம்‌, 
அவர்கள்‌ உடலை சாகாமல்‌ காப்பாற்றும்‌. இந்த அரங்கன்‌ என்ற அமுதம்‌ என 
ஆத்மாவைக்‌ காப்பாற்றும்‌ அமிர்தமாகும்‌. (கண்ட கண்கள்‌) - அரங்கனைக்‌ கண்டு, 
அந்த அமிர்தத்தின்‌ சுவை எப்படிப்பட்டது என்று அறிந்த கண்கள்‌. அவனைப்‌ 
பற்றிக்‌ காதால்‌ கேட்பது மட்டுமே அல்லாமல்‌, எனது களைப்பு அனைத்தும்‌ 
நீங்கும்படி கண்ட கண்கள்‌. 


(மற்றொன்றினைக்‌ காணாவே) - பாவோ நாந்யத்ர கச்சதி போலே கண்களுக்குப்‌ 
பச்சையிட்டாலும்‌ வேறொரு அர்ச்சாவதாரம்‌ அவதார விசேஷம்‌ இவற்றை இப்படி 
விரும்பி போக்யமென்று கருதாது. காட்சியொழிய வேறொரு பலம்‌ சொல்லாவிட்டது 
பலமும்‌ காட்சியேயாகையாலே. முக்தப்ராப்யமென்று ஒரு தேசவிஷத்திலே போனாலும்‌ 


விளக்கம்‌ - (மற்றொன்றினைக்‌ காணாவே) - அனுமன்‌ இராமாயணத்தில்‌ - பாவோ 
நாந்யத்ர கச்ச - இராமனை விட்டு ட்‌ நினைவானது வைகுண்டநாகனிடம்‌ 
கூடச்‌ செல்வதில்லை - என்றான்‌. இது போன்று இவரும்‌ உள்ளார்‌. மற்றொரு 
அர்ச்சாவதாரத்தையோ அல்லது விபவ அவதாரத்தையோ இனி இக்கண்கள்‌ 
விரும்பி ஏற்காது. இதன்‌ மூலம்‌ கண்கள்‌ அடையும்‌ பலன்‌ என்ன என்பதைக்‌ 
கூறாமல்‌, மற்ற எதனையும்‌ ந்தக்‌ கண்கள்‌ காணாது என்றார்‌. ஆக, மற்ற 
எதனையும்‌ காணாமல்‌ ருப்பதே இக்கண்கள்‌ பெற்ற பயன்‌ என்று கருத்து. 
க்தர்களால்‌ அடையப்படும்‌ பயனான பெரியபெருமாளை இவர்‌ அனுபவித்ததால்‌, 
வறு எதனையும்‌ கூறவில்லை. 


தம்மைச்‌ சொல்லுதல்‌, பாட்டுக்கு ஸங்கீயை சொல்லுதல்‌ செய்யில்‌ கரைமேலே 
நின்ற அல்லாத ஆழ்வார்களோபாதியாவர்‌. அஸ்தாமிதாந்ய பாவமாம்படி அழகிலே 
ஈடுபட்டுத்‌ தம்மை மறந்தார்‌. நோபஜம்‌ ஸ்மரந்நிதம்‌ சரீரம்‌ என்கிறபடியே 
முக்தப்ராப்யமான புருஷார்த்தத்கை அனுபவித்தாரென்கையாலே எல்லாம்‌ அவன்‌ 
சொல்லேயாய்விட்டது. 


விளக்கம்‌ - மற்ற ஆழ்வார்களைப்‌ போன்று இவர்‌ தம்முடைய பெயரைக்‌ கூறுவது, 
பாசுரத்தின்‌ எண்ணிக்கையைக்‌ கூறுவது போன்ற செயல்களை வர்‌ 
செய்யவில்லை. கவே மற்ற ஆழ்வார்கள்‌ போன்று அரங்கன்‌ என்ற நஈதியின்‌ 
கரையிலே நின்று இவர்‌ நீராடவில்லை. அந்த அமிர்த வெள்ளத்தின்‌ உள்ளே முழுகி, 
அதில்‌ ஈடுபட்டு, அழகியமணவாளனின்‌ அழகில்‌ தன்னையே மறந்தார்‌. சாந்தோக்ய 
உபனிஷத்‌ - நோபஜம்‌ ஸ்மரந்நிதம்‌ சரீரம்‌ - முக்தி பெற்ற ஆத்மா, தனது 
உறவினர்களின்‌ நடுவில்‌ உள்ள தனது பழைய உடலை நினைப்பது இல்லை - 
என்றது. இதே போன்று, இவரும்‌ தன்னை மறந்து, முக்தி பெற்ற ஆத்மா அவனை 
பத! போன்று நின்றார்‌. ஆகவே இவர்‌ கூறியவை அனைத்தும்‌ அவனைப்‌ 
பற்றி மட்டுமே அமைந்துவிட்டது. 
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இங்கே உண்டென்கிறார்‌. 


விளக்கம்‌ - இந்தப்‌ பாசுரம்‌ முலம்‌ பெரியபெருமாளிடம்‌ கண்ணனின்‌ தன்மைகளையும்‌ 
காணலாம்‌ என்றார்‌. 


திருப்பாணாழ்வார்‌ அருளிச்செய்த அமலனாதிபிரான்‌ சுபம்‌ 


பெரியவாச்சான்பிள்ளை அருளிச்செய்த அமலனாதிபிரான்‌ 
வ்யாக்யானம்‌ சுபம்‌ 


திருப்பாணாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌ 


பெரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌ 
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